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JUHTMETA PAREMA NURGA PUUR/

KRUVITS DCD720, D

CD740

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI tooriista. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja innovatsioon
teevad DEWALTSst Ghe usaldusvaarsema partneri

professionaalsetele elektritdoriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed
DCD720 DCD740

A\

HOIATUS: Avaldatud
vibratsioonitugevus puudutab téériista
pbhirakendusi. Kui aga t6driista
kasutatakse muul viisil, erinevate
lisatarvikutega voi kui seda on halvasti
hooldatud, véib vibratsioonitugevus
erineda. Sellisel juhul véib vibratsiooni
méju kogu tébaja kestel olla
mérkimisvéérselt tugevam.

Pinge Vo, 14,4 18 Vibratsiooni méju hindamisel tuleb
Tiip 1 1 arvesse votta ka seda aega, mil
— - - tooriist on Vélja lilitatud voi té6tab
Aku tiilip Lilon  Li-lon vabajooksul ning t66d ei tee. See
Valjundvdimsus w 300 360 v6ib mérkimisvéérselt véhendada
Koormuseta kiirus vibratsiooni kogu t66aja kestel.
1. kaik min'  0-650  0-650 Méérake kindlaks lisaohutusmeetmed
2. kaik min® 0-2000 0-2000 kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni
Padruni mahutavus mm 10 10 méjude eest — todriistade ja tarvikute
- — hooldamine, kéte hoidmine soojas ja
Maksimaalne puurimisvéimsus tooprotsesside korraldus.
Puit mm 28 28
Metall mm 10 10 Akupatarei DCB140 DCB141
Mass (ilma akupatareita) kg 1,3 1,3 Aku tiiip Li-lon Li-lon
Pinge V. 14,4 14,4
L,, (helirdhk) dB(A) 76 76 Voimsus A 3,0 15
K., (helirdhu m&éramatus) dB(A) 3 3 Kaal kg 0,53 0,30
L, (helivgimsus) dB(A) 87 87
Ky (helivdimsuse Akupatarei DCB180 DCB181
madramatus) ‘A 3 3 Aku tilp Li-lon Li-lon
- — — — - Pinge Ve 18 18
VlP[adtstlosnl kotguv;agﬁ;g?ﬁt(;olmeteljehse vektori summa) Voimsus A, 3.0 15
mdddetud vastava : Kaal kg 064 035
Vibratsioonitugevus a,
Metalli puurimine Laadi DCB105
ahp= m/s? 3,5 3,5 fa “f‘
Méaramatus K = mis? 15 15 Vorgupinge V. 230V
Vibratsioonitugevus a, Aku tiop - Li-lon
Kruvikeeramine :_Igldk.auldne min X goAh G E(S)OAh
~ aadimis- , )
o> s <25 <28 ae akupatareid)  akupatareid)
Maaramatus K = m/s? 1,5 1,5 9 P P
Kaal kg 0,49
Teabelehel toodud vibratsioonitase on
mdddetud vastavalt standardis EN60745 toodud
standardtestile ja seda v6ib kasutada tooriistade Kaitsmed
vordiemiseks. Seda voib kasutada moju esmasel  Euroopa 230 V todriistad 10 amprit, vooluvork
hindamisel. Suurbritannia
ja lirimaa 230 V tooriistad 3 amprit, pistikus
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Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksona olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
poorake téahelepanu nendele siimbolitele.

OHT: Té&histab téené&olist ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel Ilbppeb
surma véi raske kehavigastusega.
HOIATUS: Téhistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.
ETTEVAATUST: Téhistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
véib I6ppeda kergete voi
moéédukate kehavigastustega.

NB: Viitab tegevusele, mis ei too
kaasa kehavigastust, kuid mis
mittevéltimisel voib péhjustada
varalist kahju.

A Téhistab elektrilbégiohtu.
& Téhistab tuleohtu.

EU vastavusavaldus
MASINADIREKTIIV

C€

DCD720, DCD740

DEWALT kinnitab, et jaotises Tehnilised andmed
kirjeldatud tooted vastavad standarditele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-1,

EN 60745-2-2.

Samuti vastavad tooted direktiivile 2004/108/EU.
Lisateabe saamiseks kontakteeruge DEWALTiga
aadressil voi vaadake kasutusjuhendi I6pust.

Allkirjastaja vastutab tehnilise faili koostamise
eest ja on valmistanud deklaratsiooni DEWALTi
nimel.

. /;)A%%

Horst Grossmann

Vice President Engineering and Product
Development

DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa

16.06.2011

HOIATUS: Vigastusohu vdhendami-
seks lugege kasutusjuhendit.

Uldised elektritooriistade
turvahoiatused

HOIATUS! Lugege labi k6ik
hoiatused ja juhised. Hoiatuste ja
Juhiste tépne jargimine aitab véltida
elektril6dgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritéoriist” viitab
vérgutoitel té6tavatele (juhtmega) ja akutoitel
téotavatele (juhtmeta) elektritéoriistadele.

1) TOOALA OHUTUS

a) Toobala peab olema puhas ja héasti
valgustatud. Korrast &ra ja pimedad
tébalad soodustavad énnetuste juhtumist.

b) Arge kasutage elektritdériistu
plahvatusohtlikus keskkonnas, néiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
ldaheduses. Elektritéoriistad tekitavad
sédemeid, mis vbivad stilidata tolmu voi
aurud.

c) Hoidke lapsed ja korvalseisjad
elektritodriista kasutamise ajal ohutus
kauguses. Téhelepanu hajumisel voite
kaotada kontrolli t6ériista (ile.

2) ELEKTRIOHUTUS

a) Elektritooriista pistikud peavad
vastama pistikupesale. Arge kunagi
muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage maandatud elektritéoriistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud
Ja sobivad pistikupesad vdhendavad
elektrilbégiohtu.

b) Viltige kehalist kontakti maandatud
pindadega nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmkapid. Elektril66gi
oht téuseb, kui teie keha on maaga
tihenduses.

c) Viltige elektritooriistade vihma
kétte voi mdrgadesse tingimustesse
sattumist. Elektritéoriista sisse sattunud
vesi suurendab elektrilé6gi ohtu.

d) Arge vigastage toitejuhet. Arge kunagi
kasutage elektritoériista juhet selle
kandmiseks, tombamiseks ega pistiku
eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
kaablit kuumuse, 0li, teravate servade
ja liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
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e

f)

sassis kaablid suurendavad elektril66gi
ohtu.

Kui kasutate toériista vélitingimustes,
kasutage kindlasti vélitingimusteks
ettendhtud pikenduskaablit.
Vilitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vdhendab elektrilbégi ohtu.
Kui elektritdoriista niisketes
tingimustes kasutamine on viltimatu,
kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine vdhendab
elektrilbégi ohtu.

3) ISIKLIK OHUTUS

a)

b)

¢

d)

e

f)

9

Siéilitage valvsus, jédlgige, mida teete,
Jja kasutage elektritéériista moistlikult.
Arge kasutage elektritéériista

vésinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite méju all olles. Kui
elektritboriistaga té6tamise ajal tdhelepanu
kas voi hetkeks hajub, véite saada raskeid
kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid
nagu tolmumask, mittelibisevad jalanéud,
kiiver ja kuulmiskaitse vdhendavad bigetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.
Viltige soovimatut kéivitumist.
Veenduge, et enne tédriista vooluvéorku
ja/voi aku kiilge iihendamist on
kaivitusliiliti véljaliilitatud asendis.
Kandes todriista, sérm lilitil, voi ihendades
toiteallikaga tobriista, mille Iiliti on
tébasendis, voib juhtuda énnetus.

Enne elektrit6ériista sisseliilitamist
eemaldage kéik reguleerimisvétmed

Jja mutrivétmed. T6briista pdérleva osa
kiilge jéetud mutri- véi méni muu véti voib
tekitada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg
kindlalt ja hoidke tasakaalu. See

tagab parema kontrolli téériista tle
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge
kandke lotendavaid réivaid ega ehteid.
Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal
liikuvatest osadest. Lotendavad réivad,
ehted ja pikad juuksed vbivad jadda
liikuvate osade kiilge kinni.

Kui seadmetega on kaasas
dratombesiisteem ja kogumisseadmed,
veenduge, et need on iihendatud

ja oigesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib
vdhendada tolmuga seotud ohte.

4) ELEKTRITOORIISTA KASUTAMINE JA
HOOLDAMINE

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

Arge koormake elektritéériista iile.
Kasutage konkreetseks otstarbeks
sobivat elektritéériista. Oige
elektritéoriist teeb t66 paremini ja
ohutumalt kiirusel, milleks see on méeldud.
Arge kasutage téériista, kui seda

ei saa liilitist sisse ja vélja liilitada.
Elektritéoriist, mida ei saa lilitist juhtida, on
ohtlik ja vajab remonti.

Enne seadistuste tegemist,
lisaseadmete vahetamist voi toériista
ladustamist eemaldage toériist
vooluvérgust ja/voi eemaldage aku.
Nende kaitsemeetmete rakendamine
vdhendab elektritdériista soovimatu
kéivitamise ohtu.

Kui elektritéoriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kéttesaamatust kohas
ning drge laske elektritéériistaga

voi kasutusjuhendiga mittetutvunud
isikutel seda elektritdoriista kditada.
Oskamatutes kétes on elektritéoriistad
ohtlikud.

Elektritoériistu tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on diges
asendis ega ole kinni kiilunud,

detailid on terved ja puuduvad muud
tingimused, mis vbéivad méjutada
tooriista t66d. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist
remontida. Téériistade halb hooldamine
pbhjustab palju 6nnetusi.

Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad.
Oigesti hooldatud, teravate I6ikeservadega
I6iketarvikud kiiluvad vdiksema
téendosusega kinni ja neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritdoriista, lisaseadmeid
Jja otsakuid jne vastavalt kdesolevas
juhendis toodule, vottes arvesse

nii téépiirkonda kui ka tehtava t66
iseloomu. Tédriista kasutamine muuks
kui ettendhtud otstarbeks vbib pbhjustada
ohtliku olukorra.

5) AKUTOORIISTA KASUTAMINE JA
HOOLDUS

a)

b)

Kasutage laadimiseks ainult tootja
méératud laadijat. Uhele akule sobiv
laadija voib teise aku laadimisel péhjustada
tuleohtu.

Kasutage t66riistu ainult kindlaks
mdératud akudega. Teist tiitipi akude
kasutamine véib pbhjustada vigastus- ja
tuleohtu.
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¢) Kui aku ei ole kasutusel, hoidke
seda eemal metallesemetest, nditeks
kirjaklambritest, miintidest, vétmetest,
naeltest, kruvidest ja muudest
viikestest metallesemetest, mis voivad
klemmid liihistada. Aku klemmide
liihistamine vib pbhjustada pdletusi ja
tulekahju.

d) Véérkasutamise korral voib akust
vedelikku lekkida, viltige sellega
kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, p66rduge lisaks arsti
poole. Akust lekkinud vedelik vbib tekitada
arritust ja pbletusi.

6) HOOLDAMINE
a) Laske elektritodriista hooldada
kvalifitseeritud remontijal, kes kasutab
ainult identseid varuosi. See tagab
todriista ohutuse séilimise.

Taiendavad eriohutuseeskirjad
hoovlite kasutamisel

* Kandke puurimisel kuulmiskaitsmeid.
Liigne miira voib kahjustada kérvakuulmist.

Kasutage tooriistaga kaasas olevaid
lisakéaepidet/lisakdepidemeid(s). Kontrolli
kadumine voib pbhjustada kehavigastusi.

Kui te teete t66d, mille kdigus voib
l6iketarvik puutuda kokku varjatud
Jjuhtmetega, hoidke elektritéoriista ainult
isoleeritud hoidepindadest. Voolu all oleva
Jjuhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla
ka elektritdriista lahtised metallosad ning
vbivad anda kasutajale elektril66gi.

.

Kasutage klambrit voi teist praktilist
viisi, et kindlustada ja toetada toériist
stabiilsele platvormile. Objekti hoidmine
kées voi keha vastas on ebastabiilne ja voib
viia kontrollikaotuseni.

Hoidke téériista kindlalt. Arge iiritage
tooriista kasutada lihe kdega hoides.
Seadme kéitamine lihe kdega pohjustab
kontrolli kaotamise téériista (le. Sitke
materjali Ibhkumine véib olla ohtlik.

Kandke goggle-tiilipi prille véi muid
kaitseprille. Haamerdamise ja puurimisega
voib tekkida lendavaid laaste. Lendavad osad
véivad silmi j&ddavalt kahjustada.

Tarvikud ja tooriist voib kasutamise
kédigus kuumaks minna. Nende késitsemise
ajal kandke kindaid, kui teete kuumust
eraldavaid t6id, nagu suruéhuga vasardamine
Ja metallide puurimine.

 Liikuvate osade katetel on sageli
ventilatsiooniavad, mida tuleb viltida.
Lotendavad réivad, ehted vbi pikad juuksed
véivad jééda liilkuvate osade kiilge kinni.

Muud ohud

Drellide kasutamisega kaasnevad jargmised
ohud:

— Todriista pbérlevate voi tuliste osade vastu
puutumisest tulenevad vigastused.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja
turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte
valtida. Need on jargmised:

— Kuulmiskahjustused.

— Sérmede muljumise oht lisatarvikute
vahetamisel.

— Tervisekahjustuste oht, mis on tingitud puidu
téotlemisel tekkiva tolmu sissehingamisest.

— Lendavatest osakestest tekitatud
kehavigastuste oht.

— Pikemaajalisest kasutamisest tekitatud
kehavigastusoht.

Tahistused tooriistal
Tooriistal on kasutatud jargmisi stimboleid:

e

KUUPAEVAKOODI ASUKOHT

Kuupaevakood, mis sisaldab ka
valmistamisaastat, on trikitud korpusele todriista
ja aku kinnituskoha juures.

Naiteks:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

2011 XX XX
tootmisaasta

Olulised ohutusjuhised koigi
akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: Selles
kasutusjuhendis on akulaadija DCB105 olulised
ohutus- ja kasutusjuhised.

* Enne laadija kasutamist lugege I&bi kbik
Juhiseid ja hoiatustéhised laadijal, akul ja
tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS: Elektrilbégioht. Véltige
vedelike sattumist laadijasse. See voib
pbhjustada elektrilé6gi.
ETTEVAATUST: Pébletuse oht.

Vigastusriski véhendamiseks laadige
vaid DEWALTI laetavaid akupatareisid.

@
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Teist tlitipi patareid véivad
lilekuumeneda ning plahvatada,
pbhjustades kehavigastusi ja vara
kahjusid.

ETTEVAATUST: Laste lle tuleb
pidada jérelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

NB: Teatud tingimustel, kui laadija

on vooluvérku iihendatud, voivad
laadijasse sattunud vé6rkehad selle
kontaktid liihistada. Elektrit juhtivad
v6brkehad, nagu néiteks, kuid mitte
ainult, terasvill, foolium véi igasugused
kogunenud metallosad tuleb laadija
pesast eemal hoida. Uhendage laadija
alati vooluvorgust lahti, kui selle pesas
pole akut. Uhendage laadija lahti ka
enne puhastamist.

ARGE proovige akut laadide méne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis
toodute. Laadija ja aku on projekteeritud
koos té6tama.

Need laadijad pole méeldud muuks
tarbeks kui DEWALTI laetavate patareide
laadimiseks. Muu kasutuse tagajérjeks on
tulekahju-, elektrilbégioht voi surmamine
elektrilbégiga.

Arge hoidke vihma ega lume kées.

Laadija eemaldamisel vooluvérgust
tommake pistikust, mitte juhtmest.
Seeldbi véheneb elektripistikute ja juhtme
kahjustamise oht.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta
peale, selle taha ei komistata ning seda ei
kahjustata ega kulutata muul viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole
Jjust hddavajalik. Ebabige pikendusjuhtmete
kasutamine voib kaasa tuua tuleohu,
elektrilbégi voi surmava elektril66gi.

Kui kasutate laadijat 6ues, tagage
alati kuiv asukoht ja kasutage viljas
kasutamiseks méeldud pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vdhendab elektrilé6gi ohtu.

Arge blokeerige laadija
ventilatsiooniavasid. Ventilatsiooniavad
asuvad laadija lilaosas ja kiilgedel.
Paigutage laadija soojusallikatest eemale.

Arge kasutage laadijat kahjustunud
Jjuhtme voi pistikuga — laske need kohe
asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud v6i muul
viisil kahjustunud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.

Arge vétke laadijat koost; viige see
volitatud teeninduskeskusesse, kui
see vajab hooldust véi remonti. Vale
kokkupanemine véib pbhjustada (surmava)
elektrilbdgi voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab

tootja, tema esindaja vbi muu sarnane
kvalifitseeritud isik selle ohu véltimiseks kohe
vélja vahetama.

Enne laadija mis tahes viisil puhastamist
eemaldage see vooluvérgust. See
védhendab elektril66gi ohtu. Aku
eemaldamine ei vdhenda seda ohtu.

MITTE KUNAGI érge plitidke 2 laadijat kokku
lihendada.

Laadija on projekteeritud t66tama
standardse majapidamise

230 V elektritoitega. Arge piiiidke
kasutada seda muu pingega. See ei kehti
autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

DCB105 laadija Gihildub 10,8 V, 14,4 V ja
18 V Li-lon (DCB121, DCB140, DCB141, DCB180
ja DCB181) akupatareidega.

See laadija ei vaja reguleerimist ning nende
kavandamisel on peetud silmas véimalikult lihtsat
kasutamist.

Laadimisprotseduur (joonis 2)

1.

2.

Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa 230 V.

Sisestage akupatarei (i) laadijasse ja
veenduge, et aku asetseb korralikult laadijas.
Punane tuli (laadimine) vilgub pidevalt, mis
tahendab, et laadimine on alanud.

. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab

pusivalt pdlema. Aku on taielikult laetud ja
seda voib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS: Liitiumioonakude maksimaalse
vbimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.
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Laadimine
Aku laetuse kohta vaadake allpool olevat tabelit.

Laetuse olek

B laadimas —_ — — -

E tais laetud

& kuumalkilma aku
viivitus

m probleem akupatarei
voi akulaadijaga

; probleem toitega

See laadija ei lae vigast akupatareid. Laadija
naitab, et patarei on vigane, keeldudes suttimast
vOi kuvades probleemse akupatarei voi laadija
vilkumismustrit.

MARKUS: See v&ib tihendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja
akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.

Kuumalkiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab liiga kuuma vai liiga kilma
aku, siis see kaivitab automaatselt kuuma/kilma
aku viivituse, lukates laadimist edasi kuni aku on
sobiva temperatuuri saavutanud. Laadija lulitub
seejarel automaatselt aku laadimise reziimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse t66ea.

XR Li-lon todriistadel on sisseehitatud
elektrooniline kaitsestisteem, mis kaitseb
akut Ulekoormuse, Glekuumenemise voi liigse
tihjenemise eest.

Tooriist lulitub elektroonilise kaitseststeemi
rakendumisel valja. Kui see toimub, siis asetage
Li-lon aku laadijasse, kuni see on taielikult tais
laetud.

Kulm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb kogu
laadimistsikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi aku soojenemisel.

Olulised ohutusjuhised koikide
akude kohta

Asendusakude tellimisel markige ara
katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne
akupatarei ja laadija kasutamist, lugege allpool
toodud ohutusjuhised |abi ja jargige kirjeldatud
laadimisprotseduuri.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, néiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
ldheduses. Akupatarei asetamine laadijasse
voi sealt eemaldamine voéib tolmu voi aurud
sttidata.

Arge kunagi asetage akupatareid jéuga
laadijasse. Arge muutke akupatareid
mitte mingil viisil, et see thilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda,
pohjustades raskeid kehavigastusi.

Laadige akupatareisid vaid heaks kiidetud
DEWALT laadijatega.

ARGE kastke vette ega muudesse
vedelikesse ning véltige pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage téériista ega
akut kohas, kus temperatuur voib olla

40 °C (105 °F) voi kérgem (néiteks kuurid
ja metallehitised suvel).

Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist téis laetud.

HOIATUS: Arge kunagi (iritage akut
mingil pbhjusel avada. Kui aku on
pragunenud véi kahjustatud, siis

drge sisestage seda laadijasse. Arge
purustage, visake maha ega kahjusta-
ge akut. Arge kasutage akut voi laadi-
Jat, mis on saanud jérsu 166gi, mis on
maha kukkunud, millest on (ile sbide-
tud véi mida on muul viisil kahjustatud
(nt naelaga labistatud, peale astu-
tud). See voib pbhjustada (surmava)
elektrilbégi. Kahjustunud akupatareid
tuleb tagastada teeninduskeskusesse
limbertéotlemiseks.

ETTEVAATUST: Kui téériista

ei kasutata, asetage see kiilili
stabiilsele pinnale, mille taha
inimesed ei komista ega kuku.
Mébned suurte akudega seadmed
seisavad aku peal plisti, kuid need
véivad kergesti (imber minna.

SPETSIIFILISED OHUTUSJUHISED
LIITIUMIOONAKUDELE (Li-lon)

+ Arge péletage akut, isegi kui see on
tugevalt kahjustada saanud véi t66véime
tdielikult minetanud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude pbletamisel
eritub muirgiseid aure ja aineid.

* Kui aku sisu satub nahale, peske
saastunud piirkonda kohe érnatoimelise
seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit
vOi kuni &rritus lakkab. Meditsiiniline mérkus:
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aku elektroliiiit koosneb vedelate orgaaniliste
susivesinike ja liitiumisoolade segust.

* Avatud akuelementide sisu voib
pohjustada hingamisteede é&rritust. Minge
vérske 6hu kétte. Stimptomite plisimisel
pboérduge arsti poole.

HOIATUS: Péletuse oht. Akuvedelik
voib sddeme voi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Akupatarei

AKU TUUP

DCD720 tootab 14,4-voldise akupatareiga.
DCD740 to6tab 18-voldise akupatareiga.

DCB140, DCB141, DCB180 v6i DCB181
akupatareisid voib kasutada. Lisateavet leiate
peatlkist Tehnilised andmed.

Hoidmissoovitused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kérge ega madal. Aku
optimaalsete talitlusomaduste ja kasutusea
tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaajalisel hoiule asetamisel soovitatakse
aku taielikult laadida ning asetada see
jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse eest
kaitstud kohta.

MARKUS: Akut ei tohi hoida taielikult
tihjenenuna. Aku tuleb enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks selles kasutusjuhendis olevatele
piktogrammidele on laadijal ja akul olevatel siltidel
jargmised piktogrammid:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Laeb.

Tais laetud.

35 Viivitus liiga kuuma v6i kiilma aku
puhul.

m Probleem akupatarei voi laadijaga.
¥

Probleem toitega.

® Arge puudutage neid elektrit juhtivate
esemetega.

Arge laadige kahjustunud akusid.
Kasutage ainult DEWALTi akupatareisid.
Teised voivad plahvatada ning

pdhjustada kehavigastusi ja kahjusid.

Mitte lasta veega kokku puutuda.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult
valja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °C ja 40 °C.

[ oo
Y
P

o

Koérvaldage akupatareid keskkonda
arvestades.

5

[
[}
2

N

Arge siiiitage akupatareid.

@ Lion Laeb litiumioonakupatareisid.

Vaata laadimisaja tehnilisi andmeid.

r al
Q‘ Vaid siseruumides kaustamiseks.
[ -

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:
1 Puur

Laadija

Aku

Varustuse kast

[EE G G U

Kasutusjuhend

MARKUS: N-mudelite komplekti ei kuulu
akupatareid, laadijad ega varustuse kastid.

* Veenduge, et todriist, selle osad voi tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

» Vbtke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend pohjalikult 1abi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1)
HOIATUS: Arge kunagi ehitage
elektritéoriista ega selle tihtki
osa lUmber. See vbib pbhjustada
kahjustuse voi kehavigastuse.
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a. Labaluliti « Uhendage pruun juhe uue pistiku
b. Edasi-/tagasilikumise kontrollnupp f?aSIklemmlga.
¢. Kaigu nihuti » Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.
d. Siigab kuuskanttasku I_-_IOIATUS:‘MaanduskIemmlga
- lihendust ei looda.
e. Tootuli
AR Jérgige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
f. Vookinnitus paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.
g. Kinnituskruvi
h. Puuriotsak Pikenduskaabli kasutamine
i. Akupatarei Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei

. Pea vabastamisnupp

e

. Padrun koos sligava kuuskanttaskuga

SIHTOTSTARVE

Need puurid on méeldud professionaalseks
puurimiseks ja kruvikeeramiseks.

ARGE kasutage niisketes v&i mérgades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike laheduses.

Need drellid on professionaalsed elektritdoriistad.
ARGE lubage lastel td6riista puudutada.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

» See toode pole méeldud kasutamiseks
inimestele (k.a lapsed), kellel on vahendatud
fulsikalised, sensoorsed voi vaimsed
vdimed; puuduvad kogemused, teadmised
vOi oskused, valja arvatud siis, kui neid
superviseerib nende turvalisuse eest vastutav
isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta selle tootega
Uksi.

Elektriohutus

Elektrimootor on kavandatud vaid the pinge
jaoks. Kontrollige alati, et aku pinge vastab
andmesildile margitud vaartusele. Samuti
kontrollige, et laadija pinge vastab vdrgupingele.

D Teie DEWALTI laadija on

vastavalt standardile EN60335
topeltisolatsiooniga. Seet6ttu ei ole
maandusjuhet vaja.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see vahetada
spetsiaalselt valmistatud kaabli vastu, mis on
saadaval DEWALTi hooldusorganisatsiooni kaudu.
Toitepistiku vahetamine

(ainult Suurbritannia ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
Jjargmiselt:

* Korvaldage vana pistik ohutult.

ole hadavajalik. Kasutage heakskiidetud
pikenduskaablit, mis sobib laadija
sisendvdimsusega (vt Tehnilised andmed).
Juhtme minimaalne ristléikepindala on 1 mm?;
maksimaalne lubatud pikkus on 30 m.

Kaablirulli kasutamisel kerige kaabel alati taielikult
lahti.

PAIGALDUS JA
SEADISTAMINE

HOIATUS: Enne kokkupanemist ja
A reguleerimist eemaldage alati aku.

Enne aku paigaldamist ja eemaldamist

liilitage téoriist alati vélja.

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALT
A akupatareisid ja laadijaid.

Aku paigaldamine ja
tooriistast eemaldamine
(joonis 2)

MARKUS: Parima tulemuse saamiseks
veenduge, et akupatarei on tais laetud. Lamp
lUlitub valja hoiatuseta, kui aku on taielikult tihi.

AKUPATAREIPAIGALDAMISEKS TOORIISTA
KAEPIDEMESSE

1. Joondage akupatarei (i) tooriista kdepidemes
olevate reelingutega (joonis 2).

2. Libistage see kaepidemesse, kuni
akupatarei asetseb kindlalt tdoriistas, ning
tagage, et see ei tule lahti.

AKUPATAREI EEMALDAMISEKS TOORIISTA
KAEPIDEMEST

1. Vajutage aku vabastusnuppe (j) ja tommake
kindlalt akupatarei t6driist kaepidemest valja.

2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu
kirjeldatud selle kasutusjuhendi laadijat
kasitlevas osas.

12
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Kiiruse regulaatoriga labaliiliti
(joonis 1)

Tooriista sisselllitamiseks vajutage labaldlitit (a).
Tooriista valjalilitamiseks vabastage labaliliti.
Teie td0oriist on varustatud piduriga. Padrun

peatub niipea, kui laballiliti on taielikult lahti lastud.

Kiiruse regulaator vdimaldab valida parima
kiiruse teatud olukorras. Mida rohkem te laba
pigistate, seda kiiremini todriist tddtab. Kasutage
madalamaid kiirusi aukude puurimisega
alustamisel iima karnata, kui puurite auku metalli
vOi plastidesse voi kui sisestate kruvi ja puurite
keraamikasse. Kdrged kiirused on paremad puitu,
puidukompositsiooni puuriiseks ja abrasiivsete
ja poleerivate tarvikute kasutamiseks. Todriista
maksimaalse kasutusea tagamiseks kasutage
kiiruse regulaatorit Uksnes aukude puurimise
alustamiseks ja kinnituselementide puhul.

MARKUS: Reguleeritava kiiruse vahemikus
pidev kasutamine ei ole soovitatav. See voib lllitit
kahjustada ja seda tuleks valtida.

Poorlemissuuna nupp
(joonis 1)

Edasi/tagasi p66rlemissuuna nupp (b)
maarab todriista pddrlemissuuna ja toimib ka
vabastamisnupuna.

Edaspidise pddrlemissuuna valimiseks vabastage
kaivitusliliti ja vajutage t6oriist paremal pool
asuvat pédrlemissuuna kontrollnuppu.
Tagurpidise p&6rlemissuuna valimiseks

vajutage tooriista vasakpoolset pddriemissuuna
kontrollnuppu.

Kontrollnupu keskasend lukustab tdoriista
valjalilitatud asendis.

MARKUS: Kui téoriista ei kasutata véi kui seda
transporditakse, hoidke nuppu lukustatuna
keskmises asendis.

Kui muudate kontrollnupu asendit, tuleb
veenduda, et laballliti on vabastatud.

MARKUS: Esmakordsel toériista kéivitamisel
parast pdorlemissuuna vahetust, voite kuulda
kaivitamisel kldpsatust. See on normaalne ega
viita torkele.

Kahekaiguline
hammasiilekanne (joonis 1)

Kahekaiguline funktsioon teie puuri
jaoks véimaldab muuta kaike seadme
mitmekesistamiseks.

1. Kiiruse 1 valimiseks (suurema
péérdemomendi seadistamiseks) lilitage

tooriist valja, laske sellel taielikult seiskuda.
Libistage kaigunihuti (c) edasi (padrunist
eemale).

2. Kiiruse 2 valimiseks (vaiksema
poérdemomendi seadistamiseks) lilitage
tooriist valja, laske sellel taielikult seiskuda.
Libistage kaigunihuti tagasi (padrunist
eemale).

MARKUS: Arge muutke kaike, kui tooriist tddtab.
Laske puuril alati taielikult seiskuda, enne kaigu
vahetamist. Kui teil on kaikude vahetamisega
raskusi, veenduge, et kahekaiguline kaigunihuti
on kas taielikult ette lUkatud voi taielikult tagasi
likatud.

Tootuli (joonis 1)

Padruni ja labaliliti (a) vahel on t66tuli (e). Todriist
aktiveerub, kui kaivitusliliti vajutatakse alla, ning
see lUlitub automaatselt 20 sekundi parast valja,
kui kaivituslliti on vabastatud. Kui kaivituslliti
jaab allavajutatuks, jaab ka tootuli polema.

MARKUS: Té6tuli vahetu tédpinna
valgustamiseks ning see pole mdeldud
taskulambina kasutamiseks.

Vétmeta padrun (joon. 1)

HOIATUS: Arge piiiidke fikseerida
A puuriotsakuid (ega mingeid muid
tarvikuid) padruni hoidmise ja téériista
sisseliilitamisega. Selle tagajérjel
véite kahjustada padrunit ja saada
kehavigastusi. Lukustage alati
kaballiliti, kui vahetate tarvikuid.

HOIATUS: Tagage alati, et puuriotsak
A on kinni enne téériistaga alustamist.

Lahtine puuriotsak voib tddriista

térjuda pohjustades isiklikke vigastusi.

Teie tooriistal on 3/8” votmeta padrun, et seda
oleks mugavam kasutada. Puuriotsaku véi muu
tarviku sisestamiseks jargige allpool toodud
juhiseid.
1. Lukustage labaliiliti off-asendis, nagu
kirjeldatud peatlikis Edasi-/tagasiliikumise
kontrollnupp.

2. Haarake padrunist (k) Ghe kaega ja keerake
vastupdeva. Keerake nii kaugele, et
padrun oleks piisavalt lahti soovitud tarviku
lisamiseks.

3. Sisestage otsak v6i muu tarvik 19 mm (3/4”)
padrunisse ja pingutage, hoides padrunit ja
keerates paripaeva.

Tarviku vabastamiseks korrake eespool toodud 2.
sammu.
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SUGAV KUUSKANTTASKU (JOONIS 1)

Teie tooriistal on stigav kuuskanttasku (d),

mis kaib 1abi padruni (k) ja selle taha. See
vOimaldab lisada 2” (51 mm) voi pikema 1/4”
kuuskantsaarega otsaku seadmel kaugemale,
et saaks ldhemalt rakendada. Kui padruni
I6uad on taielikult avatud (nagu kirjeldatud
peatiikis Votmeta padrun), sisestage 1/4”
kuuskantsaarega otsak taielikult ja labi padruni.
Padrunit saab pingutada, nagu kirjas peattikis
Vétmeta padrun.

Vookinnitus ja puuriotsak
(joonis 1)

HOIATUS: Raskete kehavigastuste
A ohu vdhendamiseks liilitage enne

seadistamist voi lisaseadmete

Jja tarvikute paigaldamist ja

eemaldamist tooriist vélja ja

eemaldage aku.

HOIATUS: Raske kehavigastuse
A ohu vidhendamiseks, ARGE riputage
todriista pea kohale ega esemeid
vookinnituse kiilge. RIPUTAGE
TOORIISTA VOOKINNITUS VAID
t6driistavdo kiilge.
HOIATUS: Raske kehavigastuse
ohu vdhendamiseks, veenduge, et
vébkonksust hoidev kruvi on kindlalt
kinni.
OLULINE: Kui kinnitate voi vahetate vookinnitust
vOi puuriotsakut, kasutage vaid kaasa antud kruvi
(9)- Veenduge, et kinnitate kruvi tugevalt.

Vookinnituse (f) ja puuriotsaku (h) saab kinnitada
tédriistal mélemale kuljele, kasutades vaid kaasa
antud kruvi (g), et kasutada saaksid nii parema-
kui vasakukaelised kasutajad. Kui te ei soovi
vookinnitust voi puuriotsakut Uldse, voite selle
tooriist kuljest eemaldada.

Vodkinnituse voi puuriotsaku liigutamiseks
eemaldage kruvi (g), mis hoiab seda oma kohal,
ning seejarel asetage vastaskiiljele. Veenduge, et
kinnitate kruvi tugevalt.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

HOIATUS: Jargige alati ohutusjuhiseid
Jja kohalduvaid eeskirju.

HOIATUS: Et vdhendada

tosist kehavigastusohtu, tuleb
elektritodriist enne seadistamist
véi lisaseadmete/tarvikute

paigaldamist ja eemaldamist vélja
liilitada ja vooluvérgust eemaldada.

Kae 6ige asend (joonis 3)

HOIATUS: Tésise kehavigastusohu
vdhendamiseks kasutage ALATI diget
hoideasendit, nagu néidatud joonisel.

HOIATUS: Raskete kehavigastuste
ohu vdhendamiseks hoidke ALATI
todriistast tugevalt kinni, et véltida
selle ootamatut liikumist.

Oige hoideasend néuab, et iiks kési on puuri (1)
peal, nagu naidatud, ja teine kasi pdhikaepidemel

(m).

Puuri kasutamine

HOIATUS: Et vdhendada tbsist
kehavigastusohtu, tuleb elektritbdriist
enne seadistamist voi lisaseadmete/
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
vélja liilitada ja vooluvérgust
eemaldada.

HOIATUS:Kehavigastuste riski
vdhendamiseks tagage ALATI, et
detail on ankurdatud véi klambriga
kindlalt kinni. Kui puurite 6hukest
materjali, kasutage puidu "lisa" blokki,
et véltida materjali kahjustamist.

1. Paigaldage ja pingutage soovitud puuriotsak
padrunisse. Valige soovitud kiirus/po6rde-
momendi vahemik, kasutades kahekaigulist
kaigunihutit, et see vastaks planeeritud t66-
Ulesande kiirusele ja pd6rdemomendile.

2. Kasutage vaid teravaid puure.

3. Avaldage alati kerget survet puuriotsakuga
samas suunas. Kasutage piisavat survet, et
puur oleks pidevalt t66s, kuid arge suruge
liiga tugevalt, et mootor seiskuks voi et otsak
kalduks korvale.

4. Hoidke todriista tugevalt kahe kaega, et
kontrollida puuri keerlemist. Kui mudel pole
kllgkéepidemega varustatud, haarake puurist
Uhe kaega kaepidemest ja teise kdega
akupatareist.

HOIATUS: Puur véib véératada,
pbhjustades ootamatut keeret. Olge
vadratumiseks alati valmis. Hoidke
puuri kindlalt, et kontrollida keerdeid ja
et véltida vigastusi.

5. KUl PUUR VAARATUB, siis juhtub see
tavaliselt seetottu, et see on Ulekoormatud
vOi seda kasutatakse valesti. VABASTAGE
KOHE labaliiliti, kdrvaldage puuriotsak t66st
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ja uuringe vélja vaaratamise pdhjus. ARGE
lilitage labaliilitit SISSE EGA VALJA,
PUUDES KAIVITADA VAARATUNUD
PUURI - SEE VOIB PUURI KAHJUSTADA.

. Vaaratamise voi materjali Ibhkumise
minimeerimiseks vahendage puurile
avalduvat survet ja juhtige puur labi augu
viimase murdosa.

. Laske mootoril td6tada, kui tombate otsaku
puuritud august tagasi. Seelabi valdite
kiilumist.

. Reguleeritava kiirusega puuridel pole vaja
puuritavat kohta keskelt litia. Kasutage
aeglast kiirust, et alustada august, ja
kiirendage, pigistades labaldlitit tugevamalt,
kui auk on piisavalt stigav puurimaks nii, et
otsak ei kalduks korvale.

Kruvikeeramine (joonis 1)

1. Valige soovitud kiirus/pd6rdemomendi
vahemik, kasutades kahekaigulist kaigunihutit
(c), et see vastaks planeeritud to6ulesande
kiirusele ja pd6érdemomendile.

2. Sisestage soovitud kinniti tarvik padrunisse,
nagu teete puuriotsaku puhul.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritdoriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hoolduse
juures. Et tooriist teid pikka aega korralikult
teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korraparaselt puhastada.

HOIATUS: Raskete kehavigastuste
ohu vdhendamiseks liilitage enne
seadistamist voi lisaseadmete

Jja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist tooriist vélja ja
eemaldage aku. Juhuslik kéivitumine
vbib p6hjustada vigastuse.

Laadija ja aku ei vaja hooldust. Nende sees pole
hooldust vajavaid osi.

O

AT
Maa

Teie el

rimine
ektritdoriist ei vaja lisamaarimist.

N

Puhastamine
c HOIATUS: Mustuse kogunemisel

ventilatsiooniavadesse ja nende
limber eemaldage mustus ja

tolm pbhikorpuselt kuiva surubhu
abil. Kandke selle t66 tegemisel
heakskiidetud kaitseprille ja
tolmumaski.

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
tédriista mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid voi

muid kemikaale. Need kemikaalid
véivad nimetatud osade materjale
nérgendada. Kasutage vaid veega voi
ornatoimelise seebiga niisutatud lappi.
Arge laske vedelikel sattuda téériista
sisse; drge kastke todriista ega selle
osi vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMINE

HOIATUS: Elektril66gioht. Enne
laadija puhastamist eemaldage

see pistikupesast. Mustuse ja 0li
voib laadija vélispinnalt eemaldada
lapi v6i mittemetallist pehme
harjakesega. Arge kasutage vett ega
puhastuslahuseid.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS: Kuna muid tarvikuid
peale DEWALTI pakutavate ei ole
koos selle seadmega testitud,

vOib nende kasutamine koos selle
todriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste
ohu vdhendamiseks on koos selle
seadmega lubatud kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu mudjaga.

Keskkonnakaitse

E Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi

kdrvaldada koos olmejaatmetega.
[ ]

Kui te Uhel paeval leiate, et teie DEWALTI toode
on muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist,
arge visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode
vastavasse kogumispunkti.

9

fale

Kohalikud eeskirjad véivad nduda
elektroonikajaatmete eraldamist olmejaatmetest

Elektroonikajaatmete sorteerimine

ja pakkimine aitab meil materjale
taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida keskkonna
saastamist ja vahendab vajadust
tooraine jarele.

@



EESTI KEEL

ning nende viimist prugilasse voi jaemudujale,
kellelt ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTI toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditddkotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditéokoja leidmiseks voite
po6rduda DEWALTI kohalikku esindusse, mille
aadressi leiate sellest kasutusjuhendist. Samuti on
DEWALTi volitatud remonditéokodade nimekiri ja
muugijargse teeninduse Uksikasjad ning kontaktid
leitavad internetis aadressil: www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika tddeaga akut tuleb laadida, kui see
ei anna enam piisavalt voolu t66del, mis varem
kaisid kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see
kérvaldada keskkonnandudeid arvestades:

 Laske akul taielikult tihjeneda, seejarel
eemaldage see tdoriista kiljest.

« Li-lon rakud on taaskasutatavad. Viige need
edasimuujale voi kohalikku jdatmejaama.
Kogutud akud taaskasutatakse voi
kdrvaldatakse néuetekohaselt.
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BELAIDIS GREZTUVAS / SUKTUVAS

DCD720, DCD740

Sveikiname!

JUs pasirinkote ,DEWALT" jrankj. Dél iigametés
patirties, kruopstaus tobulinimo ir naujinimo
bendrové ,DEWALT" yra viena i$ patikimiausiy

profesionaliy elektros jrankiy naudotojy partneriy.

Techniniai duomenys
DCD720 DCD740

JSPEJIMAS! Nurodytoji vibracija
A kyla naudojant jrankj pagrindiniams
numatytiems darbams. TacCiau, jei
Siuo jrankiu atliekami kiti darbai,
naudojami Kkiti priedai arba priedai

gali skirtis. Déel to gali Zymiai padidéti
vibracijos poveikis per visg darbo

laikg.

[tampa Vi 144 18 Vertinant vibracijos poveikio lygj per
Tipas 1 1 tam tikrg laikotarpj, reikia atsizvelgti
Akumuliatori - Litio Litio ne tik j laikg, kai jrankis veikia, bet
umuliatoriaus tipas i¢io jony, Licio jony ir j laika, kai jrankis yra i§jungtas
Galia W 300 360 ir j laikg, kai jis veikia, taCiau juo
Apsukos be apkrovos faktiSkai nedirbama. Dél to gali Zymiai
1 pavara min' 0-650  0-650 sumazéti vibracijos poveikis per visg
2 pavara min."_0-2000 0-2000 darbo laikg. o
Griebtuvo skersmuo mm 10 10 Imkités papildomy saugos priemoniy,
Mak < b kad apsisaugotumeéte nuo vibracijos
aKs. grgnmo geba poveikio, pavyzdZiui: priziarekite jrankj
Medis mm 28 28 ir jo priedus, laikykite rankas Siltai,
Metalas mm 10 10 planuokite darbg.
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 1,3 1,3
Akumuliatorius DCB140 DCB141
L,, (garso slégis) dB(A) 76 76 Akumuliatoriaus tipas Li¢io jony Licio jony,
K,,(garso slegio paklaida) dB(A) 3 3 |tampa Vs 14,4 14.4
Ewe garso galia) dB(A) 87 87 Talpa. An 3,0 15
(garso galios paklaida) dB(A) 3 3 Svoris kg 0,53 0,30
Bendras vibracijos dydis (triagio vektoriaus suma) Akumuliatorius DCB180 DCB181
nustatytas pagal EN60745: Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony,
Vibracijos emisijos verté a,, [tampa Vis 18 18
Greiimas { metalg. Talpa Ap 3,0 1,5
ahp = m/s2 3,5 3,5 Svoris kg 0,64 0,35
Paklaida K = m/s? 1,5 1,5
Vibracijos emisijos verté a,, |kroviklis DCB105
Sraigty sukimas Elektros tinklo
a, = . m/s2 <25 <25 itampa VKS 230V
Paklaida K = mis? 15 15 Akumuliatoriaus tipas Ligio jony
Siame informaciniame lapelyje nurodyta keliama Apytikr. jkrovimo min. 30 60
vibracija nustatyta atsizvelgiant j standartinj trukmé (1,5 Ah (3,0 Ah
bandymo metoda, pateikta EN60745, todel ja akumuliatorius) akumuliatorius)
galima palyginti su kity elektriniy jrankiy keliama Svoris kg 049

vibracija. Nurodyta keliama vibracija taip pat gali
bati naudojama preliminariam vibracijos poveikiui
ivertinti.
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Saugikliai

Europos naudotojams

230 V jrankiai 10 A elektros tinkle ) L=
JK ir Airijos naudotojams

230 V jrankiai 3 A elektros kistukuose

Apibréztys. Saugos
rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
zodinio signalo grieztuma. Perskaitykite §j
naudotojo vadovg ir atkreipkite démes;j j Siuos
simbolius.

PAVOJUS! Nurodo kylancig pavojinga
situacijg, kurios nei§venge Zdsite arba
rimtai susiZalosite.

ISPEJIMAS! Nurodo potencialig
pavojingg situacija, kurios neiSvenge
galite zati arba rimtai susizaloti.
ATSARGIAI! Nurodo potencialig
pavojingg situacija, kurios neiSvenge
galite nesunkiai arba vidutiniskai
sunkiai susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susizZalojimais
nesusijusj atvejj, kurio nei§venge
galite apgadinti turta.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

EB atitikties deklaracija
MASINUY DIREKTYVA

C€

DCD720, DCD740

L,DEWALT" pareiSkia, kad Techniniy duomeny
skyriuje apraSyti gaminiai yra sukurti laikantis
toliau nurodyty reikalavimy ir standarty: 2006/42/
EB, EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvag
2004/108/EB. Dél papildomos informacijos
prasome kreiptis j ,DEWALT" jgaliotajj atstova
toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz
techninio dokumento sukidrimg ir pateikia Sig
deklaracijg ,DEWALT" vardu.

Horst Grossmann

Gaminiy projektavimo ir tobulinimo
viceprezidentas

DEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Vokietija
2011-06-16

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite Sj
vadova.

Bendrieji jspéjimai del

elektrinio jrankio saugos
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus
saugos jspéjimus ir visus
nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymy,
gali kilti elektros smagio, gaisro ir
(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS lSPI:EJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI

Savoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose
jspéjimuose reikia j maitinimo tinklg jungiamag
(laidinj) elektrinj jrankj arba akumuliatoriaus
maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

1) DARBO VIETOS SAUGA

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios
vietos daznai yra nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

b) Elektriniy jrankiy nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., ten, kur yra liepsniyjy
skys¢iy, dujy arba dulkiy. Elektriniai
jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uZsidegti dulkés arba garai.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu,
neleiskite artyn vaiky ir pasaliniy
asmeny. Jie gali blaskyti démes;j ir del to
galite nesuvaldyti jrankio.

2) ELEKTROS SAUGA
a) Elektriniy jrankiy kistukai turi

atitikti elektros lizdus. Niekada
niekaip nemodifikuokite kiStuko.
Su jZemintais elektriniais jrankiais
niekada nenaudokite jokiy adapteriy.
Nemodifikuoti, originalds kiStukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavojy.
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b)

¢

d)

e

f)

Stenkités nesiliesti kiinu prie jZeminty
pavirsiy, pavyzdziui, vamzdziy,
radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. Kai
kdnas jZemintas, didéja elektros smagio
pavojus.

Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba
drégnoje aplinkaje. | elektrinj jrankj
patekes vanduo padidina elektros smigio
pavojy.

Atsargiai elkités su elektros laidu.
Niekada neneskite elektrinio jrankio
uz laido, taip pat netraukite uz laido
kiStuko is lizdo. Saugokite laidg nuo
karscio, alyvos, asStriy krasty arba
Jjudanciy daliy. PazZeisti arba susinarplioje
laidai didina elektros smigio pavojy.
Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke,
naudokite ilginimo laida, pritaikyta
darbui lauke. Naudojant darbui lauke
tinkamg laidg, sumazéja elektros smigio
pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai
reikia naudoti drégnoje aplinkoje,
naudokite maitinimo Saltinj, apsaugotg
liekamosios elektros sroveés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros
smdagio pavojus.

3) ASMENINE SAUGA

a)

b)

c

d)

Biikite budrds, Ziarékite kg darote

ir vadovaukités sveika nuovoka,

kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio budami
pavarge arba veikiami narkotiky,
alkoholio arba vaisty. Dirbant su
elektriniu jrankiu uzZtenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susiZeisti.
Dévékite asmenines apsaugos
priemones. Visada naudokite akiy
apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pavyzdZziui, respiratorius,
apsauginiai batai neslidZiais padais,
Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, sumazina
susizeidimo pavojy.

Biikite atsargus, kad netycia
nejjungtumeéte jrankio. Pries jjungdami
jrankj j elektros tinkla ir (arba) jdédami
akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar
isjungtas jo jungiklis. NeSant elektrinius
jrankius uzdeéjus pirstg ant jy jungiklio arba
jjungiant jrankius j elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy
atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankij,
pasalinkite nuo jo visus reguliavimo
raktus ar verzliarakcius. NeiStrauke

e)

f)

9)

verZliarakcio ar rakto i§ besisukancios
elektros jrankio dalies, rizikuojate
susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai
stovékite ant Zzemés, islaikykite
pusiausvyra. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.
Dévékite tinkamag apranga. Nedévékite
laisvy riaby arba laisvai kabanciy
papuosaly. Plaukus, drabuzZius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanciy
daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuoS$alus ar ilgus plaukus.
Jei yra jrenginiy, skirty prijungti
dulkiy trauktuvus ir dulkiy surinkimo
prietaisus, bitinai juos prijunkite ir
tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy
surinkimo jrenginius, galima sumaZzinti su
dulkémis susijusius pavojus.

4) ELEKTRINIY |JRANKIY NAUDOJIMAS IR
PRIEZIURA

a)

b)

)

d)

e

Elektros jrankio negalima apkrauti
per dideliu darbo kraviu. Darbui atlikti
naudokite tinkamg jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau
atliksite darbg tokiu greiciu, kuriam jis yra
numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo
jungiklis jo nejjungia arba neisjungia.
Bet kuris elektrinis jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy pakeitimo arba paruosimo
sandéliuoti darbus, atjunkite Sj
elektrinj jrankj nuo energijos saltinio ir
(arba) istraukite akumuliatoriy. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy
netycia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius
laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje ir neleiskite jy naudoti su

Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems
asmenims. Neparengty naudotojy rankose
elektriniai jrankiai kelia pavojy.
Ruapestingai prizidrékite elektrinius
jrankius. Patikrinkite, ar gerai
sulygiuotos ir ar nesukimba judancios
dalys, ar dalys nesuliiZusios ir visas
kitas busenas, kurios gali turéti jtakos
elektrinio jrankio naudojimui. Jeigu
elektrinis jrankis sugadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Daugelis
nelaimingy atsitikimy nutinka dél prastai
prizidrimy elektriniy jrankiy.
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f)

9

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svaras. Tinkamai techniSkai priziarimi
pjovimo jrankiai atriais pjovimo galais
maZiau strigs, juos bus lengviau valdyti.
Naudokite $j elektrinj jrankj, jo priedus,
graZtus ir pan. pagal Sj vadova ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba,
kurj reikia atlikti. Naudojant elektrinj jrankj
kitiems darbams nei numatytieji atlikti, gali
susidaryti pavojingy situacijy.

5) AKUMULIATORINIYJRANKIYNAUDOJIMAS
IR PRIEZIURA
a) Jkraukite naudodami tik gamintojo

b)

)

d)

nurodytg jkroviklj. Vieno tipo
akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui krauti,
gali kelti gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su
specialiai jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitus akumuliatorius, galima
susizeisti arba sukelti gaisrag.

Kai akumuliatorius nenaudojamas,
laikykite jj toliau nuo kity metaliniy
daikty, pvz., savarzéliy, monety, rakty,
viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis
jungimas tarp kontakty. Suliete
akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti
arba sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$
akumuliatoriaus gali iStekéti skyscio;
venkite sglycio su juo. Jei sglytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite
vandeniu. Jei skyscio pateko j akis,
papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

6) PRIEZIORA

a)

Nugabenkite Sj elektrinj jrankj prieZidrai
kvalifikuotam remonto specialistui,
kuris turi naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy
elektrinio jrankio veikimag.

Papildomos specifinés
greztuvy saugos taisyklés

GreZdami dévékite ausy apsaugas.
TriukSmas gali sukelti klausos praradima.
Naudokite pagalbine rankeng (-as), jei
Jjos pateiktos su jranki. Praradus jrankio
kontrole, galima susizZeisti.

Atlikdami veiksmus, kuriy metu pjovimo
priedas gali prisiliesti prie paslépty laidy
ar jrankio laido, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoto suémimo pavirsiaus.

Pjovimo priedui prisilietus prie laido, kuriuo
teka elektros srové, neizoliuotos metalinés
elektrinio jrankio dalys gali nutrenkti
operatoriy.

Ruosinj ant stabilios platformos tvirtinkite
spaustuvais arba kitais parankiais budais.
Laikant ruoSinj rankomis arba atrémus j save,
Jis néra stabilus — galite prarasti kontrole.

Visuomet tvirtai laikykite jrankj uz jo
rankenos. Nebandykite naudoti Sio jrankio
laikydami jj viena ranka. Jei dirbdami
laikysite §j jrankj viena ranka, negalésite jo
suvaldyti. Taip pat gali bati pavojinga grezti
kietas medziagas (arba kai jrankis netikétai

j jas atsitrenkia).

Dévékite apsauginius akinius ar kita akiy
apsauga. Kalant ir greZiant gali iSskrieti
medZiagos daleliy. ISsviestos dalelés gali
negrjztamai paZeisti akis.

Darbo metu priedai ir jrankis jkaista. Jei,
smdaginiu greZimu arba jprastai greZiant
metalus jrankis jkaista, dirbdami mivékite
pirstines.

Ventiliacijos angos dazZnai dengia
judancias dalis, saugokités jy. Judancios
dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuoSalus ar ilgus plaukus.

Likutiniai pavojai
Naudojant greztuvus, kyla Sie pavojai:

suzalojimai palietus besisukancias arba
Jkaitusias jrankio dalis.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy
pritaikymo ir saugos priemoniy naudojimo, tam
tikry likutiniy pavojy iSvengti nejmanoma. Kyla Sie
pavojai:

klausos pablogéjimas;
pavojus prisispausti pirstus, keiCiant priedus;

pavojai sveikatai, kuriuos sukelia kvépavimas
pjuvenomis, Kylanciomis apdirbant medj;

susizeidimo pavojus dél svaidomy daleliy;

pavojus sveikatai dél vibracijos ilgai naudojant
jrankj.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

©

Prie§ naudojimg perskaitykite naudotojo
vadova.
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DATOS KODO VIETA

Datos kodas, kuriame nurodyti pagaminimo metai,
ispaustas ant korpuso toje vietoje, kur yra jrankio
ir akumuliatoriaus montavimo sujungimas.

Pavyzdys:

2011 XX XX
Pagaminimo metai

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visus akumuliatoriy
jkroviklius

ISSAUGOKITE $] VADOVA! Siame vadove
pateikiamos svarbios saugos ir akumuliatoriaus
Jjkroviklio DCB105 naudojimo taisyklés.

* Prie$ pradédami naudoti jkroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir ant jkroviklio,
akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZzymeétus
jspéjamuosius Zenklus.

ISPEJIMAS! Elektros smiigio
pavojus. Saugokite jkroviklj, kad j jo
vidy nepaklidty vandens. Gali jvykti
elektros smugis.

ATSARGIAI! Pavojus nusideginti.
Norédami sumaZzinti suZeidimo pavojy,
Jjkraukite tik ,DEWALT" akumuliatorius.
Kity rasiy akumuliatoriai gali perkaisti,
sprogti ir jus suZeisti bei padaryti Zalos
turtui.

ATSARGIAI! Priziarékite vaikus, kad
Jie nezaisty su Siuo prietaisu.
PASTABA. Tam tikromis sglygomis,
kai jkroviklis jjungtas j maitinimo
tinklg, kokia nors paSaliné medZiaga
gali trumpuoju jungimu sujungti
neapsaugotus, jkroviklio viduje
esancius jkrovimo kontaktus. Reikety
saugoti, kad pro jkroviklio angas j jo
vidy nepatekty pasaliniy medziagy,
pavyzdZiui, plieno droZliy, aliuminio
folijos ar kity susikaupusiy metalo
daleliy. Kai j jkroviklj nejdétas
akumuliatorius, visuomet iSjunkite
Jjkroviklj is elektros tinklo. Prie$
pradédami valyti jkroviklj, iStraukite jo
kiStuka i$ maitinimo tinklo.

* NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais
jkrovikliais nei nurodyti Siame vadove.
Kroviklis ir akumuliatorius specialiai pagaminti
veikti kartu.

« Sie jkrovikliai néra skirti jokiems kitiems
darbames, tik ,,DEWALT* akumuliatoriams
jkrauti. Bet kaip kitaip naudojant Sj jrenginj,

qgali kilti gaisro, elektros smigio pavojus arba
pavojus zati nuo elektros srovés.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

ISjungdami jkroviklj i$ elektros lizdo,
traukite uz kistuko, o ne uz laido. Taip
sumazeés pavojus pazeisti elektros kistuka ir
laidg.

Isitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuZlips, uz jo neuzklius ar
kitaip jo nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai
bdty visiskai batina. Naudojant netinkamag
ilginimo laidg, gali Kilti gaisro, elektros smugio
pavojus arba pavojus Zati nuo elektros
sroves.

Naudodami jkroviklj lauke, jj visada
laikykite tik sausoje vietoje, naudodami
naudojimui lauke pritaikyta ilginimo
laidg. Naudojant darbui lauke tinkamg laida,
sumaZzéja elektros smugio pavojus.

Neuzdenkite jkroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos jkroviklio
priekyje ir Sonuose. |kroviklj statykite atokiai
nuo bet kokio Silumos Saltinio.

Nenaudokite jkroviklio su pazZeistu laidu
ar elektros kistuku — tuoj pat atiduokite juos
taisyti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo
stipriai sutrenktas, numestas arba kitaip
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj prieziGros
centrg.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti

jo prieZiiros arba remonto darbus,
atiduokite j jgaliotgjj prieZiiros centrg.
Netinkamai surinkus §j jrenginj, gali kilti
gaisro, elektros smigio pavojus arba pavojus
zati nuo elektros sroves.

Jei bity pazeistas elektros laidas, gamintojas,
priezitiros centro atstovas arba panasus
kvalifikuotas asmuo turi nedelsiant jj pakeisti,
kad nejvykty nelaimé.
Pries pradédami valyti jkroviklj, atjunkite jj
nuo elektros lizdo. Taip sumazés elektros
smagio pavojus. I1Sémus akumuliatoriy, Sis
pavojus nesumazes.
NIEKADA nebandykite kartu sujungti
2 jkrovikliy.
|kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy ukyje naudojamai 230 V elektros
srovei. Nebandykite naudoti esant jokiai
kitai jtampai. Tai netaikoma automobiliniam
Jjkrovikliui.

ISSAUGOKITE $] VADOVA!
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lkrovikliai

|krovikliu DCB105 galima jkrauti 10,8 V, 14,4 V ir
18 V jtampos li¢io jony (DCB121, DCB140,
DCB141, DCB180 ir DCB181) akumuliatorius.

Sio jkroviklio reguliuoti nereikia, jis sukurti taip,
kad jj naudoti bity kaip jmanoma paprasciau.

Jkrovimas (2 pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy | jkroviklj, jkiSkite
ikroviklio elektros laido kiStuka j tinkamg
230V elektros lizda.

2. |dékite akumuliatoriy (i) j jkroviklj, jsitikindami,
kad akumuliatorius iki galo jstatytas
ikroviklyje. Be perstojo zybciojanti raudona
(ikrovimo) lemputé rodo, kad jkrovimas
pradétas.

3. |krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé
SVIES nuolat. Akumuliatorius bdna visigkai
ikrautas, jj galima tuoj pat naudoti arba palikti
ji ikroviklyje.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly lic¢io
jony akumuliatoriaus veikima ir eksploatacijos
trukme, prie§ naudodami akumuliatoriy pirmag
karta, visiSkai jj jkraukite.

Jkrovimas

Zr. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriaus jkrovimo blsenos.

|krovimo bisena

E |kraunamas B —

B visiskai jkrautas

8= Karsto / $alto akumuliatoriaus
delsa

E Akumuliatoriaus arba
ikroviklio gedimas

©0 o0 00 00 00 o0

¥ Elektros tiekimo trikis

Sis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus
nejkraus. |kroviklis parodys, kad akumuliatorius
yra sugedes: neuzsidegs jo kontroliné lemputé
arba lemputé zybcios pagal akumuliatoriaus ar
ikroviklio gedimo indikacijos schema.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.
Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir
akumuliatoriy j jgaliotajj priezidros centrg, kad jie
baty patikrinti.

Karsto / Salto bloko jjungimo
uzdelsimas

Jei jkroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatira yra per auksta arba per zema,
automatiskai jsijungia atidéjimo rezimas, t. y.
jkrovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatira nebus tinkama. Po to jkroviklis
automati$kai jjungia jkrovimo rezima. Si prietaiso
savybe uztikrina maksimalig akumuliatoriaus
eksploatacija.

XR li¢io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistema, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visisko iSeikvojimo.

|sijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip atsitikty, dékite
liCio jony akumuliatoriy j jkroviklj ir visikai jj
jkraukite.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas dvigubai
|éCiau nei Siltas. Akumuliatorius bus IéCiau
jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir nepasieks
maksimalios jkrovimo spartos net ir tada, jei susils.

Svarbios saugos instrukcijos
visiems akumuliatoriams

UzZsakydami atsarginj akumuliatoriy, batinai
nurodykite katalogo numer;j ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy i§ dézutés, jis nebina
visi$kai jkrautas. Prie§ naudodami akumuliatoriy
ir jkroviklj, perskaitykite toliau pateiktas saugos
taisykles, o tada vadovaukités iSdéstyta jkrovimo
procedira.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS

* Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pvz., kur yra
liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Jdedant arba iStraukiant akumuliatoriy i$
Jjkroviklio, dulkés ar garai gali uzsidegti.

» Niekada nekiskite akumuliatoriaus
| ikroviklj per jéga. Jokiu bidu
nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinama
jkroviklj, nes akumuliatorius gali trakti ir
sunkiai suzeisti.

Akumuliatorius jkraukite tik naudodami tam
skirtus ,DEWALT" jkroviklius.

« NETASKYKITE vandeniu ir nenardinkite
j vandenj ar kokj nors kitg skystj.

* Akumuliatoriaus negalima laikyti ar jkrauti
ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti
ar virsyti 40 °C (105 °F) (pvz., vasarg lauko
pasidrése ar metaliniuose pastatuose).

22



®

LIETUVIU

* Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
batinai visiskai jkraukite akumuliatoriy prie$
naudodami jj pirmg Kkartg.

ISPEJIMAS! Niekuomet jokiais biidais
nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.
Nedékite akumuliatoriaus j jkroviklj,
Jjei jo korpusas jskiles ar paZeistas.
Neskaldykite, nemétykite ir
negadinkite akumuliatoriaus.
Nenaudokite akumuliatoriaus

ar jkroviklio, kurie buvo stipriai
sutrenkti, numesti, pervaZziuoti ar
paZeisti kokiu nors kitu badu (pvz.,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku,

ant jy buvo atsistota ir pan.). Gali
Jjvykti elektros smigis arba kyla
pavojus Zati nuo elektros sroves.
Sugadintus akumuliatorius reikia
atiduoti j prieziiiros centrg, kur jie bus
perdirbti.

ATSARGIAI! Nenaudojama

A jrankj paguldykite ant Sono ant
lygaus pagrindo, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant jy
pastatyti, taciau juos galima netycia
nugriauti.

SPECIFINES LICIO JONY (Li-lon)
AKUMULIATORIY SAUGOS INSTRUKCIJOS

* Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,
kai jis yra stipriai sugadintas ar visisSkai
nusidévéjes. Ugnyje akumuliatorius gali
sprogti. Deginant li¢io jony akumuliatorius,
susidaro nuodingy gary ir medzZiagy.

» Jei akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite ta
vietg vandeniu ir Svelniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu
prireikty kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas i$ skysty organiniy karbonaty ir
licio drusky misinio.

» Atidaryty akumuliatoriaus elementy
turinys gali sudirginti kvépavimo organus.
Jkvépkite gaivaus oro. Jei simptomai
neisnykty, kreipkités pagalbos j medikus.

JSPEJIMAS! Pavojus nusideginti.
Pakliuvus kibirk$ciai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uZzsiliepsnoti.

Akumuliatorius
AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modelis DCD720 veikia su 14,4 volty
akumuliatoriumi.

Modelis DCD740 veikia su 18 volty
akumuliatoriumi.

Galima naudoti akumuliatorius DCB140, DCB141,
DCB180 arba DCB181. Daugiau informacijos
rasite Techniniy duomeny skyriuje.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia sandéliavimo vieta yra vési
ir sausa, atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
SalCio. Norédami uztikrinti optimaly veikimag
ir eksploatacijos trukme, nenaudojamus
akumuliatorius laikykite kambario
temperatdroje.

2. Norint, kad akumuliatorius baty
eksploatuojamas kuo ilgiau, jj laikykite
vésioje, sausoje vietoje, visiSkai jkrautg ir
iSimtg i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima laikyti visiSkai
iSkrauty. Prie$ naudojimg akumuliatoriy reikia
jkrauti.

Ant jkrovikliy ir akumuliatoriy
esancios etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
naudojamos ir Sios jkrovikliy ir akumuliatoriy
etiketése esancios piktogramos:

Prie$ naudojimg perskaitykite naudotojo
vadova.

|kraunamas
Visiskai jkrautas

Karsto / $alto akumuliatoriaus
uzdelsimas.

Akumuliatoriaus arba jkroviklio
gedimas.

Elektros tiekimo trikis.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidziy daikty.

e oomm QB
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Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti
jus bei padaryti zalos turtui.

. Montavimo sraigtas

LIETUVIU
& ) ] ) o d. Gilusis SeSiakampis lizdas
'>( Nejkraukite sugadinty akumuliatoriy. e. Ap&vietimo lemputé
¢~ Naudokite tik ,DEWALT* akumuliatorius. f. DirZo kabliukas
9
h

Saugokite nuo vandens.

Pazeistus laidus nedelsdami pakeiskite
naujais.

iao'a |kraukite tik esant 4—40 °C oro
temperatdrai.

ISmeskite akumuliatoriy atsizvelgdami
i aplinkosaugos reikalavimus.

Nedeginkite akumuliatoriy.

@ Lion |krauna ligio jony akumuliatorius.

Apie jkrovimo trukme skaitykite
techniniy duomeny skyriuje.

Skirta naudoti tik patalpoje.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Greztuvas

1 lkroviklis

1 Akumuliatorius

1 Irankiy dézé

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. Modeliai N pateikiami be
akumuliatoriy, jkrovikliy ir jrankiy déziy.

* Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.

* Prie$ pradédami naudoti, skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §j vadova.
Aprasymas (1 pav.)
ISPEJIMAS! Niekada nekeiskite
elektrinio jrankio arba kokios nors jo

dalies. Galite patirti turtine Zalg arba
susizaloti.

a. Gaidukas
b. Sukimo krypties valdymo mygtukas
c. Pavary perjungiklis

. Grazto spaustukas
. Akumuliatorius

. Akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas

k. Griebtuvas su giliuoju SeSiakampiu lizdu

NAUDOJIMO PASKIRTIS

Sie greZtuvai skirti profesionaly grezimo ir sraigty
sukimo darbams.

NENAUDOKITE esant drégnoms oro salygoms
arba Salia liepsniujy skysciy ar dujy.

Sie greztuvai yra profesionaly elektriniai jrankiai.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j
jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia
prizidreti.

+ Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy
fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy
asmenims (jskaitant vaikus) arba asmenims,
kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos

Vaikai niekada neturi bati palikti vieni su Siuo
jrankiu.

Elektros sauga

Sis elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio
jtampai. Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus
jtampa atitinka duomeny lenteléje nurodytg
jtampa. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

D Remiantis standartu EN60335,

,DEWALT" jkroviklis turi dvigubg
izoliacija, todél jzeminimo laido nereikia.
Jeigu baty pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima
isigyti ,DEWALT" priezidros centre.
Elektros kiStuko keitimas
(tik Jungtinés Karalystés ir
Airijos naudotojams)
Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:
» Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

* Rudgjj laidg prijunkite prie elektros kiStuko
kontakto, kuriuo teka srove.
» Meélynajj laidg prijunkite prie neutralaus
elektros kistuko kontakto.
ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto
nieko jungti nereikia.
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Vadovaukités montavimo instrukcijomis,
pateikiamomis su aukstos kokybés kistukais.
Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai
badtina. Prireikus ilginimo kabelio, naudokite tik
sertifikuotg ilginimo kabelj, kurio galia atitikty
Sio jrankio galig (zr. ,,Techniniai duomenys*).
Minimalus laido skerspjavio plotas — 1 mm?,
maksimalus laido ilgis — 30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo
iSvyniokite kabel].

SURINKIMAS IR
REGULIAVIMO DARBAI

|SPEJIMAS! Pries surinkdami

ir requliuvodami jrankj, visuomet
iStraukite i$ jo akumuliatoriy.

Prie$ jdedami arba iStraukdami
akumuliatoriy, visada isjunkite jrankj.

JSPEJIMAS! Naudokite tik ,DEWALT*
akumuliatorius ir jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir
iSémimas is jrankio (2 pav.)
PASTABA. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
isitikinkite, ar akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.
Akumuliatoriui visiSkai iSsikrovus, lemputée
iSsijungia be jspéjimo.

KAIP |DETI AKUMULIATORIY | JRANKIO
RANKENA

1. Norédami jdéti akumuliatoriy (i), laikykite jj
ties jrankio rankenoje esanciais grioveliais
(2 pav.).

2. Kiskite akumuliatoriy j rankena, kol jis bus
tvirtai jtaisytas jrankyje, ir patikrinkite, ar jis
neatsijungs.

KAIP ISTRAUKTI AKUMULIATORIY IS
JRANKIO

1. Paspauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo
mygtuka (j) ir tvirtai iStraukite akumuliatoriy i$
jirankio rankenos.

2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta
Sio vadovo skyriuje apie jkroviklj.

Kintamyjy apsuky gaidukas
(1 pav.)
Jei norite jjungti jrankj, spauskite gaiduka (a).
Norédami jrankj isjungti, atleiskite gaiduka.
Siame jrankyje jrengtas stabdys. VisiSkai atleidus
gaidukg, griebtuvas sustos.

Apsuky keitimo jungiklis leidZia pasirinkti
tinkamiausias apsukas konkrec¢iam darbui atlikti.
Kuo stipriau spaudziate gaiduka, tuo greiciau
sukasi jrankis. Grezdami skyles, kuriose reikia
prakalti centrinj taska, grezdami metalg ar
plastika, jsukdami sraigtus ar grezdami keramika,
naudokite mazesnes apsukas. Didesnés apsukos
labiau tinka medienai ir drozliy plokstei, taip pat
— naudojant $lifavimo ir poliravimo priedus. Kad
jrankis baty eksploatuojamas ilgiau, kintamasias
apsukas naudokite tik pradédami grezti skyles
arba sukti tvirtinimo detales.

PASTABA. Nerekomenduojama nuolat naudoti
jrankj kintamujy apsuky diapazone. Jei taip
darysite, galite sugadinti jungikl].

Sukimo krypties valdymo
mygtukas (1 pav.)

Sukimo krypties valdymo mygtuku (b) nustatoma
jrankio sukimosi kryptis, be to, jis naudojamas ir
kaip uzrakinimo mygtukas.

Norédami pasirinkti sukimo pirmyn kryptj,
atleiskite gaidukg ir nuspauskite sukimo krypties
valdymo mygtuka desiniojoje jrankio puséje.
Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj,
nuspauskite kairigjg sukimo krypties valdymo
mygtuko puse.

Vidurinéje valdymo mygtuko padétyje jrankis
uzfiksuojamas iSjungimo rezimu.

PASTABA. Kai jrankis nenaudojamas arba
transportuojamas, laikykite mygtuka vidurinéje
uzrakinimo padétyje.

Prie$ keisdami valdymo mygtuko padét;j, batinai
atleiskite gaiduka.

PASTABA. Pakeitus sukimosi kryptj ir pirma kartg
paleidus jrankj, paleidimo metu gali pasigirsti
spragteléjimas. Tai normalu ir nereiskia, kad
prietaisas sugedo.

Dvi pavaros (1 pav.)

Sio greztuvo dviejy pavary funkcija suteikia
galimybe keisti pavaras, kad jrankj galima baty
panaudoti jvairesniems darbams atlikti.

1. Norédami pasirinkti 1 apsuky rezima (didelj
sukimo momentg), iSjunkite jrank; ir palaukite,
kol jis nebesisuks. Pastumkite pavary
perjungiklj (c) pirmyn (griebtuvo link).

2. Norédami pasirinkti 2 apsuky rezima (mazg
sukimo momentg), iSjunkite jrankj ir palaukite,
kol jis nebesisuks. Pastumkite pavary
perjungiklj atgal (tolyn nuo griebtuvo).

PASTABA. Nekeiskite pavary, kai jrankis sukasi.
Leiskite greztuvui visiSkai sustoti ir tik tada
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keiskite pavara. Jeigu kilty problemy perjungti
pavaras, patikrinkite, ar dviejy pavary perjungiklj
iki galo pastimeéte j priekj arba atitraukéte atgal.

Lemputé (1 pav.)

Tarp griebtuvo ir gaiduko (a) yra apSvietimo
lemputé (e), kuri uzsidega paspaudus jungiklj.
Atleidus jungiklj, ji automatiSkai uzgesta po

20 sekundziy. Kol gaidukas nuspaustas,
apSvietimo lemputé Sviecia.

PASTABA. Lemputé skirta artimajai darbo vietai
apsviesti ir néra skirta naudoti vietoj zibintuvélio.

Beraktis griebtuvas (1 pav.)

ISPEJIMAS! Nebandykite jtvirtinti
grazty (arba kokiy nors kity priedy),
laikydami uZ griebtuvo ir jjungdami
jrankj. Taip galite sugadinti griebtuva
ir susizaloti patys. Prie$§ keisdami

priedus, visuomet uZrakinkite gaidukg.

ISPEJIMAS! Pries paleisdami jrankj,
A visada patikrinkite, ar graZtas gerai
pritvirtintas. Laisvas grgztas gali
iSKristi is jrankio ir suZaloti.
Siekiant padidinti patoguma, jasy jrenginyje
sumontuotas 3/8 col. beraktis griebtuvas.
Norédami jkiSti graztg ar kitg prieda, atlikite toliu
pateiktus veiksmus.

1. Uzrakinkite gaidukg i$jungtoje padétyje,
kaip aprasyta skirsnyje Sukimo krypties
valdymo mygtukas.

2. Viena ranka suimkite griebtuvg (k) ir pasukite
ji pries laikrodzio rodykle. Sukite, kol
griebtuvas atsidarys pakankamai, kad tilpty
reikiamas priedas.

3. |kiSkite grgztg ar kitg prieda j griebtuva
mazdaug 19 mm (3/4 col.) ir gerai suverzkite
laikydami ir sukdami griebtuvg pagal
laikrodzio rodykle.

Norédami atleisti priedg, pakartokite pirmiau
minétg 2 Zingsn;.
GILUSIS SESIAKAMPIS LIZDAS (1 PAV.)

Jusy jrankyje yra gilusis $esiakampis lizdas (d),
irengtas griebtuvo priekyje ir viduje (k). Taip
galima 2 coliy (51 mm) arba ilgesnj 1/4 col.
SeSiakampj stiebg jkisti j jrenginj giliau, jei darbo
vietoje anksta. VisiSkai atidare griebtuvo Ziaunas
(kaip aprasyta skirsnyje Beraktis griebtuvas), iki

galo jkiSkite 1/4 col. SeSiakampj stiebg j griebtuva.

Tada griebtuvg galima priverzti, kaip aprasyta
skirsnyje Beraktis griebtuvas.

Dirzo kabliukas ir grazto
spaustukas (1 pav.)

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkiy susizeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar nuémimo /
montavimo darbus, iSjunkite jrankj
ir iStraukite akumuliatoriy.

|SPEJIMAS! Norédami sumaZzinti
pavojy sunkiai susizZeisti,
NEKABINKITE jrankio vir$ galvos ir
nekabinkite nieko ant dirzo kabliuko.
JRANKIO DIRZO KABLIUKA
KABINKITE TIK ant darbinio dirZo.

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti
pavojy sunkiai susizeisti,
uZtikrinkite, kad sraigtas, laikantis
dirzo kabliuka, baty tvirtai uZzverztas.

SVARBU! Tvirtindami arba keisdami dirzo
kabliukg ar grazto spaustuka, naudokite tik
pateiktajj sraigta (g). Uztikrinkite, kad sraigtas
baty gerai uzverztas.

Dirzo kabliuka (f) ir grazto spaustuka (h) galima
tvirtinti bet kurioje jrankio puséje naudojant tik
pateiktajj sraigta (g), kad jrankj galéty naudoti ir
kairiarankiai, ir deSiniarankiai. Jei kabliuko arba
grazto spaustuko visai nenaudosite, galite jj
nuimti.

Norédami perkelti dirzo kabliukg arba grazto
spaustuka, atsukite jj laikantj sraigta (g), o tada
sumontuokite prieSingoje puséje. Uztikrinkite, kad
sraigtas baty gerai uzverztas.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

A ISPEJIMAS! Visuomet laikykités

saugos nurodymy ir taisykliy.
|SPEJIMAS! Norédami sumaZinti

A sunkiy susizeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar iSmontavimo
/ sumontavimo darbus, iSjunkite
jrankj ir iStraukite kistukg is
maitinimo Saltinio.

Tinkama ranky padeétis (3 pav.)

|SPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkaus susizeidimo pavojy,
VISUOMET laikykite rankas tinkamoje
padétyje, kaip parodyta.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkaus susizeidimo pavojy,
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VISADA tvirtai laikykite jrankj, kad
atlaikytumete staigig reakcijg.

Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bati ant
greztuvo (I) virSaus, kaip pavaizduota, o kita ranka
— ant pagrindinés rankenos (m).

Grezimas
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkiy susizeidimy pavojy, prie$
atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar i$montavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj ir
iStraukite kistukg is maitinimo Saltinio.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, VISADA
tvirtai jtvirtinkite arba pritvirtinkite
ruoSinj. Jeigu greZiate plong ruoSinj,
naudokite medine ,atramine” trinkele,
kad nesugadintuméte ruoSinio.

1. |kiSkite pageidaujama graztg j griebtuvg
ir priverzkite. Dviejy pavary perjungikliu
pasirinkite planuojamam darbui atlikti
tinkamas apsukas / sukimo momenta.

2. Naudokite tik astrius graztus.

3. Grezdami grazta laikykite tiesiai ir jj
spauskite. Spauskite tiek, kad graztas
grezty medziaga, taCiau ne per stipriai,
kad nesustoty variklis arba kad nepakrypty
graztas.

4. Norédami kontroliuoti sukamuosius grgzto
judesius, tvirtai laikykite jrankj abiem
rankomis. Jei modelis yra be Soninés
rankenos, viena ranka suimkite greztuvg uz
rankenos, o kita — uz akumuliatoriaus.

ISPEJIMAS! Perkrovos atveju
greZtuvas gali i$sijungti ir staigiai
pasisukti. Visuomet bikite pasirenge,
kad greztuvas gali i$sijungti. Tvirtai
laikykite jrankj, kad suvaldytuméte
sukamuosius judesius ir iSvengtuméte
traumos.

5. GREZTUVAS PAPRASTAI UZSTRINGA
del perkrovos arba netinkamo naudojimo.
NEDELSDAMI ATLEISKITE gaiduka,
iStraukite grazta is ruoSinio ir nustatykite
jrankio uzstrigimo priezastj. NEBANDYKITE
spausti gaiduko, siekdami PALEISTI
|STRIGUS| GRAZTA, NES GALITE
SUGADINTI GREZTUVA,

6. Norédami maksimaliai apriboti uzstrigimo
atvejus arba medziagos pradirimo
problemas, maziau spauskite greztuva ir,
grezdami skyle, paskuting sekundés dalj
atleiskite grazta.

7. Traukdami graztg iS iSgreztos skyleés, leiskite
varikliui suktis. Taip apsisaugosite nuo
uzstrigimo.

8. Naudojant kintamyjy apsuky greztuva,
nereikia prakalti tasko, kuriame bus greZziama
skyle. Skyle pradékite grezti létai, paskui,
kai skylé bus pakankamai gili, kad grgztas
neisslysty, stipriau suspauskite gaidukg ir
grezkite didesnémis apsukomis.

Atsuktuvo rezimas (1 pav.)

1. Dviejy pavary perjungikliu (c) pasirinkite
planuojamam darbui atlikti tinkamas
apsukas / sukimo momenta.

2. |kiskite j griebtuvag reikiama tvirtinimo detalés
prieda, kaip jdedate grazta.

TECHNINE PRIEZIORA

Sis ,DEWALT* elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezidros.
|rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai
prizidresite ir reguliariai valysite.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkiy susiZeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar nuémimo /
montavimo darbus, iSjunkite jrankj
ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia
paleidus galima susiZeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros
nereikia. Viduje néra daliy, kurias galéty prizidréti
naudotojas.

O

[N
Tepimas

Jasy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

e

Valymas

ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad
pagrindiniame korpuse arba aplink
ventiliacijos angas susikaupé purvo

ir dulkiy, iSpdskite juos sausu oru.
Atlikdami §j darbg, dévékite aprobuotg
akiy apsauga ir respiratoriy.

ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy
niekada nevalykite tirpikliais arba kitais
stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti
panaudotas medziagas. Naudokite tik
muilinu vandeniu sudrékintg Sluoste.
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Saugokite jrankj nuo bet kokiy
skysciy; niekada nepanardinkite jokios
Sio jrankio dalies j skyst.

|JKROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJOS

ISPEJIMAS! Elektros smiigio
pavojus. Prie$ pradédami valyti
Jjkroviklj, atjunkite jj nuo elektros

lizdo. Purvg ir tepalg nuo jkroviklio
pavirSiaus galima nuvalyti Sluoste
arba minkStu nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors
kitokiy valymo tirpaly.

Pasirinktiniai priedai
ISPEJIMAS! Kadangi kiti nei
2 DEWALT" priedai nebuvo isbandyti
Su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
jrankiu gali bati pavojinga. Siekiant
sumazinti suzeidimo pavojy, su $iuo
gaminiu galima naudoti tik ,DEWALT*
rekomenduojamus priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus kreipkités j savo jgaliotgjj atstova.

Aplinkosauga

E Atskiras surinkimas. Sio gaminio

negalima iSmesti kartu su jprastomis
|

buitinémis atliekomis.
Jei vieng dieng nutartumeéte, kad norite pakeisti
§j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite §j gaminj j atskirg
surinkimo punkta.

@ Rasiuojant panaudotus gaminius ir
pakuotes, sudaroma galimybé juos
%& perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bldu padésite sumazinti aplinkos tar$g
ir naujy zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy
Okiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

,DEWALT* surenka senus naudotus ,DEWALT"
prietaisus ir pasirtpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga, grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
agentui, kuris paims jj misy vardu.

Artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
suzinosite susisieke su vietine ,DEWALT*
atstovybe, Siame vadove nurodytu adresu. Be to,

interneto tinklalapyje pateiktas sarasas jgaliotujy
,DEWALT" remonto agenty bei tiksli informacija
apie misy gaminiy priezidros centrus, jy
kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Akumuliatorius

8] ilgai veikiantj akumuliatoriy reikia jkrauti, kai jis
nebetiekia pakankamos srovés vykdant darbus,
kuriuos anksciau lengvai atlikdavote. Techninés
eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:

* Visiskai iSkrove akumuliatoriy, nuimkite jj nuo
jrankio.

« Licio jony akumuliatoriai yra perdirbami.
Grazinkite juos savo jgaliotajam atstovui
arba priduokite j vietos surinkimo punkta.
Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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BEZVADU TAISNLENKA URBJMASINA/
SKRUVGRIEZIS DCD720, DCD740

Apsveicam! citu. So vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu

Jis esat izvélgjies DEWALT instrumentu. ledarbibu. I o
DEWALT ir viens no uzticamakajiem profesionalo BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam emisjasvértibaattiecasuzinstrumentagalveno
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un paredzétolietoSanu. Tomer jainstruments
tiekizmantotsatskirigiempielietojumaveidiem

novatorisma. I ; ! P i
aratskirigiempiederumiemvaisliktiuzturéts,

icki H vibracjjasemisijavaratskirties.Sadosgadijumos

Tehniskie dati o oGS

DCD720 DCD740 darba laikposma.

Spriegums Vigame 144 18 Novértéjot vibraciju iedarbibas limeni,

Tips 1 1 lidztekus darba reZimam janem

Akumulatora tips Litija jonu Litija jonu véra arf tas laiks, kad instruments

Izeias iauda W 300 360 ir izslégts vai darbojas tuk$gaita.

= 1as | Sados gadijumos var ievérojami

Atrums bez noslodzes samazinaties iedarbibas limenis visa

1. parnesums apgr./min 0-650  0-650 darba laikposma.

2. parnesums apgr./min0-2000  0-2000 Nosakiet arf citus drogibas
Spilpatronas atvérums mm 10 10 pasakumus, lai aizsargatu operatoru
Maks. urbdanas diametrs no vibracijas iedarbibas, pieméram,

Koks mm 28 28 Jjaveic instrumentu un piederumu
Metals mm 10 10 apkope, jaripéjas, lai rokas batu
siltas, jaorganizé darba gaita.
Svars (bez akumulatora) kg 1,3 1,3
Akumulators DCB140 DCB141
L., (skanas spiediens) dB(A) 76 76 Akumulatora tips Litija-jonu Litija-jonu
K, (skanas spiediena Spriegums Vi 14,4 14,4

nenoteiktiba) dB(A) 3 3 Jauda Ay, 3,0 1,5
L, (skanas jauda) dB(A) 87 87 Svars kg 0,53 0,30
K, (Skanas jaudas

nenoteikliba) BR 3 8 Akumulators DCB180 DCB181
Akumulatora tips Litija-jonu Litija-jonu
Vibraciju kopéjas vertibas (tris asu vektoru summa) ir Spriegums Vv 18 18
. . v . lidzstr
noteiktas atbilstoSi EN 60745: Jauda A, 3.0 15
Vibracijas emisijas vertiba a,, Svars kg 064 0.35

UrbSana metala

ahp m/s2 3,5 3,5 .

Nenoteikiiba K = ms? 15 15 Barletls Lo

I R Elektrotikla
Vibraciju emisijas vértiba a .
. h spriegums Voo 230V

Skravésana Akumulat i st litia 1

a, = mist <25 <5 umula fnra veids : itija jonu

Nenoteikiba K = mst 15 15 Aptuvenais  min 30 60
N uzlades laiks (1,5 Ah (3,0 Ah
Saja informacijas lapa noradtta vibraciju akumulatori)  akumulatori)
emisijas vértiba ir izmérita saskana ar standarta

. Svars kg 0,49

parbaudes metodi, kas noradita EN60745, un to
var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar
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Drosinataji

Eiropa
230 Vinstrumenti 10 ampéri, elektrotikla

Apvienota Karaliste un Trija
230 Vinstrumenti 3 ampéri, kontaktdak$as

Definicijas: leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota katra
signalvarda nopietnibas pakape. Lidzu, izlasiet
$o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apziméjumiem.
BISTAMI! Norada draudosu
A bistamu situaciju, kuras rezultata,
Ja to nenovérs, var izraisit navi vai
smagus ievainojumus.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovers, var iestaties nave vai gat
smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada uz iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.
IEVERIBAI: Norada situaciju, kuras
rezultata negust ievainojumus, bet,
Jja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

DCD720, DCD740

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti
Tehniskajos datos, ir razoti saskana ar Sadiem
dokumentiem: 2006/42/EK, EN 60745-1,

EN 60745-2-1, EN 60745-2-2

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2004/108/EK.

Lai iegtu stkaku informaciju, 1Gdzu, sazinieties
ar DEWALT turpmak minétaja adreseé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kura Seit parakstijusies, atbild par
tehnisko datu sagatavo$sanu un DEWALT varda
izstrada So apliecinajumu.

. %Ak—.%\

Horst Grossmann

InZeniertehniskas un instrumentu izveides
nodalas priekSseédétaja vietnieks
DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Vacija

16.06.2011

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojumu risku, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Visparigi elektroinstrumenta
drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
bridinajumi un noradijumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus
ievainojumus.

SAGLABAJIETVISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM

Termins “elektroinstruments” bridingjumos
attiecas uz elektrotikla darbindmo (ar vadu)
elektroinstrumentu vai ar akumulatoru darbindmu
(bezvadu) elektroinstrumentu.

1) DROSIBA DARBA ZONA

a) Rapéjieties, lai darba zona bitu tira
un labi apgaismota. Nesakartota un
vaji apgaismota darba zona var rasties
negadijumi.

b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram,
viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu
vai putekju tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat viegli
degosus puteklus vai tvaikus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu,
nelaujiet tuvuma atrasties bérniem
un nepiederosam personam. Novérsot
uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2) ELEKTRODROSIBA
a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai
jaatbilst kontaktligzdai. Kontaktdaksu
nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem (sazemétiem)
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas
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b)

¢

d)

e

f)

kontaktdak$as un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas
stravas trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim
un ledusskapjiem. Seit ir palielinats
elektriska trieciena risks, ja jusu kermenis
saskaras ar zemi vai zeméjumu.
Elektroinstrumentus nedrikst

paklaut lietus vai mitru laika apstaklu
iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek/ast
adens, palielinas elektriskas stravas
trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad
neparnésajiet, nevelciet vai
neatvienojiet elektroinstrumentu

no kontaktligzdas, turot to aiz

vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, ellam, asam Skautném vai
kustigam detalam. Ja vadi ir bojati vai
samezglojusies, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma
vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vidé, iertkojiet elektrobaroSanu
ar nopludstravas aizsargierici. Lietojot
noplidstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

3) PERSONIGA DROSIBA

a)

b)

¢

Elektroinstrumenta lietoSanas laika
esat uzmanigi, skatieties, ko jis

darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris

vai atrodaties narkotiku, alkohola

vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualo aizsargaprikojumu.
Vienmér valkajiet acu aizsargus.
Attiecigos apstaklos lietojot
aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu
masku, aizsargapavus ar neslidoSu

zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus,
samazinasies risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu.
Pirms instrumenta pievienosanas
kontaktligzdai un/vai akumulatora
pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet,

vai slédzis ir izslégta pozicija. Ja
elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu

d)

e)

f)

9)

uz slédza, vai, ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
nonemiet no ta visas regulésanas
atslégas vai uzgrieznu atslégas. Ja
elektroinstrumenta rotéjosajai dajai

ir piestiprinata uzgrieznu atsléga vai
regulé$anas atsléga, var gt ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér
uzturiet piemérotu staju un saglabajiet
lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas
situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus
kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties
kustigajas detalas.

Ja instrumentam paredzéts pievienot
putek|u atsaknéSanas un savaksanas
ierices, nodrosiniet to pievienosanu un
pareizu ekspluataciju. Lietojot putek/u
savak$anas ierici, iespéjams mazinat
puteklu kaitigo ietekmi.

4) ELEKTROINSTRUMENTAEKSPLUATACIJA
UN APKOPE

a)

b)

)

d)

e)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam lietojumam
piemérotu elektroinstrumentu. Ar pareizi
izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un
dro$ak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja
to ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt.
Ja elektroinstrumentu nav iespéjams
kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams
un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomainisanas vai
novietosanas glabasana atvienojiet
kontaktdaksu no baroSanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet
akumulatoru. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbina$anas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas
netiek darbinati, bérniem nepieejama
vieta un neatlaujiet to ekspluatét
personam, kas nav apmacitas

to lietosana vai neparzina sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami,
Ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir
pareizi savienotas un nostiprinatas,
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vai detajas nav bojatas, ka ari vai Pap"du Tpaéi drosibas
nav kads cits apstaklis, kas varétu - . . v =
ietekmét elektroinstrumenta darbibu. noradljuml urbjmasmam
Ja elektroinstruments ir bojats, « Urbjot ar urbjmasinu, lietojiet ausu
pirms lietosanas tas ir jasalabo. aizsargus. TrokSna iedarbiba varat zaudét
Daudzu negadijumu célonis ir tadi dzirdi.

elektroinstrumenti, kam nav veikta
pienaciga apkope.

f)  Regulari uzasiniet un notiriet griezé-
Jjinstrumentus. Ja griezgjinstrumentiem ir

Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti instru-
menta komplektacija. Zaudéjot kontroli par
instrumentu, var gat ievainojumus.

veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, » Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pastav mazaks to iestrégsanas risks, un pie izolétajam satversanas virsmam, ja
tos ir vieglak vadit. griezéjinstruments varétu saskarties ar

g) Ekspluatéjiet elektroinstrumentu, ta apsléptu elektroinstalaciju vai ar savu
piederumus, detalas u. c. saskana vadu. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ar $iem noradijumiem, nemot véra ir strava, visas instrumenta aréjas metala
darba apstaklus un veicama darba virsmas vada stravu un rada elektriskas
specifiku. Lietojot elektroinstrumentu stravas trieciena risku.
tam neparedzétiem mérkiem, var rasties » Izmantojiet spailes vai cita praktiska veida
bistama situacija. nostipriniet apstradajamo materialu uz

5) AKUMULATORA EKSPLUATACIJA UN stabilas platformas. Turot materialu ar

APKOPE roku vai pie sava kermena, tas ir, nestabila

a) Uzladajiet tikai ar razotaja noteikto stavoklr, un jas varat zaudét kontroli par to.
ladétaju. Ja ar 1adétaju, kas paredzéts « Vienmér ciesi turiet instrumentu. So
vienam akumulatora veidam, tiek ladéts instrumentu drikst darbinat, tikai turot to
cita veida akumulators, var izcelties ar abam rokam. Ja darba laika to turésiet
ugunsgreks. tikai ar vienu roku, zaudésiet ta kontroli.

b) Lietojiet elektroinstrumentus tikai Bistamas situacijas var rasties ari, caururbjot
ar paredzétajiem akumulatoriem. Ja cietus materialus.
izmantojat citus akumulatorus, var rasties « Valkajiet aizsargbrilles vai citus acu
fevainojuma un ugunsgréka risks. aizsarglidzeklus. Triecienurbsanas un

c¢) Kamér akumulators netiek izmantots, urb$anas darba laika lido skaidas. Lidojosas
glabajiet to drosa attaluma no metala dalinas var ieklit acts un neatgriezeniski
priek§metiem, pieméram, papira sabojat redzi.

saspraudém, monétam, atslégam,
naglam, skrdvém vai lidzigiem maziem
metala priekSmetiem, kuri var savienot
abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas issavienojums, kas var
izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

d) Nepareizas lietosanas gadijuma

» Ekspluatacijas laika piederumi un
instruments sakarst. Valkgjiet cimdus,
veicot tadus darbus, kuru laika instruments
sakarst, pieméram, triecienurbSanu un metalu
urbsanu.

Biezi vien gaisa atveres nosedz kustigas

Skidrums var iztecét no akumulatora, — detalas, tadé| no tam ir jauzmanas. Brivs
nepieskarieties tam. Ja jas nejausi apgérbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties
saskaraties ar skidrumu, noskalojiet kustigajas detalas.

saskares vietu ar tdeni. Ja skidrums . .. Lo

noklast acis, mekléjiet arf medicinisku  AtlikuSie riski

palidzibu. Sl,(/drums,.k_as ’Z.tfec_e.ﬂs no Ekspluatejot urbjmasinas, parasti pastav art $adi
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai riskic

apdegumus. ’

6) APKALPOSANA
a) Nodrosiniet, ka elektroinstrumenta
apkopi un apkalposanu veic kvalificéts Lai arT tiek ievéroti attiecigie droStbas noradijumi

— levainojumi, kas radusies, pieskaroties
instrumenta rotéjosam vai karstajam detalam.

remontstradnieks, lietojot tikai un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus
identiskas rezerves dalas. Tadéjadi tiek atlikusos riskus nav iespéjams novérst. Tie ir Sadi:
saglabata elektroinstrumenta droSiba. — dzirdes pasliktinasanas;
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— pirkstu saspieSanas risks, mainot instrumenta
piederumus;

— kaitéjums veselibai, ko izraisa puteklu
ieelpoSana, kuri rodas, apstradajot koksni;

— levainojuma risks lidojoSu dalinu dé;
— levainojuma risks ilgsto$a darba ilguma dél;

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

e

DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods, kura ir noradits arf razoSanas gads,
ir nodrukats uz korpusa virsmas taja vieta, kur
instruments saskaras ar akumulatoru.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Piemérs.

2011 XX XX
Razo$anas gads

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS: Saja
rokasgramata ir ieklauti svarigi drosibas un
ekspluatacijas noradijumi DCB105 akumulatoru
ladétgjam.

e Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajuma apziméjumus uz
ladétaja, akumulatora un izstradajuma, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas

A trieciena risks. Ladétaja nedrikst
ieklat Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba. Lai
A mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairdkkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojgjot jpasumu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai
vini nespélétos ar instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos
sveSkermeni var izraisit Issavienojumu
atklatos ladétaja uzlades kontaktos,

Ja akumulators ir pievienots
elektrotiklam. Ladétaja tuvuma
nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs

skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav
ievietots akumulators, ladétajs ir

Jjaatvieno no baro$anas avota. Pirms
ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla.
NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem
ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts ST
akumulatora uzladésanai.
Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DEWALT akumulatoru uzladésanai. Lietojot
tos citiem mérkiem, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdaksSas. Tadéjadi
mazinas risks sabojat baroSanas vadu
un kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien
bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu paga-
rindjuma vadu, var izraisit ugunsgréka, elek-
triskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

Lietojot ladétaju arpus telpam, novietojiet
to sausa vieta un izmantojiet tadu
pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

Nenosprostojiet ladétaja ventilacijas
atveres. Ventilacijas atveres atrodas
ladétaja augsSpusé un sanos. Novietojiet
1adétaju vieta, kur nav karstuma avotu.

Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai
kontaktdaksa ir bojati — tie ir nekavéjoties
Jjanomaina.

Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra.

Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdegSanas risks.

Ja baro$anas vads ir bojats, raZotajam,
servisa parstavim vai lidzvertigi kvalificétiem
specialistiem tas ir nekavéjoties janomaina
pret jaunu, lai novérstu bistamibu.
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* Pirms ladétaja tiriSanas, tas ir jaatvieno
no elektrotikla. Tadéjadi mazinasies
elektrosoka risks. Sis risks nesamazinas, ja
iznemat tikai akumulatoru.

* NEKAD vienlaicigi saslégt kopa 2 ladétajus.

» Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko stravu.
Ladétaju nedrikst izmantot ar jebkadu citu
spriegumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzek|u ladétajiem.

SAGLABAJIET $OS NORADIJUMUS
Ladétaji
Ladétajs DCB105 paredzéts 10,8 V, 14,4 V un
18 V litija jonu akumulatoru (DCB121, DCB140,
DCB141, DCB180, DCB181) uzladésanai.
Sis ladétajs nav jaregulé un ir izstradats t3, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjams.

Uzlades kartiba (2. att.)

1. Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet
ladéetaju piemérotai 230 V kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (i) ladétaja Iidz galam,
ITdz atduras. Vienmérigi mirgo sarkana
(uzlades) lampina, noradot, ka uzlades gaita
ir sakusies.

3. Kad sarkanais indikators deg nepartraukti,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt
lietot vai ar1 atstat 1adétaja.

PIEZIME. Lai nodro$inatu litija jonu akumulatoru
optimalu darbibu un maksimalu darbmazu, pirms
lietoSanas pilniba uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades statuss

B uzladésana —_ - -

pilntba uzladéts

@0 [T

karsta/auksta
akumulatora aizkave

Ex

kldme akumulatora

vai ladétaja

x&

kldme elektrotikla

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, ladétajs
to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas,
ka neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots

simbols, kas liecina par klami akumulatora, vai art
mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozZimét arf to, ka klame ir
ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|imi, nogadajiet Iadétaju
un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbaudttu.

Karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana,
apturot uzladésanu, Ildz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperattru. Ladétajs automatiski
parslédzas akumulatora ladéSanas rezima. Ar So
funkciju akumulatoram tiek nodrosinats maksimals
kalposanas laiks.

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistému,
kas aizsarga tos pret parladésanu, parkarsanu vai
dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet 1adéataja litija jonu
akumulatoru, un to pilniba uzladegjiet.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai lidz
aptuveni pusei no silta akumulatora uzlades
pakapes. Visa uzlades cikla akumulators tiek
Iénak ladéts, un maksimalais uzlades atrums
netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmantoSanas izlasiet
turpmakos drosibas noradijumus. Péc tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

* Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja
vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.

* Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja
ar speku. Neparveidojiet akumulatoru
ta, lai tas derétu citam ladétajam, kurs
nav savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.
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» Uzladéjiet akumulatoru tikai ar tam
paredzétajiem DEWALT ladétajierm.

« NEDRIKST akumulatoru apliet ar iideni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada Skidruma.

» Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés).

* Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
Jjauzladé, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

A

A

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma
neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaisgjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétagja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétéaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram,
caurdurts ar naglu, parsists ar amuru,
samidits). Var rasties elektriskas
stravas trieciens vai navéjoss
elektroSoks. Bojati akumulatori
Jjanogada apkopes centra, lai tos
nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments
netiek lietots, tas janovieto gulus
uz stabilas virsmas, no kuras

tas nevar nokrist zemé. Dazus
instrumentus, kam ir liels akumulators,
var novietot stavus uz ta, tacu $ada
gadijuma tos var viegli apgazt.

TPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
(Li-lon) AKUMULATORIEM

* Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
Jja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators uguni var eksplodét. Sadedzinot
litifa jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

.

Ja akumulatora Skidrums noklist uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar
maigu ziepjadeni. Ja akumulatora Skidrums
noklast act, skalojiet to, tecinot Gdeni par
atvértu aci 15 minates vai tikmér, kamér
pariet kairingjums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir Skidru organisko
karbonatu un litija s&lu maisijums.

Atklatu akumulatoru elementu saturs
var izraisit elposanas celu kairinajumu.
Jaieelpo svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet,
meklgjiet medicinisku palidzibu.

A

Akumulators
AKUMULATORA TIPS

Modelis DCD720 darbojas ar 14,4 voltu
akumulatoru komplektu.

liesmu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba.
Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
noné&kot saskaré ar dzirkstelém vai

Modelis DCD740 darbojas ar 18 voltu akumulatoru

komplektu.

Tiem ir piemeéroti $adi akumulatoru modeli:
DCB140, DCB141, DCB180 vai DCB181. Plasaku
informaciju skatiet sadala Tehniskie dati.

leteikumi uzglabasanai

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru

un kas nav parak karsta un auksta.

Lai

nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un
maksimalu kalpo$anas laiku, uzglab3ajiet to

istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgsto$a glabasana,
to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat vésa,

sausa vieta, neturot ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba
izladétus akumulatorus. Pirms lietoSanas

akumulators bUs jauzladé.

Uzlimes uz ladétaja un
akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar $adam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimeés:

rokasgramatu.

Notiek uzlade.

PilnTba uzladéts.

atlikSana.

Klame elektrotikla.

e B2 oo m > Q@ [H

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas

Karsta/auksta akumulatora uzlades

Kladme akumulatora vai ladétaja.

35



LATVIESU

Neievietojiet akumulatora elektribu
vado$us priekSmetus.

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.
Uzladegjiet tikai DEWALT akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nepaklaujiet ddens iedarbibai.

i &) 1) B B

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Drikst uzladét tikai 4 °C—-40 °C
temperatara.

[ add
21
n':»

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

3

C
<]
2

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

e Paredzéts litija jonu akumulatoru
uzladésanai.

Uzlades laiku skatiet tehniskajos datos.

r i
ﬂ LietoSanai tikai telpas.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Urbjmasina

1 Ladétajs

1 Akumulators

1 Piederumu karba

1 LietoSanas rokasgramata

PIEZIME. N mode|u komplektacija neietilpst
akumulatori, ladétaji un piederumu karbas.

* Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav
bojats instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (1. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu
vai ta dalas nedrikst parveidot. To var
sabojat vai var gat ievainojumus.

a. Lapstinsledzis
b. Turpgaitas/atpakalgaitas poga

. Parnesumu parslédzéjs
. Dzila seS$sturaina kabata
. Darba lukturis

. Siksnas akis

. Montazas skrive

. Uzgala skava

. Akumulators

oOQ 4 0 Qo

. Akumulatora atbrivoSanas poga
k. Spilpatrona ar dzilu seSstarainu kabatu

PAREDZETA LIETOSANA

Sis urbjmasinas ir paredzétas profesionaliem
urbSanas un skravésanas darbiem.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatné.

Sie perforatori ir profesionalai lieto$anai paredzéti
elektroinstrumenti. NELAUJIET bérniem aiztikt
instrumentu. Ja $o instrumentu ekspluaté
nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.

+ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par
vinu dro8ibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektromotors paredzéts tikai vienam noteiktam
spriegumam. Parbaudiet, vai akumulatora
spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam. Parbaudiet arT to,

vai ladétaja spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta
| izolaciia atvilstosi EN 60335, tapsc nav
jalieto iezeméts vads.

Ja baroSanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
1pasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.
Barosanas vada kontaktdak-
Sas nomaina (tikai Apvienota-
jai Karalistei un Irijai)
Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdakSa:

* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas

kontaktdaksSas;

* pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas
fazes spailes;
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* pievienagjiet zilo vadu pie neitralas spailes.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais droSinatgjs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien

bez ta nekadi nevar iztikt. Izmantojiet atzitus
pagarindjuma vadus, kas atbilst ladétaja ieejas
jaudai (sk. Tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm?; maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilnba nost.

SALIKSANAUNREGULESANA

BRIDINAJUMS! Pirms salik$anas un
reguléSanas akumulators ir obligati
Jaiznem ara. Pirms akumulatora
ievietoSanas vai iznem$anas
instruments ir jaizslédz.
BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai

A DEWALT akumulatorus un ladétajus.

Akumulatora ievietosana
instrumenta un iznems$ana no
ta (2. att.)

PIEZIME. Pirms lieto$anas akumulators ir pilntba
jauzlade, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.
Gaisma tiks izslégta bez jebkada bridinajuma, kad
akumulators bus pilniba izladgjies.

AKUMULATORA IEVIETQQANA
INSTRUMENTA ROKTURI

1. Savietojiet akumulatoru (i) ar sliedém
instrumenta rokturT (2. att.).

2. Bidiet akumulatoru roktur, [1dz tas ir cieSi
nofikséts instrumenta, un parbaudiet, vai tas
nevar atvienoties.

AKUMULATORA IZNEMSANA NO
INSTRUMENTA

1. Nospiediet akumulatora atlaiSanas pogas
(j) un spécigi velciet akumulatoru ara no
instrumenta roktura.

2. levietojiet akumulatoru 1adétaja, ka aprakstits
81s rokasgramatas sadala par l1adétaju.

Reguléjama atruma
lapstinslédzis (1. att.)

Lai iedarbinatu instrumentu, nospiediet
lapstinslédzi (a). Lai instrumentu izslégtu, atlaidiet

lapstinslédzi. Sis instruments ir aprikots ar
bremzeém. Spilpatrona parstaj darboties, tiklidz
lapstinslédzis ir pilniba atlaists.

Reguléjama atruma slédzis lauj izvelét

vislabako atrumu konkrétajam veicamajam
darbam. Jo vairak spiedisiet uz lapstinsledza,

jo atrak instruments darbosies. lesakot urbt bez
centréSanas ierobijuma, urbjot metala, plastmasa
vai keramikas izstradajuma vai ar1 skravéjot
skrlves, vispirms to dariet ar mazaku atrumu.
Liels urb3anas atrums ir piemérots urbSanai
koksné un kompozita koksnes panelos, ka art
izmantojot abrazivus un pulé$anas piederumus.
Lai instrumentam bdtu maksimali ilgs kalpoSanas
laiks, regul€jamo atrumu lietojiet tikai urbSanas vai
skrivésanas darba iesaksanai.

PIEZIME. Nav ieteicams ilgstos$i izmantot
regulé€jamo atrumu. Tas ir jaizmanto péc iespéjas
retak, citadi var sabojat slédzi.

Turpgaitas/atpakalgaitas poga
(1. att.)

Turpgaitas/atpakalgaitas poga (b) nosaka
instrumenta rotacijas virzienu un kalpo ari ka
nobloké$anas poga.

Lai izvélétu rotaciju uz prieksu, atlaidiet
lapstinslédzi un nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas pogu, kas atrodas instrumenta
labaja pusé.

Lai izvélétu rotaciju atpakal, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas pogu, kas atrodas instrumenta
kreisaja puse.

Novietojot pogu vidéja pozicija, instruments tiek
noblokets.

PIEZIME. Kad instruments netiek lietots vai tiek
transportéts, novietojiet pogu vidéja blokésanas
stavokIr.

Mainot §is pogas poziciju, lapstinslédzim noteikti
jabat atlaistam.

PIEZIME. Pirmo reizi iedarbinot instrumentu péc
rotacijas virziena mainas, iespéjams, izdzirdesiet
klikski. Ta ir normala paradiba un neliecina par
problémam.

Divu parnesumu mehanisms
(1. att.)

Lai palielinatu urb$anas iespé€jas, Sis instruments
ir aprikots ar divu parnesumu mehanismu.

1. Lai izvélétu 1. parnesumu (lielu griezes
momentu), vispirms izslédziet instrumentu un
nogaidiet, [1dz tas parstaj darboties. Bidiet
atrumu parslégu (c) uz prieksu (spilpatronas
virziena).
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2. Lai izvélétu 2. parnesumu (mazu griezes
momentu), vispirms izslédziet instrumentu un
nogaidiet, I1dz tas parstaj darboties. Bidiet
atrumu parnesumu slédzi atpakal (virziena
prom no spilpatronas).

PIEZIME. Kamér instruments darbojas,
parnesumus nedrikst mainit. Pirms parnesumu
mainas vienmér nogaidiet, [idz urbjmasina

ir pilntba parstajusi darboties. Ja neizdodas
nomainit parnesumus, parbaudiet, vai divu
parnesumu slédzis ir lldz galam nospiests uz
priekSu vai atpakal.

Darba lukturis (1. att.)

Starp spilpatronu un lapstinslédzi (a) atrodas
darba lukturis (e). Nospiezot slédza méltti,
ieslédzas darba lukturis, un 20 sekundes
péc slédza mélites atlaiSanas darba lukturis
automatiski izsleédzas. Ja slédza méliti tur
nospiestu, darba lukturis neizslédzas.

PIEZIME. Darba lukturis paredzéts
apstradajamas virsmas apgaismosanai, un to
nevar izmantot ka prozektoru.

Bezatslégas spilpatrona
(1. att.)

BRIDINAJUMS! Urbja uzgalus (vai
A citus piederumus) nedrikst pievilkt,
satverot spilpatronu un ieslédzot
instrumentu. Pretéja gadijuma
var sabojat spilpatronu un gat
ievainojumus. Mainot piederumus,
lapstinslédzis ir janobloké.
BRIDINAJUMS! Pirms instrumenta
A iedarbind$anas vienmér japarbauda,
vai uzgalis ir nostiprinats. Valigs
uzgalis var izkrist no instrumenta un
izraisit ievainojumus.

Jsu instrumentam ir 3/8” bezatslégas spilpatrona
lielakai értibai. Lai ievietotu urbja uzgali vai citu
piederumu, rikojieties $adi.

1. Blokejiet lapstinslédzi izsleégta stavokl, ka
aprakstits Turpgaitas/atpakalgaitas poga.

2. Satveriet spilpatronu (k) ar vienu roku un
pagrieziet pretéji pulkstenraditaju virzienam.
Grieziet tiktal, [Tdz spilpatrona ir pietiekami
atvérta, lai taja varétu ievietot vajadzigo
piederumu.

3. levietojiet spilpatrona uzgali vai citu
piederumu par aptuveni 19 mm (3/4 collam)
un ciesi pievelciet, turot spilpatronas
aizmuguréjo dalu un griezot tas priekSdalu
pulkstenraditaju virziena.

Lai iznemtu piederumu, vélreiz veiciet ieprieks
aprakstito 2. darbibu.

DZILA SESSTURAINA KABATA (1. att.)

Jusu instrumentam ir dzila se$stdra ligzda (d), kas
ir caurejo$a un turpinas aiz spilpatronas (k). Tas
lauj iericé ievietot dzilak 51 mm (2”) vai garakus
1/4” seSstira katus lietojumiem Sauras vietas.

Ar pilnigi atvértiem spilpatronas Zokliem (ka
aprakstits Bezatslégas spilpatrona) ievietojiet
1/4” uzgali ar seSstidra katu pilntba iek§a un caur
spilpatronu. Spilpatronu péc tam var pievilkt ka
noteikts sadala Bezatslégas spilpatrona.

Siksnas akis un skava (1. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
A smaga ievainojuma risku,

pirms regulésanas vai piericu

un piederumu uzstadisanas/

nonemsanas izslédziet instrumentu

un iznemiet no ta akumulatoru.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
A smaga ievainojuma risku,
NEDRIKST iekart instrumentu augstu
gaisa vai iekart siksnas aki kadu
priek$metu. IEVERIET SIKSNAS AKI
TIKAI instrumenta darba siksnu.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A smaga ievainojuma risku,
parbaudiet, vai skrive, ar ko
piestiprinats siksnas akis, ir ciesi
pievilkta.

SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot siksnas aki
vai uzgalu skavu, izmantojiet vienigi komplektacija
ieklauto skravi (g). CieSi pievelciet skrivi.

Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan
kreiso roku, siksnas aki (f) un uzgala skavu (h)
var piestiprinat instrumentam viena vai otra puse,
izmantojot tikai komplektacija ieklauto skravi (g).
Tapat aki vai skavu var pavisam nonemt nost no
instrumenta, ja tas nav vajadzigs.

Lai siksnas aki vai uzgalu skavu parvietotu

otra pusé, izskraveéjiet skravi (g) un no jauna
piestipriniet instrumenta otra pusé. Ciesi pievelciet
skravi.

EKSPLUATACIJA

LietoSanas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet
Sos drosibas noradijumus un spéka
es080s normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
smaga ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
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uzstadisanas un nopemsanas
izslédziet instrumentu un
atvienojiet to no barosanas avota.

Pareizs roku novietojums
(3. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, VIENMER turiet
rokas pareizi, ka noradits.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A smaga ievainojuma risku, VIENMER
saglabajiet cieSu tvérienu, lai batu
gatavs negaiditai reakcijai.

Pareizs rokas novietojums paredz turét vienu roku
urbjmasinas (l) virspusé, ka noradits, bet otru —
uz galvena roktura (m).

Urbsana

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, pirms requlésanas
vai piericu/piederumu uzstadisanas un
nonems$anas izslédziet instrumentu un
atvienojiet to no baroSanas avota.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojuma risku, VIENMER cie$i
nostipriniet apstradajamo materialu.
Urbjot plana materiala, palieciet zem
ta koka gabalu, lai nesabojatu urbjamo
materialu.

1. Uzstadiet spilpatrona un pievelciet vélamo
urbja uzgali. Ar divu atrumu parnesumu
slédza palidzibu izvéliet planotajam darbam
piemérotu atrumu un griezes momentu.

2. Jalieto tikai asi urbja uzgali.

3. Uzgalis jaspiez precizi taisna virziena pret
materialu. Mazliet piespiediet urbi, lai tas
varétu ieurbties, tacu nespiediet parak
spécigi, lai dzingjs neiestrégtu un uzgalis
nesaliektos.

4. Turiet instrumentu ciesi ar abam rokam, lai
parvaldttu ta groziSanos ap savu asi. Ja
konkrétais modelis nav aprikots ar sanu
rokturi, ar vienu roku turiet urbjmasinu, bet ar
otru — akumulatoru.

BRIDINAJUMS! Instruments var
A iestrégt, ja tam rodas parslodze

negaiditas vérpes dél. Vienmér

paredziet iestrégsanas iespéjamibu.

Ciesi turiet urbjmasinu, lai kontrolétu

vérpes spéku un negdtu ievainojumus.

5. JA URBJMASINA IESTREGST, tas nozimé,

ka tai radusies parslodze vai ta nav pareizi
lietota. NEKAVEJOTIES ATLAIDIET

lapstinslédzi, iznemiet urbja uzgali no
materiala un nosakiet iestrégSanas céloni.
MEGINOT IEDARBINAT IESTREGUSU
URBJMASINU, NENOSPIEDIET lapstinsl&dzi
IESLEGTA UN IZSLEGTA STAVOKLI, —
TAS VAR SABOJAT URBJMASINU.

6. Lai minimiz&étu iestrégSanas vai materiala
Caurzagésanas iespéjamibu, cauruma gala
samaziniet spiedienu uz instrumentu un
vieglak virziet uzgali.

7. Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta
cauruma, dzinéjam ir joprojam jadarbojas.
Tadéjadi iespéjams noverst iestréegSanu.

8. Urbjot ar reguléjama atruma urbjmasinam,
urbjama cauruma vieta nav vispirms jaierobo.
Saciet cauruma urbSanu ar mazu atrumu
un, kad uzgalis jau ieurbies pietiekami dzili,
lai vairs neizslidétu ara, pamazam palieliniet
atrumu, spieZot spécigak uz lapstinslédza.

Skravesana (1. att.)

1. Ar divu atrumu parnesumu slédza (c)
palidzibu izvéliet planotajam darbam
piemérotu atrumu un griezes momentu.

2. levietojiet spilpatrona vajadzigo stiprinajuma
piederumu. Rikojieties tapat ka ar urbja
uzgali.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga
no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tiriSanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
smaga ievainojuma risku,
pirms regulésanas vai piericu
un piederumu uzstadisanas/
nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru.
Instrumentam nejausi sakot darboties,
var gat ievainojumus.

Lietotajs pats nevar veikt ladétaja un akumulatora
apkopi. Instrumenta nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi.

O

T
ElloSana
Sis elektroinstruments nav papildus jaello.
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@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma
@ daltta savaks$ana |lauj materialus
parstradat un izmantot atkartoti.
Tiridana Izmantojot parstradatus materialus,

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no
A galvena korpusa izpatiet netirumus

un puteklus ikreiz, kad pamanat tos

uzkrajamies gaisa atvereés, ka art

visapkart tam. Veicot So darbibu,

valkajiet apstiprinatas aizsargbrilles un

apstiprinatu putek|u masku.

BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu

A tirlSanai, kas nav no metala, nedrikst
kimiskas vielas. Sis kimikalijas var
pavajinat materialus, kas tiek lietoti
Sajas detalas. Lietojiet tikai ziepjudent
samércétu lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta iek|ist
Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI
2 BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas

trieciena risks. Pirms ladétaja tirisanas
tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no ladétaja
argjas virsmas var notirit ar lupatinu
vai mikstu birstiti, kam nav metéala

saru. Neizmantojiet Gdeni vai tiriSanas
lidzek]us.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! Ta Ka citi piederumi,

A kurus DEWALT, nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, $im instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Plasaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.

Vides aizsardziba

)54

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai
savaksanai un SkiroSanai.

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

tiek novérsta dabas piesarnosana
un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam ir
daltti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodrosina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu St
pakalpojuma priekSrocibas, Gdzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jlsu vieta.

Jis varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita $aja rokasgramata. DEWALT
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija
par mdsu pécpardoSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné:
www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé,
kad tas vairs nenodrosina pietiekami lielu jaudu,
salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad instrumenta
ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir
jaatbrivojas videi nekaitiga veida:
* izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

« litija jonu elementus iespéjams parstradat.
Nogadajiet tos savam parstavim vai vietéjai
parstrades iestadei. Savaktie akumulatori tiks
pareizi otrreizé&ji parstradati vai likvidéti.
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AKKYMYNATOPHAA YITNTIOBASA OPENDb/
IHYPYMNMOBEPT DCD720, DCD740

I'Ios.qpaBnﬂeM Bac! YpoBeHb BUGpaumu, ykaszaHHbIN B AaHHOM
MHpopMaLMOHHOM NUCTKe, Bbin paccumTaH

no CTaHAapTHOMY MeToAy TECTUPOBAHUSI
B COOTBETCTBUM CO cTaHaapTom EN 60745 n moxet
MCNorb30BaThCs 151 CPaBHEHUS MHCTPYMEHTOB
pasHbix Mapok. OH MOXET Takke MCMoNnb30BaThCA
[ONs npeBapuTeNbHON OLEHKW BO3AENCTBUS
BMGpaumu.

2 BHUMAHMUE: 3asieneHHas eenuyuHa

Bbl BbIGpanu anekTpuyeckii UHCTPYMEHT oUpMbl
DEWALT. TwartenbHas paspaboTka usgenum,
MHOTOMETHWIN OMbIT OMPMbI MO MPON3BOACTBY
WNHCTPYMEHTOB, Pa3nuyHble YCOBEPLLEHCTBOBAHMS
caenanu uHctpymeHTel DEWALT ogHuMun

13 CaMbIX HaOEXHbIX MOMOLLHUKOB A
npodheccroHarnos.

8ubpayuu 0omHOCUMCs MosbKO

TexHU4eckue XapaKTepucTukKu
K OCHOBHbIM 8udam rMpuUMeHeHUs

DCD720 DCD740 uHcmpymeHma. OdHako ecru

Hanpsokenue nutanns B noct. Toka 14,4 18 UHCMpymMeHm ripumeHsemcs

Tvn 1 1 He Mo OCHOBHOMY Ha3HaYeHUIo,

- - ¢ Opyeumu rpuHadnexHocmsamu

Twn akkymynaTopa Lilon  Li-lon unu codepXuUMcs 8 HeHadnexauiem

BbixogHas MOLLHOCTb Bt 300 360 rnopsidke, yposeHb subpayuu

Uneno 060poTo 63 Harpysku b6ydem omnu4ambcsi om yKkasaHHOU
1-9 CKOpOCTb 06./MUH. 0-650 0-650 8e/IUYUHBI. Mo MoXem 3Ha4yumeribHO
2-5 CKOPOCTb 06./MrH. 0-2000  0-2000 ysenusume 603delicmeue subpauuy

8 meyeHue ecezo nepuoda pabomei

MaTpoH MM 10 10 UHCMPYMEHMOM.

MakcumanbHblit AnameTp cBepreHus Mpu ouetke ypoeHs eosdeiicmeus
[ipesecuria MM 28 28 gubpauuu Heo6XodUMO maKxe
Metann MM 10 10 yyumbigams epems, Kozda

Bec (6e3 akkymynsitopa) Kr 1,3 1,3 UHCMpyMeHm Haxoouscsi

8 8bIK/TI0YEeHHOM COCMOsIHUU unu
Ko20a OH BKITHOHYEH, HO He 8bIMOSHAem

L, (3ByKoBoe naBnerve)  aB(A) 76 76 KaKyt0-nu6o onepayulo. dmo Moxem

K, (MOTPeLLHOCTb U3MepeHits 3Ha4UMeErIbHO YMEHbWUMb yPO8EHb
3BYKOBOTO AiaBneHns)  Ab(A) 3 3 8030elicmeusi 8 meyeHuUe 8ce20

L,, (akycTnyeckas nepuoda pabomb! UHCMPYMEHITIOM.
MOLLIHOCTb) ab(A) 87 87 Onpedenume dornonHUMerbHbIe Mepb!

npedocmopoxxHocmu Orisi 3auumal

K, (NOrpeLIHoCTL M3MepeHms o
ornepamopa om go3delicmeusi

aKycTU4ecKon . -
subpayuu, makue Kak: muamersibHbIl
MOLHOCTH) RB(A) 3 3 yX00 38 UHCMPYMEHMOoM
u npuHadnexHocmsmu, cooepxaHue
Cymma BenmunH BubpaLym (CymMma BEKTOPOB Mo Tpem PpyK € merne, opaaHu3sayus paboyezo
0CSIM), U3MEPEHHbIX B COOTBETCTBIN CO CTaHAAPTOM mecma.
EN60745:
60745 - AkkymynsTop DCB140 DCB141
3HaueHus BUGpaLMOHHOroO BO3AENCTBIS, &y, - -
Caeprievie B MeTanne Tun akkymynsTopa Li-lon Li-lon
a = e 35 35 Hanpsbkenue nutanma B noct. Toka 14,4 14,4
h,D ) ,
MorpetwHocTs K = M2 15 15 Emkocte Ay 3,0 1.5
3HaveHus BUGPALIMOHHOrO BO3AECTBIS, @, Bec Kr 0,53 030
3aBopaunBaHue
a, = mic? <25 <25
MorpeLwHocTs K = m/c? 1,5 15
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AkkymynsTop DCB180 DCB181
Tun akkymynsTopa Li-lon Li-lon
Hanpsikenue nutaHns B noct. Toka 18 18
EmkocTb Ay 3,0 15
Bec Kr 0,64 0,35
3apspHoe ycTpoicTBO DCB105
HanpsikeHue nutanus

B nepem. Toka 230 B
Tun akkymynstopa Li-lon
IMpnbnuanTensHoe Bpems
3apsaku MUH. 30 60

(AkkymynsTopbl (AKKyMynSITOpbl
1,5 Av) 3,0 Av)

Bec Kr 0,49

MuHumanbHble ANeKTpnuyeCckne npeaoxpaHuTenu:

MHcTpymenTsl 230 B 10 amnep, anekTpoceTs

Onpepenenuns: MNMpepynpexae-
HUA 6e30MacHOCTH

CrepytoLupe ornpeaeneHuns ykasbiBatoT Ha CTeneHb
BaXXHOCTM KaXOro CMrHanbHoro crnoea. MpoyTtute
PYKOBOZACTBO MO 3KCMnyaTaumm n obpatute
BHUMaHWe Ha AaHHble CUMBOSbI.

OITACHO: O3Hayaem 4pe3sbiqaliHo

A oracHyr cumyayuro, Komopasi
npueodum K cMepmesibHOMy
ucxody usnu nosryYeHUro mshkesol
mpasmbil.

BHUMAHMUE: O3Hayaem
romeHyuasnbHoO oracHyto cumyauuto,
Komopasi Moxxem npusecmu

K cMepmesibHOMY ucxody unu
nosly4eHUr0 msixesioli mpaemail.

c NPEAQYTNPEXOEHUE: O3Hayaem

romeHyuarnbHO OracHyr cumyauyuro,
Komopasi Moxem npueecmu

K NOJIy4eHUro mpaeMbli sie2kol unu
cpedHell mspKkecmu.

MPEQOCTEPEXEHMUE: O3Hayaem
cumyauuro, He cesi3aHHYHo

C noJsiy4eHuUeM meJsiecHol mpasmbl,
Komopasi, 00HaKo, MoXkem npusecmu
K nospexdeHuro o6opydoeaHusi.

Puck nopaxxeHusi 3reKmpu4eckum
mokom!

& OezHeonacHocma!

Heknapauusa coorBetcTBusa EC

OWPEKTUBA NO MEXAHUYECKOMY
OBOPYAOBAHMIO

C€

DCD720, DCD740

DEWALT 3asBensiet, 4To NpoayKTbl, 0603HaYEHHbIE
B pa3gene «TexHU4Yeckme XxapakTepucTukuy,
pa3paboTaHbl B MOMTHOM COOTBETCTBUM CO
ctaHgaptamu: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN60745-2-1, EN60745-2-2.

[aHHble NpoayKTbl TakKe COOTBETCTBYHOT
Oupektree 2004/108/EC. 3a LoMONHUTENBHON
nHcpopmaumenn obpallanTeck No ykazaHHOMY
HV>Ke afpecy Unuv no agpecy, ykasaHHOMY Ha
nocrneaHen cTpaHuLe pykoBOACTBA.

HwxkenognucasLleecst NULIO NOMHOCTLIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX OAHHBIX U AenaeT
37O 3asBneHve ot umexHn pupmsl DEWALT.

' fodiman

Xopct 'poccmanH (Horst Grossmann)
Buue-npe3naeHT no uHxeHepHbIM paspaboTkam
DeWALT, Richard-Klinger-Stral’e 11,

D-65510, Idstein, Germany

16.06.2011

BHUMAHME: BHumamesibHO
npoYmume pykogodcmeo o
aKcryamayuu Onsi CHUXEeHUSs pucka
rony4eHUsi mpasmbil.

O6wue npaBuna
6e3onacHocTu nNpu paboTe
C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTaMM

BHUMAHMUE! BHumamesnbHO
npoYymume 8ce UHCMPYKYuuU rno
6e3onacHocmu u pykoeodcmeo
no akcrutyamayuu. HecobnodeHue
8CeX MepeyqUCIeHHbIX HUXe rpasust
6esonacHocmu u UHCmMpPyKuyut
MOXem rpusecmu K ropaxeHuro
371eKMPUYECKUM MOKOM,
BO3HUKHOBEHUIO Moxapa u/unu
rOTyYeHUI MsKerou mpasmai.

COXPAHUTE BCE NMPABUJIA

BE3OMNACHOCTU U UHCTPYKLIUK ONA
NOCNEAYIOWEIO UCMOJIb3OBAHUA
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TepMuH «DrekKmpOUHCMPYMEHM» 80 8CEX
rpuBedeHHbIX HUXE yKa3aHUsIX OIMHOCUMCs
K Bawemy cemesomy (c kabenem) unu
aKKyMyrnsimopHomy (6ecripogodHoMy)
3M1eKMPOUHCMPYMEHMY.

1) BEBONMACHOCTb PABOYEIO MECTA

a)

b)

c)

Codepxume paboyee mecmo

8 yucmome u obecrneybme xopouee
oceeuweHue. [1r1oxoe ocgeweHue unu
becriopsidok Ha paboyem mecme Moxem
rpusecmu K Hec4acmHOMy Criyqaro.

He ucnonb3yiime
3/1IeKMPOUHCMPYMEHMbI, eciiu

ecmb onacHoOCMmb 80320paHusl unu
83pblea, Hanpumep, 86/1U3U J1e2KO
eocCIaMeHsIroWUxcs xudkocmel,
2a3oe unu ninu. B npoyecce pabomsi
3M1IEKMPOUHCMPYMEHM co30aem UCKpPOoBble
pa3psidbl, KOMopPbIe MO2ym 80CMIaMEHUMb
Mbifb UITU 20PHOYUE NaphbI.

Bo epewmsi pabombli

C 3/IeKMPOUHCMPYMEHITIOM He
nodnyckatime 6nu3ko demel unu
nocmopoHHux nuy. OmerneyeHue
BHUMaHUSI MOXem 6bi3eamb y Bac nomepro
KOHMpOsisi Had paboyum rpoyeccom.

2) AJIEKTPOBE30OIMNACHOCTb

a)

b)

c)

d)

Burska kabernsi anekmpouHcmpyMeHma
dosmKkHa coomeemcmeosams
wmencenbHoU po3emke. Hu e koem
criyyae He eudou3meHsilime 8UJSIKY
anekmpu4ecko2o Kabens. He
ucnonb3ylime coeOUHUMENbHbIE
wmerncenu-nepexoGHUKU,

ecnu e cusioeom Kaberne
3/IeKMpPOUHCMPYMeHMa ecmb

npoeo0d 3asemseHusi. Vicronb3oeaHue
opuauHarnbHoU 8usKu Kabersi

u coomeememayrowel el wmercernsHol
PO3EMKU YMEHbUWAaem PUCK MopaxeHusl
371eKMPUYECKUM MOKOM.

Bo epemsi pabombi

C 3/IeKMpPOUHCMPYMEHMOM
u3bezalime ¢pu3u4ecKko20 KOHMakma

C 3a3eMJIeHHbIMU 06beKkmamMu, makumu
Kak mpy60onpoeoodbl, paduamopsi
omornJieHust, 351IeKMponumai

U X05100unbHUKU. PUCK ropaxeHusi
37IEKMPUYECKUM MOKOM y8eru4ueaemcs,
ecrnu Bawe mero 3asemiieHo.

He ucnonb3ytime anekmpouHcmpymeHm
nod doxdem usnu eo enaxHou cpede.
[NornadaHue 800bI 8 37IEKMPOUHCMPYMEHM
yseruyueaem puck ropaxeHust
371eKMPUYECKUM MOKOM.

BepexHo obpauwjalimechb

C anekmpuveckum kabenem. Hu e koem

e)

crlyyae He ucnonb3ylime kabesnb Ons
nepeHOCKU 3/1eKMPoOUHCMpyMeHma

unu Ons 8biMsi2ugaHusi e2o 8UJIKU

u3 wmerncesbHOU po3emku. He
nodeepezalime anekmpuyeckuli kabesb
go3delicmeuro 8bICOKUX memMrepamyp

U CMa30YHbIX seuwjecms; depxume

€20 8 CIMOoPOHe oM OCMPbIX KPOMOK

u dswxyujuxcsi Yacmeul UHCMPyMeHma.
[MospexOeHHbIl unu 3anymaHHbIU

kaberb ysenu4yueaem pucK rMopaxeHusi
S1eKMPUYECKUM MOKOM.

lMpu pabome ¢ 371€KMPOUHCMPYMEHITIOM
Ha omKpbIMoOM 8030yxe Ucrnosb3ylime
yOnuHumensHbIl Kaberb,
npedHa3HaYyeHHbIU OJis1 HaPYXHbIX
pabom. Vicrionb3oeaHue kabernsi,
rpu2odHo20 Onsi pabombl Ha OMKPbLIMOM
8030yXxe, CHUXaem pUCK MOPaxeHusi
31eKMPUYECKUM MOKOM.

lMpu Heobxodumocmu pabomsli

C 3/1IEKMPOUHCMPYMEHMOM 80

enaxxkHol cpede ucrnosib3ylime
UCMOYHUK numanusi, o6opydoeaHHbIlU
ycmpolicmeoMm 3aujumHo20o
omknroyeHus (¥Y30). Vcrionb3osaHue Y30
CHUXKaem pUCK MOPaxXeHUs1 311eKmMpUYeCKUM
MOKOM.

3) INYHAA BE3OMNMACHOCTb

a)

b)

0

IMpu pabome

C anekmpouHcmpyMmeHmamu 6yobme
8HUMameJibHbI, criedume 3a mem, Ymo
Bbi dennaeme, u pykogodcmeylimechb
30paebiM cMbicrioM. He ucnonb3ylime
3JIEKMPOUHCMPYMeHm, ecsu

BbI ycmanu, a makxe Haxo0sicb

nod delicmeueM asiko2oss

Usu MOHWXarouwux peakyuro
JIeKapcmeeHHbIX fpenapamos u opyaux
cpedcme. Maneliwasi HeOCMOPOXKHOCMb
npu pabome ¢ 3r1eKMPOUHCMPYMEHMaMU
MOXem rpusecmu K cepbe3Hol mpasme.
lpu pabome ucnonb3ylime cpedcmea
uHOueudyanbHol 3auwyumsl. Bce2oa
Hadeealime 3aujumHbIe OYKU.
CeoespemeHHoe UCMosb308aHUe
3aWUMHO0 CHaPSKEHUST, @ UMEHHO:
nbinesawumH{ol macku, 60muHOK Ha
Heckonb3suel nodowse, 3almHo20
wiiema unu fMpomusowyMo8biX HayWHUKOS,
3HaYUMeErIbHO CHU3UM PUCK MOJTyYeHUs
mpasmb|.

He donyckalime HenpedHaMepeHHO20
3anycka. lleped mem, kak NOGKIOHUMb
3JIeKMPOUHCMPYMeHm K cemu u/

usnu akKymysnsimopy, noOHsime

unu nepeHecmu e2o, ybedumecs,
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4Ymo ebIKJIro4amesib Haxooumcsi

8 0JIOXKEeHUU «8bIKJTI04eHOo». He
riepeHocume 3eKkmpoUHCMpPyMeHm

C HaxkamoU KHOMKOU 8bIKiIroYamerisi

u He nodkroyalime K cemegoll po3emke
3M1IEKMPOUHCMPYMEHM, 8bIKITOYamerib
KOMOPO20 yCMaHOE/IEH 8 OTOKeHUE
«BKITIOYEHO», 3MO MOXem rnpusecmu

K HECYacmHoMy Criyyaro.

d) [leped eknroyeHuem
3/IEKMPOUHCMPYMeHMa CHUMUMme
C Hez20 8ce pe2yslupo8oYHbIe unu
2aeyHble KJro4uU. PeaynupogoyHbili
unu 2aeyHbIl KoY, 0cmaeneHHbIl
3aKpenneHHbIM Ha epawjarowelicss yacmu
3/1IeKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem cmamb
npuyuHoU msixernol mpasmbi.

e) Pab6omaiime e ycmoliyueoli nose.
Bcez0a coxpaHsilime pagHoeecue
u ycmot4usyro no3y. 3mo rnossonum
Bam He nomepsimb KOHMPOsib rpu
pabome ¢ 31eKmpoUHCMPYMEHMOM
8 HernpedsudeHHOU cumyayuu.

f) Odeealimecb coomeemcmeyrouwum
ob6pasom. Bo epemsi pabomebi He
Hadeealime ce0600HY 00ex3dy
unu ykpaweHusi. Cnedume 3a mem,
4ymo6bI Bawu eosnocsl, odexda unu

nep4Yamku Haxolunuckb 8 MoCMosTHHOM

omOdaneHuu om d8Wwxyuyuxcsi Yacmeu
uHcmpymeHma. CeobodHasi o0exda,
yKpaweHus unu OruHHbIE 80/10CkI
Moaym rionacme 8 08UXYUUECs Yyacmu
uHCmpymeHma.

g) Ecnu anekmpouHcmpymeHm
cHab)xeH ycmpoticmeom cbopa
u yOaneHusi nbinu, y6edumecsk, 4mMo
0daHHOe ycmpolicmeo MoOK/IH04YeHO
u ucrnonb3yemcs Hadnexauwum
o6pa3som. Vicrionb3oeaHue ycmpolicmea
nbineydaneHusi 3Ha4UMerbHO CHUXaem

PUCK B03HUKHOBEHUs Hec4acimHOoe20 Criydas,

C8513aHHO20 C 3arbleHHOCMbI0 paboyeao
npocmpaHcmea.

4) NCMNONb30BAHUE ANEKTPOUHCTPY-

MEHTOB U TEXHUYECKUI YXO[n

a) He nepezpyxatime
anekmpouHcmpymeHm. Ucrnonb3ylime
Baw uHcmpymMeHm 1o Ha3Ha4YeHUuro.
BnekmpouHcmpymeHm pabomaem
HadexHo u 6be3ornacHo mMosbKo npu
cobrrodeHuu napamempos, yKadaHHbIX
8 €20 MEXHUYECKUX XapaKmepucmukax.

b) He ucnonb3yiime
351IeKMPOUHCMPYMEHM, ec/iu €20
8bIK/Ir04amerib He ycmaHaesiueaemcsi
8 M10JI0KeHUEe 8KITFOYEHUS uu

8bIKJIHOYEHUS1. DNIEKMPOUHCMPYMEHM

C HeucripasHbIM 8biK/lo4amesnem
rpedcmasrisiem ornacHoCMb U MOOeXuUm
pemMoHmy.

c) Omkmroyatime 351IeKMPOUHCMPYMeHmM
om cemesou po3emku u/unu
u3esiekalime akKymysnsimop rnepeod
peaynuposaHuem, 3ameHolU
npuHadnexHocmel unu npu
XpaHeHUU 3/1eKmpPoUHCMpyMeHma.
Takue mMepbl MpedocmopoXxHocmu
CHUXKaom puck ciiy4aliHo20 BKIIKYEeHUSsT
371eKMPOUHCMPYMEHmMa.

d) XpaHume Heucnosnb3yemble
3/71IeKMPOUHCMPYMEHMbI
8 HedocmynHom Ot demeli Mecme
U He no3eosiAlime nuyam, He
3HaKOMbIM C 3J1IEKMPOUHCMPYMEHMOM
unu 0aHHbLIMU UHCMPYKUUsIMU,
pabomams ¢ 351€EKMPOUHCINPYMEHMOM.
SnekmpouHcmpymeHmbl npedcmasnsom
0r1acHoOCMb 8 pyKax HeOMbIMHbIX
ronb3oeameried.

e) PeaynsipHo nposepsilime ucripagHocmMb
anekmpouHcmpymeHma. lIpoeepsitime
moYyHOCMb COBMeW,eHUs U JIe2KoCcmb
nepemeuwieHuUs1 MOOBUXHbIX
yacmel, yesilocmHocmes demarnel
u mobbix Opyaux 3/1eMeHmos
3/IeKMPOUHCMpyMeHma,
s8o3delicmayroujux Ha e2o pabomy.

He ucnonb3ylime HeucnpagHbIl
3/1IEKMPOUHCMPYMEHM, MOKa OH He
6ydem MosHOCMbI0O OMPEMOHMUPOBAH.
BornbwuHCmeo HecyacmHbIX

criy4aes siersiromcesi criedcmesuem
Hedocmarmo4YHO20 MexHUYecKoz2o yxoda 3a
371EKMPOUHCMPYMEHMOM.

f) Cnedume 3a ocmpomoti
3amoyKu u yucmomou pexyuux
npuHadnexxHocmel. [puHadnexHocmu
C OCMPbIMU KPOMKaMU 10380/15H0m
usbexxamb 3aKnuHueaHusi u denarom
pabomy meHee ymomumesibHOU.

g) MHcnonb3yiime anekmpouHcmpymeHm,
akceccyapbl U Hacadku
8 coomeemcmeuu ¢ 0aHHbIM
Pykoeodcmeom u ¢ y4semom
paboyux ycroeul u xapakmepa
6ydyweli pabomsl. Vicrionb308aHue
31eKMPOUHCMPYMEHMA He M0 Ha3Ha4YeHUto
Moxem co30amb OracHyr cumyauuto.

5) UICMONb30BAHUE AKKYMYNATOPHbIX
MHCTPYMEHTOB U TEXHUYECKUN YXO[L
a) 3apsmkalime akKymyJsissmop

3apsIOHbIM ycmpolicmeoM yKka3aHHOU
npouseodumesieM MapKu. 3apsiOHoe
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b)

ycmpolicmeo, komopoe nooxooum

K OOHOMY murly aKKyMyrisimopos, MoXem
co30amb puUCK 80320paHUsI 8 Cllyyae

€20 UCIMO/b308aHUSsI C akKyMyissmopamu
Opyeoeo mura.

Ucnonb3ytime aneKmpouHcmpymMmeHmal

 Hepxume uHcmpymenm 3a

u30/1upoBaHHbIE PYYKU MPU 8bINOIHEHUU
onepayuti, 60 epeMsi KOMOPbIX Pexywull
UHCMpPYMeHmM Mo)em conpuKacamscsl

co ckpbImoli npoeodkol. KoHmakm
pexyweli npuHadnexxHoCcmu ¢ Haxoo0sIWUMCs

o0 HanpsixeHuem rnposodom Oeslaem He
MOKpbIMbIe U3osyuel Memarsiu4yeckue
yacmu a51eKmpoUHCMPYMEHMa «KUBbIMUY,
ymo co30aem onacHOCMb MOPaxeHuUsi
oriepamopa 371eKmMpPUYECKUM MOKOM.

morbKo ¢ npedHa3Ha4eHHbIMU 01151
HUX aKKymysismopamu. Vicrions3oeaHue
akKymyrnsimopa Kakou-nubo 0py20U MapKu
MOXem rpueecmu K 803HUKHOBEHUIO
roxapa U fosiy4eHuro mpasmbi.

c) [depxume He ucnosb3yemMbil .
akkymynsimop nodanbwe om
Memannu4yeckux npedMemos, makux
KaK CKperKu, MoHembl, K/1ro4u,
28030u, Wypynbl, u Gpya2ux MesKux
Memarnnu4yeckux npedmemos,

KOomopble Mo2ym 3aMKHYMb KOHMaKmb|
akkymynsimopa. Kopomkoe 3amMbikaHue
KOHMaKmos akKymysisimopa Moxem
rpusecmu K rosiy4eHuUro 00208 umu
B03HUKHOBEHUIO r1oXapa.

d) B Kpumu4eckux cumyayusix u3
aKKymysnisimopa Mo)em ebimeyb
JXudKkocmb (anekmposium); usbeaalime
KoHmMakma c koxeu. Ecnu xudkocmb
nonana Ha Koxy, cMolime ee 8odol.
Ecnu xudkocmbs nonana e 2nasa,
obpawalimecb 3a MeOUUYUHCKOU
nomowbro. Kudkocme, ebimekwasi
U3 akkymysnsimopa, Moxxem ebl36amb
pa3dpaxeHue unu oxoeau. * Hadeesalime 3aujumHbie o4ku unu

6) TEXHWYECKOE OBCNYXUBAHUE dpyaue cpedcmea sawums 2nas. [Ipu

a) Pemonm Bawezo ceeprieHUU ¢ ydapoM U MoJrlbKO CeeprieHuU

yacmuubl mam m mcs
anekmpOUNCIEIyLeHMa BoHst CMOpOH. PasTemaloUUECs Yacmuiel Mosym
npou3eodumbCcsi MOJIbLKO POHEI. w 4 y

KeanuguyuposaHHbIMU noepeoLME 2asa.

creyuanucmamu ¢ UcroJsib308aHueM * Hacadku u uHcmpymeHm & npouecce
udeHMUYHbIX 3anacHbix Yyacmel. 3mo pabomei cunbHO Hazpesaromcesi. [lpu
obecrnequm b6esonacHocms Baweeao 8bIMONTHEHUU oriepayut, Mpu KomopbIx
371eKmMpoOUHCmpyMeHma 8 darnbHetiwel uHCMpyMeHm u HacadKu CUIbHO
aKcrIyamayuu. Hazpesaemcs, Harpumep, rpu yoapHom
ceeprieHUU Unu ceeprieHUU 8 Memariie,
gceada Hadesalime 3auUmHbie nepyamxu.

Ucnonb3yiime cmpy6yuHbl unu

dpyaue npucnocobreHus ons

¢ukcayuu obpabamsieaemoli

demaru, ycmaHaesiueasi ux ImoJsibKo

Ha HernodeuxHoll noeepxHocmu. Ecriu
depxamb obpabambisaemyro Oemarib
pyKamu urnu ¢ yrnopom e cobcmeeHHoe
merio, Mo MOXHO NMomepsimb KOHMPOsib Had
UHCmMpyMeHmom unu obpabamsieaemol
demarib|o.

» [lpu pabome ecez0a Kkpenko
Jdepxxume uHcmpymeHm. Pabomamab
UHCMPYMEHMOM pa3pewaemcsi, mosibKo
depxa e2o obeumMu pykamu. YrpasneHue
UHCMpPYyMeHmMom 0OHOU pyKol Moxem
rpusecmu K nomepe KoHmMporisi. Takxe
rpu donbneHuu Moaym rpedcmasnsims
ornacHocmb 0emarnu u3 Mamepuarnos
rosbiWeHHoU meepdocmu.

JononHutenbHbIe npaBuna

6e3onacHocTu npu pabore + BeHMunAYUOHHbLIE NPOPEe3U Yacmo
3akpbigarom deuxyujuecs yacmu,
apensaMmum

usbezatime amozo. Ceobo0Hasi 00ex0a,
 lpu ceepneHuu ecezda Hadesalime rnpo- yKpaweHusi unu OruHHbIE 80710ChI
mueowymMoseble HaywHuku. Bosdelicmeue Mo2ym ronacme 8 08UXYWUecs: Yacmu
wyma Moxem rpusecmu K romepe criyxa.

UHCMpyMeHma.
* lpu pabome nonb3ylimecb
dornosiHuUmesnbHoU pyKosimkou
(pykosimkamu), npunazarouseticsi
K uHcmpymeHmy. [lomepsi KOHMPOrsi
Had UHCMPYMEHMOM MOXem rpusecmu
K msixxenioli mpaeme.

OcTaTo4YHble PUCKU

Cne,qylou.me PUCKN ABNAKOTCA XapakTepHbIMU Npu
ncnonb3oBaHUn ,u,peneVl:

— Tpasmbl 8 pesyribmame KacaHusi 20ps14UX Uu
epalyarouuxcsi yacmeli UHCMpymMeHma.
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HecwmoTpsi Ha cobnitofeHne COOTBETCTBYIOLLMX
VHCTPYKLMIA NO TEXHWKe 6e30nacHoCTn

1 ncnonb3oBaHmne npegoxpaHnTenbHbIX yCTpOI7ICTB,
HeKOTOpble OCTaTOYHbIE PUCKN HEBO3MOXHO
NMOMHOCTbL UCKIIOYNTL. K HUM OTHOCATCS:

— YxyOweHue criyxa.

— Puck 3awemneHusi nanbues npu cMeHe
Hacadox.

— Ywepb 300posbio 8 pesyrnbmame 80biXaHusi
nbiu npu pabome ¢ OpesecuHoU.

— Puck nornydyeHusi mpasmbi om
pasriemarouuxcs Yacmuy.

— Puck nony4eHusi mpaembi, cesizaHHbIl
¢ MPodomKUMerbHbIM UCIONb308aHUEM
UHCcmpymMeHma.

MapKMpOBKa UHCTPYMEHTa
Ha nHCTpymMeHTe nmetoTcs criedytoLme 3Haku:

e

MECTO NONOXEHUA KOOA OATHI

Kon, oatbl, KOTOPbIN TakKe BKIHOYAET rof
M3roTOBMEHUS], OTLUTAMMOBaH Ha NOBEPXHOCTU
Kopnyca, 06pasytoLLeit y3en CoeMHEHNS Mexay
VNHCTPYMEHTOM U aKKyMynsiTOPOM.

Mepen 1cnonb3oBaHMEM BHUMATENBHO
npoYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyaraumm.

Mpumep:

2011 XX XX
[og n3rotoBneHus

BaXxHble MHCTPYKLMK MO
6e3onacHocTU Ans Bcex
3apsgHbIX YCTPOUCTB

COXPAHUTE AHHBLIE UHCTPYKUWW: [aHHoe
PyKOB0OCMBO COOEPXKUM 8aXHbIE UHCMPYKUUU

10 3KCIyamayuu u mexHuke 6ezornacHocmu 0ns
3apsidHoeo ycmpoticmea DCB105.

* [leped Ha4yanom aKcrnyamayuu 3apsiOH020
ycmpolicmea npoymume 8ce UHCMPYKuuU
U 03HaKoMbmech ¢ rpedynpedumerbHbIMU
cumeonamu Ha 3apsiOHOM yecmpoticmee,
akKymyrnssmope u rnpodykme, pabomarowiem
om akKyMyrsimopa.

BHUMAHME: OnacHocmb rnopaxeHusi
ariekmpu4YeckuM mokom. He
doryckalime rnonadaHusi Xudkocmu
8HYmpb 3apsi0Ho20 ycmpolicmea.
3Omo moxem nipusecmu K nopaxeHuro
3I1eKMPUYECKUM MOKOM.

TNPEQYNPEXAQEHUE: OnacHocmb
A ronyyeHusi oxoea. [ns cHuxXeHus
pucka rnomy4eHusi mpasmbl,
3apsikalime mosbKO repesapsikaemble
akkymynsmopbl mapku DEWALT.
AKKyMynsimopbl Opyaux MapoK Moaym
repezpemscs U 830p8ambCsi, Ymo
rpusedem K rofy4yeHuto mpasmbsi Uy
r108pEeXOEHUI0 UHCMPYMEHMa.

Q NMPEQYNPEXOEHUE: He

rosgonatime 0emsam uepams
C ycmpoucmeom.

MPEOOCTEPEXEHUE:

B onpedeneHHbix ycrosusix, kozda
3apsidHoe ycmpoucmeo MOOKIYEHO
K ariekmpocemu, omkpbimsie
KOHMakmbl nod3apsdKu 8Hympu e20
Kopriyca moaym 6bimb 3aKOPOYEHb!
TOCMOPOHHUM Mamepuarnom.

He donyckatime ronadaHusi
MOKOMPOBOOAUX Mamepuaros,
makux KaK moHKasi cmarsibHasi
cmpyxKa, antomMuHuesas gonbea

U crioll Memarniuyeckux yacmuu,

u Opyaue nodobHble Mamepuaribl,

8 eHe30a 3apsi0HO20 ycmpolcmea.
Bcezda omkroyatime 3apsidHoe
ycmpolicmeo om aniekmpocemu, ecriu
8 e20 2He30e Hem aKKyMynsamopa.
Omekrroyatime 3apsidHoe ycmpolicmeo
om aniekmpocemu reped Yucmkou.

 HE IMbITAUTECb 3apsikamb akKyMyJisimop
3apsiOHLIMU ycmpolicmeamMu Mapok, He
yKa3aHHbIX 8 aHHOM pykoeodcmee.
3apsadHoe ycmpolicmeo u akkymynsimop
cneyuarnsbHo padpabomatbi 011 COBMECMHO20
UCrI0Mb308aHUsI.

» [aHHble 3apsiOHble ycmpolicmea
He npedycMompeHsbl Os1s1 3apsiOKu
aKKymysissmopoe Opyaux Mapok, kpome
DEWALT. lNornbimka 3apss0umb akKymynsimop
Opyeol MapKu Moxem fpueecmu K pucky
B03HUKHOBEHUS Moxapa, MopaxeHusi
31eKmMpuUYecKUM MOKOM Urlu cMepmu om
3/1eKMpPUYECcKo20 MoKa.

* He nodeepezatime 3apsidHoe ycmpolicmeo
eo3delicmeuto 00x0s1 unu cHeza!

» OmekJroyalime 3apsiOHoe ycmpolicmeo
om asriekmpocemu, 8bIHUMasi 8UJIKY U3
po3emku, a He MomsiHye 3a kabesib! 5mo
CHU3UM PUCK 108pexx0eHUs1 sriekmpuyeckol
8usKu u kabersi.

» Pacnonazalime kabenb makum
o6pa3om, YmobbI Ha He20 Heslb3s1 6bI10
Hacmynums, ciomkHymscsi 06 Hez2o, unu
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UHBIM criocob6om nospedumsb usnu CUsIbHO
HamsiHymb!

Ucnonb3ylime yonuHumenbsHbIl

kabesib MOJILKO 8 crly4ae KpaliHel
Heobxodumocmu! Vicrions3oeaHue
Hecoomeemcmeyrwezo yornuHUMensHo20
kaberiss Moxem co30amb PUCK 803HUKHOBEHUS
roxapa, rnopaxeHusi MeKMpPUYECKUM MOKOM
unu cMepmu om 371IEKMPUYECKO20 MOKa.

lpu pabome c 3apsiOHbIM ycmpolicmeom

* HUKOIJA He nbimalimechb rnodkno4ameb

2 3apsidHbIX ycmpoucme 0OHO8PEMEHHO.

* 3apsiOHoe ycmpolicmeo paccYumaHo Ha

pabomy om cmaHAapmHoU 6bimoeoli
anekmpocemu HanpsixeHuem 230 B.

He nbimailimecb nodkto4ame e2o

K UCMOYHUKY C Opy2uM HarnpsiKeHUueM.
[laHHoe yka3aHue He oTHoCUTCS!

K aBTOMOGUNBHOMY 3apsiqHOMY YCTPOWCTBY.

COXPAHUTE OAHHbIE MHCTPYKLUUWN

Ha omkpbImom 8030yxe ecez0a criedume,
4YmobbI paboyasi 30Ha ocmaeasnack cyxol,
u ucnonb3ytime yOnuHUMesnbHbIl Kabesb,
npeoHa3Ha4YeHHbIU Ot HapyXHbIX pabom.
Ucrnionb3oeaHue kaberisi, npu2odHo20 Onst
pabomsl Ha OMKPbLIMOM 8030yXe, CHUXaem
PUCK MTOPaxeHUs1 3reKmpuYecKUM MOKOM.

3apsgHble ycTpoucTBa

BapsigHoe ycTporicteo DCB105 npepHasHaveHo
ans 3apsgku Li-lon akkymynaTtopos HanpsbkeHnem
10,8 B, 14,4 B n 18 B (DCB121, DCB140,
DCB141, DCB180 n DCB181).

[aHHOe 3apsigHOe YCTPOMCTBO He TpebyeT
PEerynupoBku 1 sBMsieTcst Hambornee NpocTbiM
B 3KCnnyarauun.

He 6nokupytime eeHmMussiyUOHHbIE
npope3u 3apsiGHo20 ycmpolicmea.
BeHmunsiyuoHHbIe Npope3u pacrosioxXeHb!
8 sepxHell Yacmu u Ha 60KO8bIX CIMOPOHaxX
3apsidHo20 ycmpolicmea. Pacrionazalime
3apsiOHoe ycmpoulicmeo 8dariu om UCMOYHUKa
menna.

Mpouenypa 3apsagku (Puc. 2)

1. MNoaxnounTte BUNKY 3apsiaHOro YCTPoWCTBa
K COOTBETCTBYHOLLIEV CETEBOWN PO3ETKE
HanpspkeHvem 230 B npexae, 4em BCTaBUTb
aKKyMynsiTop.

He akcnnyamupytiime 3apsiOHoe
ycmpoliicmeo, ecsu e2o kabesb unu
8uJsIKa NospexOeHbl — cpasy xe 3ameHsalme 2

. BctaBbTe akkymynsaTop (i) B 3apsigHoe
riogpexxoeHHble demariu.

YCTPONCTBO, y6eanBLUNCh, YTO OH HAAEXHO
BOLLIEN B NpUeMHoe rHe3ao. KpacHbin
WHAMKATOP 3apsakn HAYHET HernpepbiBHO
MuraTh, ykasblBasi Ha Hayarno npoecca
3apsIaKN.

. [MNocne 3aBepLueHNs 3apsaKn KpacHbIn
VHOMKATOP NEepexoauT B PEXMM
HenpepbIBHOTO CBEYEHUSI. AKKYMynATop
MOMHOCTBIO 3aPSPKEH, U €r0 MOXHO
MCMNOMNb30BaTh C UHCTPYMEHTOM UM OCTaBUTb
B 3apsiAHOM YCTPOWCTBE.

He akcnnyamupytime 3apsiOHoe

ycmpolicmeo, ecsiu OHO MoJ1y4usio
noepexdeHue ecsiedcmeue CUsIbHO20

yOapa unu nadeHusi usnu UHO20

eHewHez0 eo3delicmeusi. Obpaujalimech 3
8 aBMmopu308aHHbIU CEPBUCHBIU UEHMP.

He pas6upatime 3apsiOHoe ycmpolicmeo;
o6pawalimecb 8 aemopu30eaHHbIl
ueHmp Onsi npoeedeHUsi MeXHUYeCKO20
ob6cnyxueaHusi usiu PpeMoHma.
HenpasunbHasi c6opka Moxem npueecmu

K PUCKY MOPaXeHUs! a1eKmMpUYeCKUM MOKOM
unnu cMepmu om 371eKmMpUYeCcKo20 Moka.

NMPUMEYAHUE: [Ins AOCTWXEHUS MaKCUMmarnbHON
NPOV3BOAMUTENBHOCTM W MPOAJSIEHNS CPOKa
cnyx6bl Li-lon akkymynsaTopos, nepes nepebiM
MCMNOMNb30BaHVEM MOSTHOCTLIO 3apsanTe
aKKyMynsTop.

B cnyqae nospexoeHusi 311eKmpu4ecKo2o
kabens Onsi npedomepalyeHUsi nosy4YeHust
mpasmbl OH OormkeH bbimb HeMeOIeHHO
3aMeHeH rpou3sooumernemM, e2o CepeUCHbIM
azeHmom usu Opyaum KeanugpuyuposaHHbIM
creyuanucmonm.

Mpouecc 3apaaku

CocTosiH1e 3apsifa akkymynsitopa cMoTpuTe
B NPUBELEHHOI Hike Tabnuue:

lMeped kaxdoli onepayuel YUCMKU
omknroyalime 3apsiOHoe ycmpolicmeo
om anekmpocemu. Mo CHU3UM PUCK
ropa)KeHus1 351IeKMPUYECKUM IMOKOM.
U3eneqeHue akkymynsimopa u3 3apsiOHo20
ycmpoticmea He npugodum K CHUXEHUIO
3mMoeo pucka.

CocTtosiHne 3apsaga

E 3apsaka _ - = =
E MOMHOCTbIO 3apsKEH
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CocrosiHue 3apsaa

&

naysa fns corpeBaus/
OXNaxaeHus

akKkymynsTopa

HENUCNPaBHOCTb aKKyMyndTopa
unu 3apsaHoro

yCTpoiicTBa

¥

npobnema B nogaye

NEeKTpPonnUTaHnA

[aHHOe 3apsiAHOe YCTPONCTBO He 3apshkaeT
HeucnpaeHble akKyMynaTopbl. 3apsigHoe
YCTPOWCTBO COOBLLMT O HENCNPaBHOCTM
aKKyMyrnsiTopa OTCYTCTBMEM CBEYEHMSI CBETOBbIX
VNHAVKaTOPOB UMK crieumasibHbIM CUrHanom
nHAMKaTopos, 0603HaYaKOLLMM Hann4ne
HeWCrnpaBHOCTU B akkyMynsiTope Unn 3apsigHOM
yCTpOncTBE.

NMPUMEYAHME: [aHHbI curHan Taikke MOXeT
onoBeLLaTb 0 HaNMYMM HEUCNPaBHOCTM B CAaMOM
3apsiaHOM YCTPOWMCTBE.

Ecnu 3apsigHoe ycTporcTBO MuraHmem coobLuaet
0 HanMU4Mn HEUCNPaBHOCTM, OTHECUTE 3apsiiHOe
YCTPOWCTBO B CEPBUCHBIV LIEHTP A7 NPOBEPKU.

May3a ansa corpeBaHus/
oxnaxaeHua akKymynsaTopa

Ecnu 3apsigHOe yCTpONCTBO OnpeaenuT, Y4To
aKKyMYIATOp Ype3MepHO OXNaxaeH unm

Harpert, aBTOMaTU4eCcku MHULMMPYETCS nay3a
151 corpeBaHusi/oXNaXaeHns, B TedeHe
KOTOPOW aKKyMynsiTop 4OCTUraeT onTuMarbHOM
Onsi 3apsgku Temneparypbl. 3ateM 3apsigHoe
YCTPONCTBO aBTOMATUYECKN NEPEKITIOYAETCA Ha
pexum 3apsiaku. JaHHas dyHKUMS yBenmunsaet
MaKCUMarbHbI CPOK CIyXObl akkymynaTopa.

MHcTpymeHTbl XR Li-lon cnpoektnpoBaHbl no
OnekTpoHHou 3awmtHon Cucteme, kotopas
3aLMLLAeT akkyMynsiTop OT Neperpysku,
neperpesa unu rrnybokol paspsaku.

Mpwu cpabaTbiBaHUM ONEKTPOHHOM 3aLUMTHON
CucTeMbl MIHCTPYMEHT aBTOMaTUYECKM
oTkntoumnTes. Ecnm ato npowr3soLuno, nomectute
Li-lon akkymynsitop B 3apsigHOe YCTPOWCTBO 0 ero
MOJTHON 3apsiaKy.

XonoAdHbIN akKyMynsiTop 3apsianTcs
NpUGMU3UTENBHO Ha MOMOBKHY YPOBHS TEMNMOMO
akkymynatopa. Akkymynstop byaet 3apspkatbes
MearneHHee Ha NPOTSHKEHUM BCEro LKA 3apsiaku
1 He AOCTUIHET MaKCUMAarbHOMO YPOBHS 3apsiaKu
faxe Torga, Koraa akkyMynsiTop Corpeercsi.

BaXHble MHCTPYKLUM NO
©e3onacHocTu AnNs Bcex
aKKyMyInsiTOpoB

Mpw 3aKkase akkyMynsTOPOB Ansi 3aMEHbI, He
3abbIBaliTe ykasblBaTb WX HOMep Mo katanory
W HarmpsbKeHve.

M3BrneyeHHbI 13 YNakoBKy akKyMynsiTop 3apsikeH
He mornHocTbo. Mepen HayanoMm akcrnnyaraumm
aKKyMynsiTopa 1 3apsiiHOro YCTpOMCTBa, NpPoYTUTE
NPUBEAEHHbIE HYKE UHCTPYKLIMKM No 6esonacHocTh
W criegyWiTe ykasaHusiM Mo npoueaype 3apsiaku.

NMPOYTUTE BCE MHCTPYKLUUNU

* He 3apsixalime u He ucnonb3ytime
aKKyMyJsisimop 80 83pbl8oonacHol
ammocgbepe, Harnpumep, 8 npucymcmeuu
J1e2KO 80CIIIaMEHSIIOWLUXCST KudKkocmedl,
2a3oe unu nbinu. [pu ycmaHoske usnu
u3ereyeHuUU akkymyrnsimopa u3s 3apsiOHo20
ycmpoticmea bifb Unu 2asbl Mo2ym
80CIaMEeHUMbCH.

Hukoz0a He ecmaensiiime cusoli
aKKymysnissmop e 3apsiOHoe ycmpolicmeo.
Hu koum ob6pa3om He sudou3meHsitime
aKKyMysnissmop O71s1 yCImaHO8KU € He
npedHa3Ha4yeHHoe OJisi He20 3apsiOHoe
ycmpolicmeo — akKyMyJsiimop Moxem
packosiombscsi, Ymo npusedem

K rosny4eHuro msixesnol mesiecHoul
mpaembl.

Bapsixkalime akkyMynssmopb MObKO
3apsidHbIMU ycmpoticmeamu DEWALT.

HE BPbI3FAUTE u He nozpyxaiime & 800y
unu dpyaue xudkocmu.

He xpaHume u He ucnonb3yime
UHCMPYMeHM U aKKyMyJsisimop e Mecmax,
8 KomopkIx memnepamypa Moxem
docmuyb usnu npesbicums 40 °C
(Hanpumep, HapyXHble Hagechbl unu
cmpoeHus1 u3 Memarsna e jiemHee epemsi).

* [Insa docmuxkeHUs1 Haumy4wux pesyrsmamos,
reped ucrionb3o8aHuem ybedumech, 4mo
aKKyMyJr1simop rO/THOCMbIO 3aPSKEH.

BHUMAHUE: Hu e koem cryqae
A He nbimatimeck pazobpamb
akkymynsimop. He ecmaerisiime
8 3apsiOHoe ycmpoucmeo
aKKyMyJsisImop C mpecHymbIM
unu rnospexx0eHHbIM KOpI1yCOM.
He pasbusatime, He 6pocatime
u He romatime akkymynsmop. He
ucrionb3ylme akKyMynsmopbl unu
3apsidHble ycmpolicmea, Komopbie
rodeepanuck 8030elicmeuro
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peskoeo ydapa, yoapa rpu nadeHuu,
ronanu nod mskesbil npedvem
unu 6bIriu nospexxoeHb! Kakum-
6o dpyaum obpasom (Harpumep,
rpomkHymbI 28030eM, rornasnu nod
ydap mMonomka unu nod Hoau). 3mo
MOXem rpueecmu K ropax;xeHuro
31eKMpPUYECKUM MOKOM Unu
cMepmu om 31eKMpPUYECKO20 MoKa.
lNospexdeHHbIe aKKyMyrnsimopbl
O0rmKHbI 8038paLUAMBLCST 8 CEPBUCHbIL
ueHmp Ha riepepabomky.

MPEAQYNPEXOEHUE: Knadume
A He ucnosnb3yembil UHCMPYMeHm
Habok Ha ycmoliyugyo
nosepxHocmb 8 Mecme, 8 KOmopom
OH He co3daem onacHocmb, 4Ymo
06 He2o0 Mo2ym CrOMKHYMbCS1
u ynacms. Hexkomopsbie
UHCMpPYMeHMbI C akKyMyrissmopamu
6071bWUX pa3mMepos cCmasamcs Ha
aKKyMyrisimop 8 8epmukaribHOM
ONI0XKeHUU, HO UX J182KO OPOKUHYMb.

CNEUNATIbHBIE MHCTPYKLIMK NO
BE3OMNACHOCTU ONA NNTUN-MOHHBbIX
(LI-ION) AKKYMYJIATOPOB

* He cxxuzalime akkymynssmop, 0axe ecsiu
OH CUJIbHO N08PEXOeH UsU MOSIHOCMbHO
U3HOWeH. AKKyMyrsimop 8 02He Moxem
83opsambcs. [Mpu 2opeHuU TUMuU-UOHHBIX
aKKyMyrisimopos 8bIOeISIomCs MOKCUYHbIE
napbl U Yacmuupbi.

» Ecnu codepxxumoe akkymynsmopa
nonarno Ha Koy, HemMeOsleHHO rnpomolime
Nopa)keHHbIU y4acmoK 000U C MSI2KUM
MbIIOM. Ecriu akkymynsimopHasi
JKudKkocmb nionasna 8 enas, npombiealtme
OMKpbIMbIU 2r1a3 8 mevyeHue 15 MuHym,
roka He uc4eaHem pasopaxeHue. Ecriu
Heobxodumo obpamumbcs 3a MeOUUUHCKOU
rnomMouwbro, Medukos criedyem rnocmasums
8 U38ECMHOCMb, YMO aKKyMyIsImopHbIU
371IEKMPO/IUM COCMOUM U3 CMECU XXUOGKO20
opeaHu4ecKko20 kapboHama u conel Iumusi.

» CodepumMoe OMKpPbIMbIX 3/IEMEHINO8
aKKymysisimopa Moxxem ebi3bleamb
pa3dpaxkeHue op2aHoe8 ObIXxaHUsI.
Obecrniedbme Mpumok ceexeao 8o3dyxa. Ecru
CUMIMIMOMbI COXpaHsiromcsi, obpamumecs 3a
MeOUYUHCKOU MOMOWbIO.

BHUMAHMUE: OnacHocmeb riony4eHusi
& oxoea. AKKYMYISImopHasi XUOKOCmb

MOXXem 80CrIaMeHUmMbCs rpu

rionadaHuu UCKPbI UU riameHu.

Akkymynsitop
TWUN AKKYMYNIATOPA

Mopgens DCD720 pa6otaert ot 14,4 B
aKKyMynATOpPOB.

Mopens DCD740 pa6otaert ot 18 B
aKKyMynSITOPOB.

Tarke MOryT UCronb30BaTbCA akKyMynsTopbl
DCB140, DCB141, DCB180 nnn DCB181.
CKOpOCTb BpaLLeHNs CM. B pasaerne
«TexHUYeCKUe XapaKmepucmuKu».

PekomeHpgauuun no XpaHeHutro

1. OnTMManbHbIM MECTOM ANS XpaHEHUst
ABNSIETCS XONOAHOE N Cyx0e MecTo, Baanm
OT NMPSIMbIX COMHEYHbIX Jy4Yer U UCTOYHMKOB
M30bITOYHOrO Tenna unu xonoga. Ons
YBENUYEHNS MPON3BOANTENBHOCTU U CpOKa
cny0bl, XpaHUTE He UCMOoMNb3yeMble
aKKyMynSITOpbl MPY KOMHATHOW Temnepartype.

2. inst obecneyeHnst 4OMNroro cpoka Cryxobl
aKKyMyNnsTOPOB, NPY ANUTENBHOM XpaHEHWUN
pekomeHayeTcsa yompaTb NOMHOCTLIO
3apshKkeHHbIe akKyMYNSTopbl B CyXoe
npoxyiagHoe MecTo BAanu OT 3apsiAHOTo
yCTpONCTBA.

NMPUMEYAHUE: He ybupainTte Ha XxpaHeHve
MOMHOCTBIO PaspshkeHHble akKymynaTopsl. MNepen
“cnonb3oBaHeM noTpebyeTcs akkyMynsaTop
3apsanTb.

CumBoOnbI Ha 3apsAgHOM
YCTPOWUCTBE U aKKyMynsiTope

B gononHeHue K NMKTorpammam, cogepxalimmcs
B JaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCcnsiyatauun, Ha
3apagHOM ychOVICTBe N akKKyMynaTope MMerTCA
CUMBOJIbI, KOTOPbIE OTOGpa)KaKJT cnenywulee:

Mepen Ucnonb30BaHMEM BHUMATENBHO
NPOYTUTE A@HHOE PYKOBOACTBO MO
aKkcnnyaraumu.

3apsgka
AKKYMYINSITOP NMOMHOCTBIO 3apsiKeH

Maysa Ans corpeBaHus/oxXnaxaeHms
aKKymynsiTopa.

HewvcnpaBHOCTb akkymynsiTopa unm
3apsiAHOrO YCTPOWCTBA.

mqamm@E

49



PYCCKUWN A3bIK

|'|po6nema B nogaye anekTponntaHua.

He kacanTecb TOKONpOBOAALLMMMU
npeaMeTaMmm KOHTaKTOB akKyMynsitopa
1 3apsigHOrO YCTPOWACTBA.

W Hun B Koem cnyyae He nbiTanTecb
3apsikaTb NMOBPEXAEHHbIN akkymynsTop!

Vcnonb3ynte akkymynsTopbl

1 3apsiaHble YCTPOMCTBA TOMbKO
mapku DEWALT. AkkymynaTopbl
APYrMX MapoK MOryT B30pBaTbCs, YTO
npvBeaeT K NOMyYeHno TpaBMbl Unn
NMOBPEXAEHNIO MHCTPYMEHTA.

He norpyxarite akkymynsitop B Bogy.

HemenneHHo 3ameHsinTe
NOBPEXAEHHBIN CETEBON Kaberb.

3apsikanTte akkymynaTop npu
TemnepaType OKpyxaroLen cpeabl
B npegenax 4 °C-40 °C.

YTunuampyiTte otTpaboTaHHbI
akkymynatop 6e3onacHbIM ans
OKpy>xatoLen cpefbl cnocobom!

He Gpocaiite akkymynsitop B OrOHb.

@ Lion 3apsikaet Li-lon akkyMynsiTophl.

Bpemsi 3apsakmM CM. B TEXHUHECKUX
XapaKkTepucTukax 3apsaHoro
YCTPOWCTBA.

r al
Q [na ucnonb30BaHWs TOMbKO BHYTPY

N . MOMeLLEeHuA.

KomMmnnekT noctaBku
B ynakoBKy BXoAdT:
1 Openb
1 3apsigHoe ycTponcTBo
1 Akkymynsitop
1 YemopaH
1 PykoBoACTBO Mo aKcnyaraumm
NMPUMEYAHUE: AxkkymynaTopsl, 3apsigHble
YCTPOWCTBA U KOMMNMEKTb! JOMOMHUTENbHbIX

NPUHAANEXHOCTEN HE BXOOAT B KOMMIEKT
nocrasku mogenen N.

« [posepbme uHcmpymeHm, demarnu
u GoronHUMerbHble npucrnocobrieHus: Ha
Hanuyue rnospexeHull, Komopble Moasu
fpou3olimu 60 8pemsi MpaHCropMUpPOBKU.

*» [leped Hayanom pabomsi HeO6X00UMO
8HUMamesIbHO MpoYyumams Hacmosiuee
pyK080OCMBO U MPUHSIMb K C8E0EHUHO
codepxkaulyrocsi 8 Hem UHGhopMayuro.

OnucaHue (Puc. 1)

BHUMAHME: Hu e koem

criyqyae He modughbuyupytme
371€KMPOUHCMPYMEHM UIU KaKyHo-
6o e2o demarsb. Imo moxem
rpusecmu K rosly4YeHuro mpasmbi Unu

rospexdeHu0 UHCMpyMeHma.
a. Knasuwa nyckoBoro BbIKItouarerst

b. MNepekntoyatens HanpaBneHWs BpaLLeHust
(peBepca)

. MNepekntovatens ckopocTen

. [ny6okui LWecTUrpaHHbIi kapMaH
. Moaceetka

. Kpennenwe ons pemHs

. MOHTaXHbIN BUHT

SQ - ® Qo

. 3axknm ans Hacagok

. Akkymynsatop

j. KHorka ocBoboxaeHus akkymynstopa

k. MaTpoH ¢ rmyBokum LecTurpaHHbIM KapMaHoM
HA3HAYEHUE

[aHHble apenu paspaboTtaHbl Ans
NPOdECCMOHArILHOrO CBEPIIEHNS 1 3aBOpaYVBaHUS
CaMopes0B.

HE UCMNOJb3YNATE WMHCTPYMEHT BO BRaXHBIX
YCIOBYVSIX UMW MPU HanMU4Mm B OKpYXXatoLLem
NPOCTPaHCTBE NErko BOCMIaMeHSIIOLLMXCA
XXUAKOCTEW Unu ras3os.

[aHHble apenu ABNaoTCs NPOodEeCCMOHaNbHBIMU
anekTpouHcTpymeHtamu. HE PA3PELLAATE
[EeTSAM npriKacaTbCs K MHCTPYMEHTY. HeonbITHble
nonb3oBaTenu AOMMKHbI MCMOMb30BaTh AaHHbIN
WHCTPYMEHT MOZ PYKOBOACTBOM OMbITHOTO
VHCTPYKTOPA.

* Vcnonb3oBaHve MHCTpyMeHTa nvuamu
(BKkMnoYas geteit) ¢ orpaHUYEHHbIMA
HM3NYECKMMM, CEHCOPHBIMU U
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM, a Takke
nMuamm ¢ OTCyTBMEM OMbITa U HABbLIKOB
paboTbl JONyCcKaeTCs TOMbKO Mo KOHTPONeM
OTBETCTBEHHOTO 3a Ux 6e3onacHoCcTb nuua.
He octaensinTe geten ¢ MUHCTpyMeHTOM 6e3
npucmoTpa.
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AnekTpobe3onacHOCTb

OnekTpuyeckuin asuraternb paccunTaH Ha paboty
TONbLKO NPU OAHOM HaMNPSHKEHUN SNEKTPOCETU.
Bceraa cnegute, 4TobObl HaNpspkeHve
aKKyMynsiTopa COOTBETCTBOBANO HaMpPshKEHUIO,
0603Ha4YeHHOMY Ha MacnopTHON Tabnmyke
3rNeKTPONHCTPyMeHTa. Taike ybeamTecs, YTo
HanpsbkeHne Baluero 3apsigHOro ycTpoiicTea
COOTBETCTBYET HaMnpsiKEeHUIO ANEeKTPOCETY.

Balue 3apsigHOe yCcTponcTeo

D DEWALT nmeeT OBOVHYIO U30MALMIO

B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTOM
EN60335, uto ncknoyaet notpebHocTb
B 3a3eMMIsoLLEM MPOBOAE.

MoBpexaeHHbIN Kabernb JOMKEH 3aMeEHSITbCS
creumanbHO NoaroToBreHHbIM Kabenem, KoTopbIi
MOXHO NPMOBPECTV B CEPBUCHOW OpraHn3aLmum
DEWALT.

Ucnonb3oBaHue
YANUHUTENbHOro Kabens

Wcnonb3yinte yanuHUTENbHbIN Kabernb

TONbKO B Criyyae kpawiHei HeobxoammocTu!
Bceraa ucnonbayiite yanuHUTENbHbIN kKabenb
YCTaHOBMNEHHOro obpasLia, COOTBETCTBYHOLLMIA
BXO[HOW MOLLHOCTM Baluero 3apsigHoro
ycTponcTtea (cM. pasgen « TexHuyeckue
Xxapakmepucmuku»). MUHUManbHbI pasmep
NpOBOAHMKA AOIMKEH COCTaBMATb 1 MM
MakcumarnbHas AnvHa Kabens He [ormkHa
npesblwaTtb 30 M.

Mpw ncnonb3oBaHnn kabenbHoro 6apabaHa,
Bcerga NoriHOCTbIO pasMaTbiBaiiTe kaberb.

CBOPKA U PEIYIIMPOBKA

BHUMAHMUE: Neped cbopkoli

u peaynuposkoli npubopa ecezda
userniekatime akkymynsmop. leped
ycmaHoeKoU urnu u3enedeHuem
akKkymyrnsimopa eceeda 8biKkioHalime
UHCMPYMeHM.

BHUMAHMUE: Ucrionbsylime
aKKyMyrnsimopbl U 3apsiOHbie
ycmpoticmea moribko mapku DEWALT.

YcTtaHoBKa U nsBnevyeHue
akkymynsaTtopa (Puc. 2)

MPUMEYAHMUE: [Ons 0OCTUXEHUS HAaUMyULLNX
pesynbsraTtoB, nepen VCrnonb3oBaHeM yoeamTech,
YTO aKKyMyMnSTOp NOMHOCTBLIO 3apsixeH. Mpu
NOMNHOW pa3spsiake akkymyrnsaTopa CBETOBOW fyy
noracHeTt 6e3 npegynpexaeHus.

ANA YCTAHOBKU AKKYMYJTATOPA
B PYKOATKY UHCTPYMEHTA

1. CoBmecTuTe akkymynsaTtop (i) ¢ 6oposgkamu
BHYTPU PYKOSITKM MHCTPyMeHTa (Puc. 2).

2. Bauravite akkyMynsitop B PyKOSATKY, Noka OH
MOMHOCTBIO HE BOWAET B PYKOSATKY; ybeauTecs,
YTO aKKyMYNATOp 3aLLernkHymncs Ha MecTe.

AONA U3BNEYEHUA AKKYMYNIATOPA U3
MHCTPYMEHTA

1. Haxxmute Ha KHOMKy ocBOGOXaAEHNS
akkymynsaTopa (j) U U3BNeKuTe akKymynsTop u3
PYKOSITKU MHCTPYMEHTa.

2. BcraBbTe akkyMynsTop B 3apsiaHoe
YCTPOWICTBO, KaK ON1CaHo B pasaerne
«3apsigHoe YCTPONCTBO» AaHHOMO
PYKOBOACTBA.

KnaBuwa nyckoBoro
BbIKIno4vaTens

C perynmpoBKOMN CKOPOCTHU
(Puc. 1)

YT06bI BKMHOYUTE MHCTPYMEHT, HaXMUTE Ha
KMaBWLLIy MyCKOBOTO BbIkItoyaTens (a). Ytobbl
BbIKMIOYNTb UHCTPYMEHT, OTNYCTUTE KNaBuLLly
MyCKOBOTO BbIKMo4aTens. Baw MHCTpYyMeHT
obopynoBaH TOpMo30oM. [1aTpoH ocTaHOBUTCS
TOJILKO MOCIIe NOSIHOTO OCBOOOXAEHWS KNaBULLIN
BbIKNtoYaTens.

BcTpoeHHbIN nepeknoyaTens CKOpocTU
Nno3BONSET BblIOpaTh Hanbonee NogxoasLLyo
CKOPOCTb ANS KaXXA0W OTAENbHOW onepaumn.
YBenuyeHve cKkopocTu perynupyeTcsi
WHTEHCVBHOCTbLIO HaXaTus Ha KnasuLly
NyCKOBOrO BblIKMNoYaTensd. Vicnonb3ynTte HU3KYO
CKOPOCTb 1151 BbICBEPNMBaHUSI OTBEPCTUI 6e3
npeaBapuTENbHOMO HaKEPHUBAHWSA, a Takke npu
CBEpPeHNN MeTannoB, NNacTUKOB, KePaMuKK,
UM Npu 3aBopaymBaHMn camopesoB. Beicokas
CKOPOCTb ITy4Lle BCEro NogonaeT Ans CBepreHms
OTBEPCTUN B ApEBECUHE N CMELUaHHbIX
marepuanax, a Takke npu Ucnonb3oBaHUm
LWN1doBarnbHbIX Y NONMMPOBArbHbIX
npuHaanexHocTen. B uenax npoaneHns cpoka
cnyx6bl Baluero nHcTpymeHTa ucnonbayiite
MaKCMMaribHYH CKOPOCTb TOMBbKO Ha HavarbHOM
aTane BbICBEPNMBAHUSA OTBEPCTUA UMK
3aBOpaYMBaHUS KpenexHblX 3N1EMEHTOB.

NMPUMEYAHME: He pekomeHayeTcs HenpepbiBHO
MCMorb30BaTh MHCTPYMEHT BO BCEM AMana3oHe
CKOpOCTEN. DTO MOXET MPVBECTM K NMOBPEXAEHUIO
MyCKOBOTO BbIKItoqaTensi.

51



PYCCKUWN A3bIK

®

MNepekntoyaTens HanpaBneHus
BpalieHus (pesepca) (Puc. 1)

Mepekntoyatens BpalleHus (pesepc) (b)
yCTaHaBMMBAET HanpaeneHne BpaLleHns
WHCTPYMEHTA, a TakoKe CIyXUT KHOMKOW
BrOKUPOBKY.

[lna ycTaHOBKY BpaLleHus Briepeq, OTrycTuTe
KMaByLLY MyCKOBOTIO BLIKIKOYATENSA 1 HAXMUTE
nepekrioyaTenb HanpasneHns BpalLeHnst

C MPaBO CTOPOHbI UHCTPYMEHTA.

[ns ycTaHoBKV peBepca, HaxXMUTe Ha
nepekroyaTenb HanpaBeHVsi BpalleHWsi C NeBoON
CTOPOHbI MHCTPYMEHTA.

KHorka nepekntoyarens, ycTaHoBNeHHas!
B cpeaHee MnonoxeHue, GrnokMpyeT MHCTPYMEHT
B COCTOSIHUMN «BbIKITHOYEHOY.

NMPUMEYAHUE: Ecnu MHCTPYMEHT He
MCMonb3yeTcs, a Takke Npu ero nepeHocke Bceraa
nepesoanTe KHOMKY B CPeaHee MonoxeHve
BroKMpoBKU.

I'Ipm N3MEHEHUN NOJTIOKEHNA KHOMKU
nepeknoyarena He 3abbiBaiTe OTnycKaTb
KnaBuLLy MyCKOBOrO BbIKMKO4aTens.

NMPUMEYAHME: lNMpu nepeom BKIHOYEHUN
WMHCTPYMEHTa Mnocrie U3MEeHEHWs1 HanpaBneHns
BpaLleHns Bbl MoXeTe ycnbllwaTth Lenyok

B MOMEHT 3arycka. OTo HopMarnbHO U He
YKa3bIBaET HA HanMuMe Kkakow-nmbo npobnemol.

2-X CKOPOCTHOM peayKTop
(Puc. 1)

2-X CKOPOCTHOW peaykTop Bawen apenu
MO3BOMSIET NErko NepekIoYaTbCs C OAHON
CKOPOCTM Ha ApYryto Ansi MakcumarbHoOw
YHUBEPCANbHOCTU MPUMEHEHUSI MHCTPYMEHTA.

1. [Ans yctaHoBku 1 cKkOpoCTH (BbICOKMI
KPYTALLMA MOMEHT) BbIKIIOUATE MHCTPYMEHT
1 fanTe emy NonHOCTbIO OCTAaHOBUTLCS.
MepenBuHLTE NepekmnodaTerns CKopocTen (C)
Brepes (B CTOPOHY NaTpoHa).

2. [Ins yCTaHOBKMN 2 CKOPOCTU (HWU3KWIA KPYTALLMIA
MOMEHT) BbIKMIOUNTE MHCTPYMEHT U AaliTe
eMy MOMHOCTbIO OCTaHOBUTLCSA. [epenBuHLTe
nepeknoyaTenb CKOpoCTen Hasag, (oT
naTpoHa).

NMPUMEYAHMUE: He nepekntoyanTe CKOpOCTb,
Korga MHCTpPYMeHT pabortaer. [MNepen
NepekIoYeHeM CKOPOCTEN AOXANTECH MOIHOro
ocraHoBa apenu. Ecnu Bbl ucnbeitbiBaete
3aTpyAHEHUs MPU NEPEKITHYEHUI CKOPOCTY,
ybeauTech, 4YTO nNepeknoyaTens COBUHYT
MOSTHOCTbIO BNEPEA, UM NMOSHOCTLIO Ha3ag,.

Moaceetka (Puc. 1)

MoaceeTka (e) pacnonoxeHa Mexay naTpoHoOM

1 KnaBuLLEV NMyCKOBOTO BbIKMo4aTens (a).
MoaceeTka 3aropaeTtcsi Npy KaXKaoM Haxkatum

Ha KnaBuLLYy BbIKMOYaTeNs 1 aBTOMaTU4eCckm
BbIKINOYaeTcsi Yepes ABaaLaTb CEKYHZ, Nocne Toro,
KaK KraBvLLa BbIKIoyatens 6yaer oTnyLleHa.
MopaceeTka ByaeT ropeTb BCe BpeMsi, Noka Haxara
KrnaBvLLI@ MyCKOBOrO BbIKMHOYaTENs.

NMPUMEYAHME: Moacsetka cnyxuT ons
ocBeLLeHns paboyeri MOBEPXHOCTU U He
npeaHasHadeHa Anisl UICMosb30BaHNUs B Ka4ecTBe
doHapuka.

BbiCTpO3aXXUMHOW NaTPOH
(Puc. 1)

BHUMAHMUE: He nbimalimecb
A 8cmaesisimbCeeprio (Unu Kakyto-nubo

Opyayto HacadKy) 8 nampoH npu
BKITIOYEHHOM UHCmpyMeHme. 9mo
MOXem rpusecmu K roepexxoeHuto
rampoHa u rosny4eHuto mpasmsl. [Mpu
cmeHe Hacadok ecez0a briokupytime
Krasuuy MycKogo20 8bIK/Ir4ameris.

BHUMAHMUE: Neped sknroveHuem
uHcmpymeHma ybedumecs, 4mo
Hacalka Ha0exxHO 3achukcuposaHa.

He 3akpenneHHas OomKkHbIM 06pa3om
Hacadka MOXXem 8He3arHO 8bICKOYUMb
U3 UHCmMpymeHma, 4mo rpusedem

K MOTy4eHU0 mpasmbi.

A\

Balu nHcTpymeHT ansa 6onbluero yaobetea
OCHaLLeH ObICTPO3aXXUMHBIM NaTPOHOM 3/8».
Y106kl BCTABUTL CBEPIIO UMW APYrYI0 Hacaaky,
BbINOMHWUTE criedyroLme waru:

1. 3abnokupyiiTe KrnaBuLLy MyCKOBOMO
BbIKIIOYATENS, Kak ONMMCcaHo B pasgene
«[lMepeknroyamesb HanpaeeHusi
epauwjeHus (pesepca)».

. ObxeatuTe natpoH (k) ogHol pykoi
1 BpaLlaWTe ero B HanpasneHun NpoTms
YacoBoWw cTpenku. MoeopauvBarite O
TeX Nop, Noka NaTpoH He packpoeTcsi
[0CTaToOuHbIM 06pa3oMm, YTOObI B HEFO MOXHO
ObINo BCTaBUTb HEOOXOAMMYIO HaCafKYy.

. BctaBbre cBepno vnm apyryto Hacaaky
[NaMeTPOM OKos10 19 MM 1 KperKko 3aTsHuTe
naTpoH, yAepXK1Bas Ero 1 rnoBopaymsas
B HanpasrieHnn Nno YacoBOWN CTPeriKe.

[nsi ocBOBOXAEHUSI HAaCaAKV NOBTOpUTE Luar 2.
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rMYBOKWW LUECTUrPAHHBIN KAPMAH
(PUC. 1)

Balu MHCTPYMEeHT ocHalleH rny6okumM
LLUEeCTUrpaHHbIM KapMaHoM (d), pacronoXeHHbIM
BHYTPM B 3aHeN YacTu natpoHa (k).

370 No3BOMNSET UCTIONB30BaTL HAacaOKN

C LIECTUrpaHHbIM XBOCTOBUKOM 1/4» AnvnHon

51 Mm 1 Bonee Ansa cBepneHns LIMPOKNX
OTBEPCTUIA N 3aBOPaYNBAHNS KPYMHBIX
camopes30B. MonHOCTBI0 packpbIB MATPOH (Kak
onuncaHo B pasgene «bbicmpo3aXuMHoU
nampoH»), BCTaBbTE HACafKy C LUECTUIPaHHbIM
XBOCTOBVKOM 1/4» B naTpoH Ao yrnopa. 3atem
3aTAHWTE NaTPOH, Kak OnncaHo B pasaene
«BbICMpPO3aXXxuMHOLU MampoH».

KpenneHusa ana pemHsa
M 3aXXnm ans Hacapok (Puc. 1)

BHUMAHMUWE: [nsa cHu)xeHus1 pucka
rnosty4eHusi mspkesioli mpasmbil,

ebIK/Itoqalime UHCMpyMeHm

U u3esiekalime akkKymysisimop rneped
Kaxkdol onepayuel pe2yupoeKu
unu cHsmuem/ycmaHoekol
npuHadnexxHocmel unu Hacaook.

BHUMAHMUE: Bo u3bexaHue

A nosy4eHusi mspkesioli mpaembl, HE
MOABELUNBAMNTE uHcmpymeHm
Had eoroeoll u He nodsewusalime
r1oCmMopoHHUe rpedmemai
Ha KperinieHue 05151 PeMHSI.
lMpucmeausatime kpenneHue TOJIBKO
K paboyemy pemHio.

BHUMAHMUE: Bo u3bexaHue
A noJsiy4eHus1 msixesioli mpaembl,

npoeepbime HaleXHOCMb UHMa,

yOepikuegarou,e2o KperuieHue.

BAXHO: lNpu ycTaHOBKe UNv 3aMeHe KpenseHus
ONA peMHS UK 3aXkuma Ans Hacafok,
NCMOnb3yWTe TOMLKO BUHT (g), BXOAALLMIA

B KOMMMEKT noctasku. Y6eanTech, YTO BUHT
HageXHO 3aTsHYT.

Kpennexue ansa pemns (f) n 3axum gns
Hacagok (h) MOXHO ycTaHaenuBeaThb € Nobon
CTOPOHbI MHCTPYMEHTA A7 UCTIONb30BaHNSA
nornb3oBarensamm ¢ paboyeri NpaBo U NEBOW
PYKOW 1 TOMNbKO C MCMOSb30BaHMEM BUHTA

(9), BXOAALLMM B KOMMMEKT noctasku. Ecrnun
KpenneHue AN PEMHS MU 3a8XWUM A5t Hacagok
He NNaHVpyeTCs NCMonb30BaTh, X MOXHO CHSATb
C UHCTPYMEHTa.

Y106kl NEepeMecTnTb KpenneHve Ans peMHs
UMW 32kKUM st HAacafoK, OTKPYTUTE BUHT

(9), yoepxuBatoLLmii KpenneHne nnm 3axmm
Ha MecTe, a 3aTeM CHOBa yCTaHOBUTE WX Ha

MPOTUBONMONOXHON CTOPOHE. YBeanTech, YTO BUHT
Ha[eXXHO 3aTSHYT.

SKCMIYATAUUA

UHcTpyKuumn no
MCMNonb30BaHUIO

BHUMAHMUE: Bceeda criedylime
yKazaHusim delicmeyouux Hopm
u npasurn 6ezonacHocmu.

BHUMAHMUE: Ons cHuxxeHusi
A pucka rnosy4yeHusi cepbe3Hol
mpaeMbl, neped pe2ysiupoeKol
unu cHasmuem/ycmaHogkol
0ornosIHUMebHbIX
npuHadnexHocmel unu Hacadok
8bIK/Ir04alime UHCMpPYyMeHm
u omcoeduHslime e2o om
anekmpocemu.

MpaBunbHoOE NnosoxeHue pykKk
BO BpemsA pabotbl (Puc. 3)
A BHUMAHME: [1n1s yMeHbWEeHUsT

pucka rorny4YyeHuUsi msxesiol mpasmbl,
BCETJA npasurnbHo ydepxuealme
UHCMPYMEHM, KaK rokasaHo Ha
pucyHKe.

c BHUMAHMUE: [ins ymeHbweHus

pucka rosy4eHuss mspkesioli mpasmbl,
BCETJA HadexHo yOepxusatime
uHcmpymeHm, npedyrnpexdoast
8He3ariHble cbou 8 pabome.

[MpaBunbHOE NonoxeHne pyk BO BpeMs paboTbl:
OJIHOW PYKOW BO3bMUTECH 3@ BEPXHIOIO YacTb
apenu (1), Kak NokasaHo Ha PUCYHKe, OPYron pPyKoW
YAEPX1BaNTE OCHOBHYIO PYKOSTKY (m).

CBepneHue

BHUMAHMUE: [Insa cHuxeHusi pucka
A M1oMy4eHUs1 cepbe3HOl mpasmbl,
rneped peaynuposkol unu cHamuem/
ycmaHosKoU A0rnoHUMEebHbIX
npuHadnexHocmel unu Hacadok
8bIKTo4altime UHCMpPyMeHm
u omcoeduHstime e2o om
anekmpocemu.

BHUMAHUWE: [Ins cHu)xeHusi
A puUCKa noJsiy4eHusi mpasmabl

BCET QA HadexHo 3akpennsime

3azomoeky. [pu ceeprieHUU MOHKUX

Mamepuarios, Orisi npedomepalyeHust

ux nospexxoeHusi nodknadbieatime

OepessiHHbIU bpyCOK.
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1. BcTaBbre B NaTpoOH Hy»XHOE CBEpro 3aBOpaHMBaH ue (PVIC. 1)
1 3aTsHUTe NaTpoH. [MNpu nomoLum

nepekno4aTens CKopocTen ycTaHOBUTE
CKOpPOCTb U prTﬂLLll/M MOMEHT, onTuMasibHble
OnNs BbINONMHEHUA 3a4aHnA.

1. Mpu nomoLLmM nepekntoYaTenst ckopocTew (c)
YCTaHOBUTE CKOPOCTb Y KPYTSLLMIA MOMEHT,
onTUMarsbHble ANs BbIMOMHEHNUS 3a4aHus.

2. BcraBbTe B NaTpoH OTBEPTOYHYO HacagKy

2. Ncnonb3ynTe TOnbKO OCTPO 3aTOMEHHbIE
Tak1M xe cnocobom, Kak v cseprio.

caepra.

3. Bcerga npunarante gaBneHne no npsiMomn TEXHWUY EC Ko E

TIMHUK cO cBeprioM. [laBrneHne AOMmKHO BbiTb

OOCTaTO4YHbIM A4 paBHOMEPHOro Bpe3aHus o Ecn y)KM BAH M E

CBEpna, HO HE CIIMLIKOM CUIbHBIM, YTOOLI He Batu anextponHcTpymeHT DEWALT paccunTaH Ha
BbI3BaTb OCTAHOB ABUraTeNsl UM OTKIIOHEHWE paboTy B TEYEHME NPOAOIVKUTENBHOMO BpeMEHN
ceepna. MPY MAHUMAITEHOM TEXHUYECKOM OBCITYKUBAHUN.
4. Kperko Aiepxu1Te NHCTPYMeHT obenmm pykamn,  CPOK CnyxGbl M HAAEKHOCTb MHCTPYMEHTa
4YTOObI KOHTPONMPOBATL BpaLLaTeNbHOE YBENUYMBAETCS NpU NpaBuiibHOM yxoae
pdevcTtene ceepna. Ecnv Bawa mogens U PerynsipHoi YncTke.
He 0609)’#!933”3 GokoBo PYKOHTVKOVL BHUMAHUE: Ons cHuxeHusi pucka
YAepXvBanTe Apenb OAHON PyKkou 3a A rosy4eHuss mskenol mpaemol,
OCHOBHYIO PYKOSITKY, APYrON 32 akKyMynsiTop. ebIKAKOYalime UHCMpPyMeHm
BHUMAHME: B criyyae rniepeapysku u u3esiekalime akKymMysisimop rnepeo
A 8 pesynibmame 6He3arnHo20 Kaxxdol onepayuel pe2yuposKu
3aKpydueaHusi ceepra operib unu cHamuem/ycmaHogkoli
MOXxem ocmaHosumacsl. Beezda npuHadnexHocmel unu Hacaook.
orpedensime MpuYUHy 0CMaHoea. HerpedHamepeHHbIl 3aryck
Kpenko yOepxusalime uHCmpymeHm, UHCMpyMeHma Moxem rpusecmu
4mobbl KOHMPOIUPO8aMb K M101ly4eHUI0 mpaembI.
epawamerbHoe delicmeue ceepra. 3apsHoe YCTPOCTBO 1 akkyMyrsiTop He TpebytoT
5. OCTAHOB APEJW o6bl4HO npoucxoout TeXHWU4ecKoro obcnyxvBanns. BHyTpy HeT
B pesyrnbTate neperpyak MHCTpyMeHTa Uni o6cnyxvBaeMblx Nonb3oBaTeniemM AeTarnen.
HenpasuibHOro ncnons3osaHus. CPA3Y
XE OTMYCTUTE knaBuLly nyckoBOro 0
BbIKIIO4aTessl, 3BNEKUTe HacaaKy [N
13 3aroTOBKW ¥ OMpeaenuTe NpuYnHy
ocrarosa. HE MbITAUTECb 3ANYCTUTb Cmazska
BHE3AIMHO OCTAHOBUBLLNWCS Balll 3MeKTPOMHCTPYMEHT He TpeByeT
ABUrATEINb, HAXXUMASA HA KITABULLY [IONOMHUTENBHOMN CMa3KU.

BbIKINIOYATENA — UHCTPYMEHT MOXET

BbIATU U3 CTPOS. @
6. [Ins cBeAeHVst K MMHUMYMY pucka BHE3anHoro

0OCTaHOBa MHCTPYMEHTa Ui NpoceepnnBaHnA qMCTKa

maTepuana HackBo3b, YMEHbLLINTE [JaBreHne 3
Ha [perb N OCTOPOXHO BbICBEpnMBaiiTe Q BHUMAHMUE: Bbidysatime 2pssb

rnocregHIo YacTb OTBEPCTUSA. U MNblflb U3 KOPriyca CyXuM cxxambim
8030yX0OM Mo Mepe 8UGUMO20

CKOIM/IEHUST 2psi3u 8HYmMpPU U 80Kpye
8eHMUIAUUOHHbIX omeepcmuld.
BbironHatme o4ucmky, Hadee

7. He Bblknovante gsuratens Npy U3BredYeHnm
cBepra 13 BbICBEPIEHHOIO OTBEPCTUS. JTO
No3BONUT n3bexaTb 3akNMHMBAHUSA CBepra.

8. MNpun ncnonb3oBaHUM PEryNMPOBKN CKOPOCTU cpedcmeo 3awumel eas
HET HeOBXOAUMOCTU NpeaBapUTeNbHO U pecriupamop ymeepxoeHHo20 muria.
NPOKEPHMBATL BbICBEPITMBAEMOE OTBEPCTME. BHUMAHME: Hukozda He
HaunHas cBepneHune, Ncnonb3ynTe HU3K! o
@4MHas CBEPIIEHNE, NCTIONB3YNTE HN3KYO ucnonb3ytime pacmeopumenu

CKOPOCTb U MyTEM HaXaTusi Ha KrnaBuLly
MyCKOBOTO BbIKIItO4aTENs NOCTENEHHO
yBenuuMBaliTe CKOPOCTb, MOKa OTBEPCTUE HE
Oyoet goctaTodHo rny6okMM, Y4Tobbl CBEPO
13 HEro He BbICKOYMIIO.

unu opyaue aepeccusHble
xumudeckue cpedcmea O71si 04UCMKU
Hememarnu4yeckux demarnel
uHcmpymeHma. 3mu Xumukamel
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moaym yxyowums ceolicmea
mamepuaros, NPUMEHEeHHbIX

8 OaHHbIX 0emansx. Vicrionb3ytime
MKaHb, CMOYEeHHYI0 8 800€ C MSI2KUM
mbliom. He donyckatime nonadaHusi
KaKkoU-rubo xudKkocmu eHympb
UHCMpYMeHMa; HU 8 KOEM Crlyyae
He rozpyxatime Kakyto-nubo yacme
UHCMpyMeHma 8 UOKOCMb.

WHCTPYKUMU NO YNCTKE 3APAOHOIO
YCTPOWCTBA

BHUMAHMUE: OnacHocmb nopakeHusi
anekmpuyeckum mokom. eped
qucmkoU omksHume 3apsioHoe
ycmpolicmeo om po3emku cemu
rnepemMeHHo20 moka. [psiab u Macrio
MOXHO yOansimb C HapyXXHoU
rosepxHocmu 3apsiOHo20 ycmpolicmea
C NMOMOWbIO MKaHU uriu Msigkol
Hememarnnudyeckol wemku. He
ucrionb3ytime 800y urnu fobol
quemsawud pacmeop.

JdononHutenbHbIe
NPUHaANEeXHOCTH

BHUMAHMUE: NockonbKy

A rpuHadnexHocmu, OMUYHble om
mex, komopbie npednazaem DEWALT,
He rnpoxodurnu mecmel Ha 0aHHOM
u3desnuu, mo UCroIbL308aHUE 3MuX
npuHadnexHocmel Moxem npusecmu
K onacHou cumyauuu. Bo uzbexaHue
pucka romy4eHusi mpaembl, ¢ OaHHbIM
podyKmom OOMMKHbI UCMOMb308aMbCS
morbKo pekomeHOo8aHHbie DEWALT
QoronHUMerbHble NPUHadIexXHOCMU.

Mo Bonpocy NprobpeTeHns AONONMHUTENbHbBIX
npuHaanexHocTen obpatantech k Bawemy
avnepy.

3awmTa oKpyxarolien cpebl

PaspenbHbiii cbop. [JaHHoe usgenve
Herb3s YyTUIM3MpoBaTb BMECTE
C 06ObIYHbIMY BbITOBLIMU OTXOAAMMU.

]

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuTs Balue
nanenne DEWALT vnu Bbl 6onblue B HEM He
Hy)XgaeTech, He BbiOpachIBaiiTe ero BMecTe
¢ 6bIToBbIMM OTX0AaMu. OTHecuTe usgenve

B CreumnanbHbIN MPUEMHbIN MYHKT.

@ PasgenbHbin cbop nagenui
C UCTEKLLUM CPOKOM Cry>KObl 1 X
% <9 YMaKOBOK MO3BOSISIET MycKaTb
nX B nepepaboTKy 1 NOBTOPHO

ucnonb3oBaTh. Vcrnonb3oBaHue
nepepaboTaHHbIX MaTepuanos
NoMoraeT 3aLlmLLaTb OKPYXXatoLLyo
cpeny OT 3arpsisHeHUsl U CHUKaeT
pacxop CblpbeBbIX MaTepuasnos.

MecTHOoe 3akoHoaaTeENbLCTBO MOXET 06ecneynTb
cOop CTapbIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENBHO OT
BbITOBOrO Mycopa Ha MyHULIMManbHbIX CBankKax
0TX0A0B, Unn Bl MokeTe caaBaTh VX B TOProOBOM
NPeanpusITAM NpK NOKYNKe HOBOTO U3OENVs.

®upma DEWALT obecneuviBaet npviem

1 nepepaboTKy OTCMY>KMBLUNX CBOW CPOK U3AENUIA
DEWALT. YT06bI BOCMONBL30BaTLCS 3TOW YCIYrow,
Bbl moxeTe caatb Balue nsgenve B no6on
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIV LIEHTP, KOTOPbIN
cobupaeT ux no Hallemy nopyyeHuto.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Baluero
GrnvkanLLero aBTopM3oBaHHOIO CEPBYCHOTO
LieHTpa, obpaTtuBLLMCL B Ball MecTHbI oduc
DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
PYKOBOACTBE Mo akcnnyaTtaumn. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPU3OBAHHbIX CEPBUCHbLIX LIEHTPOB
DEWALT 1 nonHyto nHdopmaLuio 0 Hallem
nocnenpoaa)xHoM 0BCMy>XMBaHUN Y KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HallTV B MHTEpHETe No agpecy:
www.2helpU.com.

Mepe3apsixkaemMbin
aKKyMmynsiTop

[aHHbI akkyMyrnsiTop € AIMTENbHLIM CPOKOM
cny6bl criefyeT noasapsbkaTb, ECrN OH He
obecrneynBaeT [OCTaTO4HYH MOLLHOCTb AN paGoT,
KOTOpble paHee BbINOMHANMUCH Nerko U bbIcTpo.
YTunusupynte otpaboTaHHbIN akkyMynsaTop
©e3onacHbIM ans OKpy»KatoLLen cpeapbl crnocobom.

* [lonHocTblo paspsaanTe akkymMynsaTtop, 3atem
N3BNEKUTE ero N3 NHCTpymMmeHTa.

o JINTUIA-MOHHbIE BNEMEHTbLI noanexar
nepepaboTke. CaainTe ux Bawemy aunepy
UM B MECTHbIN MyHKT nepepaboTku.
CobpaHHble akkyMynsTopbl OyayT
nepepaboTaHbl UK YyTUN3NPOBaHbI
©e3onacHbIM Ansi OKpyXxatoLLen cpeapbl
cnocobom.

25t00441138 - 06-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALTY

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTvpyeT, 4TO AaHHOe U34enne B MOMEHT NOCTaBku NOTpeduTento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo AedekToB MatepuanoB unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa YacTHOrO NOTPebuTens 1 He 3aTparvBaeTt Ux KakuM-n1bo obpasom.
HacTosias rapaHTus fencTeyeT Ha Tepputopusx cTpaH-uneHos EBponelickoro Cotosa

n B EBponeiickoit 30He CBOGOAHON TOProBu.

Ecnu B TeyeHue 12 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHrsi Mpon3oLuna nosaomMka U3nenvs
DEWALT 13-3a HekayecTBeHHbIX MaTepuanoB u/unn cbéopku, nubo napenvie snseTca
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMmu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
UM 3aMeHUT n3aenve ¢ MUHUManbHbIM 6eCroKonCTBOM Ans notpebutens.

[apaHTus He peicTBUTENbHA, ECIM MOIOMKA NMPOMU30LLUNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHoro naHoca

Im:Umm_\_:_uIO_wO MNCMNONb30BAHUA UL MIOXOro Omozvcx_\_mmx_\_n

Meperpysku gpuratens

Ecnn nsaoenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMK YacTuuamMmu, maTtepuanom nnu scnenctene
aBapuu

Mcnonb3oBaHus HeHaaIexallero UCTOYHMKA NUTaHus

[apaHTus He OeiCTBUTENbHA, ECAV U3LENne NOABEPraioCh PEMOHTY unn pasbopke
JILOM, He ynonHOMO4eHHbIM DEWALT.

[ins Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTVelt He0OX0AMMO NPEeLOCTaBUTL: N3AENNE,
3aroJIHeHHyI0 [apaHTUIHYIO KapTy 1 A0Ka3aTenbCTBO NOKYMKW (MPUeMKu) Avunepy wav
HEMOCPELACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CMy>XUBAHWIO He NO34HEee ABYX
MECsILEB C MOMEHTa 0GHapYXeHusl NOSOMKM.

NHdopmaumio o 6anxaiwem areHte no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymenTa / Homep no karanory

CepwuitHblii Homep / Kop, patsl
MoTtpebuTens

Junep

Jara

NS3AIALVT

DEWALTY

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
daltbvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saliist materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iespejami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):
¢ Normals nodilums
® lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam noliikam nav DeEWALT
atjaujas.

L
janogada pardevéjam vai tie$
konstatéanas.

zmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
Invarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardeveéjs

Datums




